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EL PROCESO CULTURAL DEL PERU

Discurso de orden pronunciado
en el acto de la apertura del afio
académico de 1940, por el Cate-
“dréitico de Literatura doctor Al-
fredo Yépez Miranda,

LA UNIDAD GEOGRAFICA Y CULTURAL DE LA
COSTA

En los tiempos actuales, que vive la humanidad, se no-
ta con mayor intensidad que nunca, el peligro por el que pa-
san todas lsa naciones ante la inminencia de una guerra; por~
que el mundo va reduciendo geogrificamente las distancias.
que eran las barreras de los pueblos, ellas han sido salvadas
por el progreso. ocasionando un nuevo ritmo en la vida de las
naciones, porque ahora éstas son provincias del mundo, esta
etapa de “aprox'macion”, trae muchos trastornos. hasta que
el hombre renueve su equilibrio ante la nueva perspectiva de
las cosas. Observamos que las naciones se arman. se prepa-
ran para la guerra, hay delirio bélico, la idea de la fuerza ha
superado a la de justicia. la violencia es la ley, la voz de los
cafiones aplasta la de la razdn, los pueblos fuertes quieren do-
minar a los débiles. esta es la doctrina de nuestros tiempos,
el “espacio vital”. la tierra y sus productos, deben alimentar
a los mas poderosos, y sus doctrinas, ideas y sentimientos de-
ben imperar sobre la conciencia del resto. Esta es la lucha ra-
biesa que contemplamos, y estamos rodeados de estas colo-
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sales fuerzas. América sera el campo de batalla de los impe-
rialistas en lucha. es necesario eslar a'erta. v esto no es solo un
problema militar y econémico, es también un problema ideo-
légico. solo los pueblos con estructura espiritual propia. re-
sisten las mds incontenibles acometidas, contra la fuerza sus-
~ tentadora del espiritu, nada pueden los tanques y las ametra-
lladoras cabe que América busque su propio destino, y afiance
su fuerza y se flumine con la luz de sus propias ideas.

América, no puede sustraerse al ritmo general de los
en lucha, desde el descubrimiento. los sucesos europeos
:l'llll il'.'lﬂl.l!do en nuestra vida, el renacimiento alienta al descu-
ﬁﬁﬁimtu. el absolutismo crea lg colonia, la Revolucion Fran-
6Hl ﬁﬁﬂuﬂ la Emancipacion v el socialismo de nuestros dias
influye en el lmﬂgmmm los latidos del corazon de Europa
ﬁth @ nuestros propios actos. Esta vinculacion, no im-
1a natural independencia de América, que cada vez se va
‘acentuando mas. a la independencia geogrifica, los EE. UU.
han sumado la econémica, y los pueblos de Indoamérica luchan
ﬂﬁ‘ ﬁl& por eso hay problemas netamente americenos. por ello
nos y los pueblos procuran un movimiento de mayor
ﬂlﬂl‘:ﬂﬂgﬁn en los proplos y comunes problemas, a lo que se
llama panamericanismo, en su sentido ampliamente geogra-
‘ﬁ%, indoamericanismo en su sentido racial, hispanoamerica-
‘nismo en su sentidp castellano, etc. Congresos y conferenclas
Ia ucupin de los intereses comunes de América. hay proble-
‘mas americanos. Mas dentro de esta situacion general, debemos
observar la :itmdﬁn personal de nuestro pais, los problemas
mm]t{p&cﬁ la patria. Ante todo cabe desta-
car que el Perl recién va camino de ser una naclonalidad. so-
mos un pueblo en formagion, cabe a las generaciones actuales.
el encarar la solucidn de éste que es el mis grande y grave pro-
blema de la patria, nuestra pais es por excelencia la regién
del contraste. esa oposicién cabe superarla sélo mediante la
mwnmdnunideal.ﬂm hacer la uridad espiri-

tual del Peri. -
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. “Superando las barreras geograficas, economicas. racia-
les y emocionales, realizar el mestizaje espiritual. que nos reu-
na a un estado peruano dentro de una nacion peruana,

El Peru es el pais de la guerra, en su mas amplio senti-
do, no propiamente de la beligerancia armada, aqui luchan en
pugna la tes's y la antitesis, hay oposicion de contrarios. de alli
saldra la sintesis salvadora.

Este problema de la dualidad del Perd. es también pro-
blema de América, André Slegfried. tiene un pensamiento pa-
ra describir nuestro continente: “América esth unida por la
Geografia y separada por la Historia™ si esto fuera verdad. e-
s0s {deales de union, basados en la tradicion v el espiritu, fra-
casarien desde el principio. no cebria ni siquiera pensar en e
llo, esta frase en mi concepto, es mas bien aplicable con exac-
titud a Europa, unidad geogréifica profundamente dividida por
1a historia, es un continente donde viven muchos pueblos dis-
tintos v antagonicos, devolviendo la frase de Siegfred. podemos
decir de América: “América estd separada por la Geografia y
unida por la Historia". Separada por la Geografia, porque es-
ta dividida en dos zonas totalmente opuestas, el tripico y el
Ande. vale decir la costa v la sierra. son las dos regiones que se
oponen vy enlazéndose forman la anatomia de nuestro continen-
te. Esta dualidad territorial americana es tipica también del
Perta. En camb’o América estd unida por la Historia, es el mis-
mo proceso desde los mas remotos tiempos. al extremo que los
espaiioles encontraron culturas autictonas propias de América
éstas fueron supeditadas por la conquista, v el coloniaje abrio
los surcos de una nueva vida, estos procesos histérico, se rea-
lizaron siguiendo un solo ritmo en todo el continente, conti-
nental fué el movimiento emancipador, v continental la eman-
‘gipacion de paises libres. se ve pues. que la historia une a A-
‘mérica, dentro de un solo proceso espiritual, dos pueblos son
los conquistadores. los sajones al Norte v los latinos al Sur, don
de las dos monarquias estdn alentadas por una sola raza, nada
mis falso que lo aseverado por Siegfred. felizmente para noso-
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tros. porque, la dualidad geografica se supera, la dualidad his-
térica separa y divide a los pueblos.

Verdad que esta separacion geogrifica, implica todavia
un estadp de oposicion beligerante. comg lo expresan pensa-
dores alertas que han descubierto nuestra alma. esta oposicion
es un estado de lucha de fuerzas. proplo de un continente que
amanéce a la vida propia, cuando més opuestos son los elemen-
tos en pugna, mas solida serd su fusion, y esta dualidad ame-
ricana es también peruana estamos separados por la Geogra-
fia y unidos por la historia. tenemos la pugna. la oposicion y
la guerra constante. un amasarse. fundirse y crearse, continuo,
hay una constante actividad en esta pugna de elementos que al
destruirse darin pase a un nuevo mundo, luchan el invasor y
¢l indio; desde hace 40 afios se realiza este drama en que ac-
tlan estos dos protagonistas irreconciliables que se combaten
con safia. son las dos piedras sustantivas del nuevo espiritu, que
‘amaneciendo con Garcilaso, continta siendo la promesa del fu-
turo. los dos tienen que entrar combinados en el Peru integral
la arcilla quechua y la piedra castellana desmenuzadas queda-
rén forjadas en cemento para formar el nuevo edificio de la
peruanidad. No se puede repeler al espafiol como 8 un invasor,
si América no es espaiiola en cambio el espafniol radicado acé
ya es americano. No se puede excluir al indio, es la base funda-
mental de la nacionalidad, pero esta coexistencia que es lucha.
continua, tiene que terminar, el indip y el espafiol desapare-
cidos dardn paso al mestizo, propiamente el hombre occiden-
talizado. Asistimos también a la lucha del idioma. el castellano
en su avance triunfante aprisiona voces quechuas. pero éstas lo
vencen porque son incorporadas al léxico exigente de los aca-
démicos defensores del purismo, todos los dias nuevas voces
quechuas son enroladas en las falanges de palabras castellanas
este idioma urgido de vitalided y energia nueva, se apoya en
las voces americanas, como el conguistador en el oro y la plata.
El idioma quechua se defiende, en los campos serranos. las vo-
ces castellanas llaman & sus puertas. su estructura de melodia
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dulzona se acompasa con el castellano, hay una profunda inter-
influentia que ya va dando una resultante mestiza, el idioma
de la campifia arequipefia. por ejemplo, alli el campesino igno-
ra el quechua. pero su lenguaje es ya muy peruanizado.

Esta dualidad la encontramos en todas partes, asi idio-
lég'camente, al estado de conciencia colonialista se opone el
indigenismo. son dos estados espirituales, en vias dé liquida-
cién el primero y en auge el segundo. son dos corrientes que
luchan entre si, el uno es un fenomeno intelectual que tuvo
su centro de irradiacion en la costa. el otro tiene su trinchera
en la sierra, son dos movimientos espirituales, el uno defiende
las normas traidas de Espafia, defensora del purismo idiomati-
co. de la diferenciaciin de castas y abalengo, la servil imitacién
a las normas de la Metrépeli. el encausamiento del pais es-
- trictamente sometido al orden colonial, la base de la nacidn re-
posando en la estructura dejada por los espafioles, América co-
mienza su historia. para esta tendencia. con la llegada de los
espafioles, la Conquista fué un aluviin. un desborde sobre tie-
rras virgenes de pasado y elan espiritual. En pugna con esta
concepeion. el indigenismo sale a la lucha. defendiendo al in-
dio y sus problemas. su mas alto blason descansa en la época
imperial en el valor bioldgico de la raza india. despojada y a-
corralada en 400 afios de lucha y su campg de batalla se dirige
a las reivindicaciones sociales, encarando principalmente el pro
blema de la tierra,

Vivimos la pugna del extranjero v del nativo, de la téc-
nica y la tradicién, la urbe v el campo, el hombre y ¢! paisaje.
el latifundio y e! indio. El hombre de la conquista no se ha vin-
‘¢alado afin a su nuevo medio. verdad que ha desarrollado su
torax. se ha bronceado su piel, se ha opacado su voz y se ha acor
tado su estatura, pero en cambio espiritualmente no se ha en-
contrado todavia completamente con el paisaje, la tradicién in-
digena. s alin sefiora del campo, el hombre nuevo sigue siendo
un extranjero que no ha palpado los misteriosos latidos de Ila-
mada de la madretierra, no ha oido su mensaje. sigue la pug-



8= EL PROCESO CULTURAL DEL PERD

=
==

na enire el hombre y Ia naturaleza, ¢sta no ha sido dominadn
come en Europa, ni ha dominado al hombre como en Ia India.

Esta pugna es como de dos corrientes poderosas que chocamean
estruendo para armonizarse en un solo cauce.

LA COSTA UNIDAD GEOGRAFICA Y ESPIRITUAL .—

La Geografia ha jugado un papel importantisimo en los
destines del Peri, el acceso a los Andes. que son la columna
vertebral del continente y el centro histirico por excelen-
cia, estih defendida por el levante, mediante la intrincada ma-
nigua por donde corre el poderoso Amazonas. mientras que
al Ponfente la costa es el medio facil de acceso. Mientras
las grandes culturas autoctonas de Tiahuanacu y Cuzco tuvie-
ron por centro la sierra, ignoraron el mar al que consideraron
una barrera. el orden geogrifico se transformod con la revolu-
cién operada con la conquista. los Andes ya no eran el cen-
tro del mundo, el mar antes temido y considerado como limite
‘que no se podia traspasar. llego a tener repentina importan-
cia y la colenia se sirvié del camino maritimo para unirse a
Ia metrdpolis asi la costa 'egd a ser el centro y nieleo, de
la expension colen‘al para escalar y dominar los Andes de
Levante. Los espafioles se placian al encontrar una regidn lin-
dada por un mar pacifico que facilitaba sus comunicaciones.
junto con un clima blando y suave que se brindaba acojedor
sin las inclemencias de la sierra, alli planta sus tiendas el
espiritu de la colonia. alli se fundan las ciudades espafiolas
centros de retiro y goblerno, a retsguardia de la pacion. en
estas ciudades impera el conguistador desplazando al vencido
que se refugia en la campina. el espiritu de ciudad, el sentido
urbano del espafol, se expande facilmente, el espiritu tra-
vieso y jugueton del costeno del mediterrineo. se adapta muy
bien en las costas del Pacifco ¥y su cardcter despreocupado
alegre y zumbon serd el caracter del hombre del virreynato;
el espariol es hombre de ciudad y de campamento, 700 afios durd
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la lucha de la reconquista de su territorlo, para desalojar a
los moros, en esa lucha desarrollé su tenacidad, fanatismo v so-
berbia, pero también perdié su atraceion por el campo y su
sentido critico y constructivo, es por eso que el oro de Amé-
rica, sblo pasd por Espafia y fué a enriquecer a otros paises
mas laboricses de Eurcpa. Espafia se contentd con la gloria
militar y religiosa. sus soldades en América habian ganado im-
perics vastis’'mos para la corona, y millones de almas para Ia
relig.on, estos dos formidables episodios de la historia espafo-
la: la reconquista de su territorio ¥ la expansion en América
no fueron aprovechados con un sentido préactico, la soberbia
m'litar destruyd el imperio incaico que debid ser respetadp ¥
el fanatismo religioro arresd las floraciones del arte, los va-
lores espirituales. el campo fué desdeiiado. y por tanto la so-
berbia organfzacién egricola, el ideal espafiol fué la ciudad y
las minas. pesada la época del conquistador, vino In quietud
del coloniaje v con él la época de! funcionario y del ecartesa-
no, esta nueva situacién encontrd su campo en la costa. el
conquistador batallé. luchd v vencid en la sierras la colonia se
amparo y cobijo en la costa; el primero tuvo por ideal la in-
qutietud, para la colonia el ideal fué¢ ¢l amor. La inquietud
©s aecion, el amor es un arribo. un solaz. por eso. esta region
representaba. con respecto del resto, una situacién de “ais-
lamiento”, fué una verdadera isla, con diversas caracteris-
ticas propias de una region insular, los Andes casi impraeti-
cables ersn una barrera entre la costa y la sierra, al respee-
to dice Waldo Frank, “la costa esta aislada por el desierto y
por ¢l mar, es arena con arroyos periodicos que se filtran por
- ¢l limo pétreo de la montafia, y pintan alguna franja verde so-
bre la tierra arida”. En seguida agrega: “hasta el conquis-
tador tuvo miedo de los Andes del Pera”. La costa {ué la tierra
que en la época incaica vivia del Cuzco, las manifestaciones ar-

tisticas del Kkosjko eran imitadas y transfiguradas. vale decir
que la regién no tuvo aliento creador, y fué alli donde llegé el
~ ‘espafiol y se plantd con méas fuerza, esa ha sido una de las
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tardar el proceso de formacion de la nueva na-
cion, g €l primer choque; en la sierra, Espana se reple-
g_ﬁ'l ll._q a vV dejo sus vanguardias en las ciudades andinas,
en vez de pgunirse, se separaron los dos mundos en luchiy la
ciudad y el campo, ésta con aliento espafiol y aquél con ga-
mtn asi como la costa vivio de la serra en la épo-
ui“ﬂ con los ojos vertidos hacia el Levante de donde

huj,an los | trayendo la vida, en el murmullo de sus aguas
joviales, asf también, en la colcnia vivié vertida hacia el mar

en la actitud de un vigia, atento solamente a la lejania, a lo dis-
tante, & . del hombre vertido hacia afuera. extravertido
que vive del exterior. Dos certeros pensamientos corroboran
esta afirmaeion: el uno de un escritor peruano, el otro de un a-
uriunq

5 dae advertir este acerto en hombres de dos ra-
zas y de dos paises distintos. Uriel Garcia. dice: “la costa
uede decirse. la tierra claudicante. el espacio neutro que
se alimento de las filtraciones de las clemencias andinas. En-
tonces la gosta seria al zona del emigrante, del hombre que ha
perdido su personalidad tradicional, docil a las totalizaciones”
Waldo Frank. apunta: “Pizarro tuvo miedo al Cuzco:
estaba demasiado alto. demas’ado aislado, demasiado inde-
pendiente. Le volvié la espalda. y levantd su capital a media
hora de galope del Pacifico. Quiso tener el mar a la mano, y
Lima. la ciudad de los Reyes, fué una ciudad de escape”.

Es peor esto que nuestra costa, no dio en la Colonia, co-
mo la Argentina un nuevo tipo humano como el gaucho. ex-
presion del enlace biolégico de dos razas que se fundieron co-
mo expresion de la Pampa Argentina, el valle costefio no fué
tierra de fusién de dos culturas, alli dominé la Urbe, la ciudad
cobijo al hembre de Espana, éste vivio enclaustrado en la quie-
ta vida citadina, la colonia tuvo alma de Convento. encerrada
dentro de los cinones de la ley y el orden. la costa fué un estar
fijo. una ventana sbierta al exterior, por la que entraban
las novedades de Europa. el Galedn oficial era el cordon um-
bilical que daba vida y emocion. trayendo junto con los nuevos



REVISTA UNIVERSITARIA -~ 11

———

contingentes de peninsulares, el caudal del espiritu espafiol
la colonia tuvo alma de ciudad. Basadre apunta, que la ciudad
fué baluarte de los invasores, y dice que el campo fué el re-
fugio del pasado. quedando rotos los vineulos de interaccién.
En la costa predomina la ciudad como refugio y descanso, la
expresion indigena verdadera era el campo serrano, el cam-
pesino costefio era un vanacona del incario, un vasallo v nada
mas. no pudo entonces resistir fisica ni moralmente, el em-
puje avasallador de la conquista ibérica, fué dominado y des-
plazado rapidamente, el yunga sensual y colorista, fué relegado
por el esclavo negro que se aclimatd con facilidad y reempla-
z6 al pedn indigena, por eso lo que Basadre llama: “vinculos
de interaccion" quedaron rotos, aislando el campo vy la ciudad.
Nj el espanol hombre de ciudad, cortesano de salon. se ligaba
con la tierra, ni el nuevo vasallo el negro podia escalar los An-
des. la barrera geografica resulté también una barrera es-
piritual, el pasado que se defendia energicamente, estaba a-
trincherado en la campifia interandina. y si el imperio se de-
rrumbé con facilidad, quedé inalterable la estructura del ai-
Thu, porque era una comunidad agraria, mientras el espafol
vepresentaba una individualidad guerrera o cortesana, por es-
to, esta division entre la urbe y el campo.

El litoral como unidad geogrifica, tiene también sus
contrastes, €l penorama sonriente de la vida del valle esta
superado por el tragico especticulo de las arenas del desier-
to. son extensiones colosales que separan comeo barreras incon-
movibles, s6lo en el valle la vida es prédiga y facil, no truena.
nieva, hiela, ni llueve, la cosecha es segura, la orquesta del
sgua es el himno mdis jubiloso. es la vida que llega cantando
a alimentar a los hombres, ningtin hecho trascendental puede
venir de adentro, ya que cada vallecito es una isla minuscula
rodeada de arena. las grandes conmociones vienen de afuera.
del levante llegaron los conquistadores serranos y por el mar
los barbudos espafioles. en la colonia lo que agita el temor y
la inquietud es también algo que viene de afuera. son los pi-



12 — EL PROCESO CULTURAL DEL PERC

ratas que incursionan por el litoral desafiando el poderio de
la Metripoli, del mar llega la novedad y el temor, hacia él
ge dirijen las miradas ansiosas. el género literario dé-la pira-
teria tema. cobra cierto vigor y originalidad cantando sus ha-
zanas de leyenda.

| litoral tierra del presente y la novedad, vive de
veras ante el acicate del pirata, es un motivo. que impulsa
a los negros a sublevarse, a los sefiores. a recordar la época vi-
ril de la lucha. al espiritu religioso a buscar el milagro.

La urbe fué esencialmente cortesana. con los home-
najes tributados a La Gasca. por el triunfo obtenido sobre
Pizarro y Carbajal. comienza el cortesanismo. Grupos de dan-
zantes, representando a las diversas ciudades espanolas. can-
hhn estrofas adulatorias y wversos cortesanos, asi se inicia
ll. literatura propiamente colonial en el Perii, ya que toda
la produccién anterior pertenece a la conquista. la produc-
¢ion hojarascosa de la pléyade de poetas cortesanos es fiofia y
servil, el tema erdtico carece de gallardia y altura, hasta en
eslos se espera lo que llega por las ventanas abiertas al exte-
rior, las heroinas de nuestros poetas tiene nombres latinos y
griegos y sus hazanas se confunden con las de los protagonis-
tas cantados por Homero, Virgilio y Ovidio, y los poetas del
renacimiento italiano. en la época del mavor frenesi cortesa-
no. la literatura y por tanto el pensamiento colonfal, adopta
cada vez mas. una actitud de vertido hacia afuera. alejandose
del medio; cuando este pensamiento se torna local en sus mo-
tivos, es ya en la época del Virrey Amat. quien rompe con
la tradicién virreynalicia, se aparta de la encopetada nobleza
palaciega. que ostenta pergaminos y blasones. v en el teatro
sus seniles energias erdticas. se reavivan ante el fuego provo-
cativg de los ojos de una criolla, que con su gracia v picardia
limefia vence al galian virreynal v lo domina. convirtiéndolo
en esclavo de amor. La Perricholi es la encarnacion del crio-
llismo limefio, un paso hacia el mestizaje. representa va el
medio. sus hezafias son en cierto modo. la reaccion del am-
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biente que hace variar la atencion “vigia" hacia el interior
porgue efectivemente, la aparicion de la Perricholi, marca
una nueva época en la vida colonial, d¢ un lado la nobleza
es insultada y rebajada por la belleza y apostura de la amante
del Virrey, que compitiendo en trajes y carrozas con lo mis
emp ngorotado de los titulos de Castilla, representa una ver-
dadera insurgencia popular. por un momento pierden su ac-
tualidad los sucesos de la Metrépoli. para agitarse con el dia-
riop escandalo |'meno. representado por la Perricholi y sus a-
mores, aparece una sabrosa literatura, representada por el dra-
ma “Las Palanganas”, representado en el atrio de la Catedral
de Lima, donde los personajes principales fueron el Virrey
ya ausente. y La Perricholi ya abandonada, despues de todo el
farrago de literatura cortesana, este tema local es el deste-
lla del alma nacional. por estas razones esta época representa
una verdadera insurgencia del sentido local. esto conmovié mas
que la epistélica erdtica de Amarilis a Belardo, expresion de
la época, amor imposible, de ultratumba como lo expresara la
misma poetiza, es la grafica expresion de la época, una limefa
que vive en Espafia con los ojos del espiritu, despreciando su
propio medio. al que no comprende ni se siente ligada, desde
Amarilis a la Perricholi, hay un transito a favor, la una re-
presenta ese sentido de fuga. la otra, es un llegar a nosotros
mismos. v su vida es turbulenta y tiene aspecto polémico, en
el fuego rencorcso del drama de “Las Palanganas”. hay fuer-
za panf'etaria que hiere y muerde, calor combative, emocion
verdadera.

El idioma invasor dominé el litoral. los andaluces en-
contraron en Lima una segunda Sevilla, y la gracia de su decir
evoca la metrépoli. mas lentamente el idioma victorioso co-
menzo a ser vencido como el Virrey Amat por la Perricholi;
el negro vy el indio, lo comenzaron a engrosar con el aporte
de la expresion de su a'lma. siguiendo también un proceso bio-
logico de mestizaje costefio, este nuevo hombre, representa ya
una nueva conciencia, mientras que en la sierra el mestiza-
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je. fué més intenso en la conquista, en la costa lo m la
colonia. Esta fué un proceso lento sin violencia. con en-
cia los nobles asistian a las fiestas de los esclavos en lo tras-
patios de los caserones coloniales, otras veces, la manceba
vivia sumisa en las grandes haciendas. evocan esa época obras
como la novela piurana Matalaché del escritor Enrique Lob-
pez Alblijar, y nos hablan de éste “forjarse continuos del mes-
tizaje costefio y de sus posibilidades”, el prologo polémico
de Ernésto Reyna en su libro “Renuevo de Peruanidad" y fi-
nalmente los “Caballeros del Delito” de Lopez Albiijar. descri-
ben las poblaciones del litoral, aisladas y egocéntricas viven
olvidadas las unas de las otras. imperfectamente unidas por
un raro havie como vinculo comercial e intelectual, esta es la
razin, por la que en la Colonia, cada cludad fué una pequefia
isla tipica. con caracteristicas propias que recién van desapa-
reciendo. como Tumbes regionalista y retraida. Piura acojedo-
ra. Chiclayo, pulpo gigante que devora a sus vecinos v fragua
de “los mis ricos metales de la naclonalidad”., Moquegua
semisbandonada y Taena egocéntrica. El valle rodeado de are-
nas, tuvo por caracteristica el aislamiento, la imposibilidad
fisica de confraternizar con los vecinos. los encerrd a los hom-
bres dentro de los muros de sus ciudades. atentos al presente
del mar, por él llegé el temido pirata. v por él también el de-
seadp libertador. que encendié la guerra emancipadora. este
gran movimiento politico estuvo amamantado desde afuera,
como tenia que suceder,

Con todo, esta unidad geogrifica de cardcter insular
representd también en la colonia una unidad espiritual, el pro-
ceso de la colonia. y el colonialismo tuvieron su centro en la
costa, cabe indicar que este sentido colonialista, ha seguido
durante la Repiblica. hasta la aparicion del indigenismo que
surge como oposicion, el colonialismo es un estado de concien-
cia de todo el pais, pero que tuvo por sede el litoral, asi como

el indigenismo es también un nuevo estado de conciencia na-
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cionalista que lucha contra el colonial’smo. la colonia es una
expresion costena, el indio una situacion serrana.

Dentro del proceso de la formacion de la nacionalidad
en la costa el proceso del mestizaje ha sido mas integral. en
su sentido relativo, apesar de la triple contribucion del indio
negro y espafiol en la colonia y de la contribucion republicana
de! asidtico, a lo que habia que agregar en nuestros dias el do-
ble sporte del inmigrante europeo y el provinciano, elemento
este ultimo que va aumentando, el rapido desarrollo demo-
grifico de la capital de la Repablica. La frase de Manuel
Gonzilez Prada. “saludo a todas las razas y castas” tiene su
sentido de verdad. porque Lima es el centro cosmopolita de
activa mezecla. de activa mestizacion. La poblacion del lito-
ral encerrada en valles de extension reducida, pero de gran
produccién. hace que esté densamente habitado. teniendo en
cuenia la extension cultivada y despreciando las enormes ex-
tensiones desiertas sin producir y sin habitar. Esta densidad
significa un mayor intercambio, mas interelacion. contribuyen-
do como es nalural para separar las barreras entre congquista-
dor ¥ conquistados, contribuyendo ahora para unir nacionales
vy exiranjeros. la geografia ha contribuido para reunir en un
crisol las bases de una nueva raza con tendencia a lo que José
Vasconcelos llama “raza eésmica™ que se erguird sobre los
despojos de las actuales razas en pugna, depurando después
de algunas generaciones, los elementos de cada raza actual
esta raza universal, tendra para él por sede las regiones tro-
picales, que son los centros creadores de vida vegetal y ani-
mal, algo asi como grandes reservorios de las energias del pla-
neta acumuladas para el porvenir.

Si el mestizaje figlolégico es activo en el litoral, el si-
colog'co ha ganado un mayor terreno y campo de accion, fa-
vorecido por las concentraciones urbanas e industriales, den-
sidad de la poblacion agraria y sobre todo la ventaja indiscu-
tible del idioma, arma con la que Espafia consiguié aplastar
los medios de expresion propios del aborigen. esta unidad es-
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piritual es causa del régimen politico colonial. que supo im-
primir con energia la norma politica de acatamienta absoluto
a Espafia y sus leyes par un lado, y el Santo Oficio mediante
el régimen del terror obtuvo el acatamiento completo a la
religién por otro lado. La politica y la religién moldearon la
conciencia del costefio durante 300 afos, como muy bien ob-
serva Barreda y Laos. se realizé una seleccion negativa, los
hombres de amplio vuelo intelectual cayeron en la despiadada
labor de “limpieza". de las autoridedes politicas o religiosas. en
tances, ¢l pensamiento fué supeditado por la imaginacion, pe-
ro sin libre juego de la fantasia, el paganismo fué cultivado en
su aspecto epidérmico, sin su fuerza esencial, que la cons-
tituia el naturalismo y la libertad. Apunta Barreda vy Laos

“Se educa para hacer de la juventud legion de monjes y es-
clavos. con el propds’to de conseguir la sumisién religiosa a
1a Iglesia Catdlica y sumisién politica a la Monarquia espaiiola™
Se ataca toda innovacién, todo esfuerzo personal, las nuevas
tendencias espirituales de Espafia son celosamente apartadas
del trifico con América, el ed'clo de 1558, castiga con la pena
de muerte al que venda un libro prohibido. los vientos inno-
vadores de doctrina rng pasan el Atlantico y sj consiguen ha-
cerlo es para estancarse en los claustros conventuales gue
son los simbolos del orden y la ley hasta el s'glo XVIIL hay
una regres‘on intelectual a la Edad Media. la colonia es un
verdadero rég'men feudal, que vive con 300 afios de retraso
de Europa. ademas, fuera de este apartamiento de las ideas
nuevas. se aparta también a la colonia de su propia realidad.
en 1556 Felipe II daba reales Cédulas, prohibiendo la impre-
sién y circulacién de libros sobre Indias. Barreda y Laos. di-
ce: “el pensamiento nacié esclavizado en la colonia, incapaz
de romper el yugo que desde el siglo XVI lo ahogd”. Este en-
claustramiento es aun mas poderoso, porque e! medio no tie-
ne ninguna influencia cultural, la region carece de la sufi-
ciente fuerza para ‘mponerse ante el espectador. cultura v geo-
grafia estin al servicio de la politica absolutista del Imperia-
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lismo espanol. Estas son caracteristicas propias de esta region
peruana. donde desde el punto de vista geogréfico influyen
en ella el mar, la costa es una desposada del mar, une sus des-
tinos con él, en élla domina la urbe castellana encerrada en
sus murallas y haciendo vida intensa en sus dorados salones,
donde el cumplimiento de la etiqueta es la mayor inquietud.
Es la época de cenaculos y academias. La de Faleon, la de Cas-
tell-dos-Rius. la de Orrantia. la de Pedro de Peralta, alli se
hace literatura fiofia y servil. oficinezca sin raices, vigor, ni vi-
da. es el reflejo sicologico de la colonia. el acatamiento es la
norma, hasta los temas son cuidadosamente escogidos por la au-
toridad: Causas para la varadura de una ballena. razones que
tuvo una dama para bafiarse en Chorrilles, escribir un poema
con una sola ssonante, etc., todo esto estd revelando una tre--
menda época de rigor v dominio, Estos son los elementos dis-
tint‘vos de la colonia. que se ubicod en la costa y formo una uni-
dad geogrifica v espiritual. Este es un elemento como una
base de la que no se puede prescindir, sentidas aun sus sacudi-
das al través de una centuria de vida independiente. el colonia-
lismo supértite del que nos habla Mariitegui. aun no esta
liquidado. el predominio espiritual es una consecuencia del eco-
ndmico, la plata y el oro de las minas daba vida a la urbe. el
gueno y el salitre repubicano han fortalecido esta situacion
la oposicion indigenista, como un paso en busca de la perua-
nidad. surge en la sierra comg consecuencia de las profundas
transformaciones ideologicas de la post-guerra del 14 y esta
sustentada por una mejor afirmacién economica y cultural de
la clase media serrana, que comienza a tomar parte activa en
la vida politica y espiritual del pais. Colonialismo e indigenismo
son dos situciones en pugna que tienen bases econdmicas. una
mayor culturizacion en la sierra y el desarrollo vial y econd-
mico, asentuara el “fenomeno indigenista” de la vida espiritual
peruana ademds la costa. centinela de! colonialismo y a 100
leguas de la nacionalidad. como dice un escritor, serd involu-
crada dentro del estado de conciencia del indigenismo. oposi-
cidén fructifera en el camino para la verdadera peruanidad.
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ESPARA EN LA AMERICA VIRGEN.—

hrqifmanﬂim.fuéelnuﬂmymtrndeﬂmhque
se contrapuso a la conguista espanola, agui se realizo la oposi-
cion de dos civilizaciones rivales que chocaron con impetu.
debilitindose mutuamente. por eso la conguista tiene algo de
muerte y de nacimiento, el proceso de destruccion, no ha ter-
minado hasta ahora, el ciclo de la conguista, como oposicion
de mundos no estd concluido, y por esto va retardando el ad-
venimiento, es decir. el nacimienty de ese nuevo mundo ame-
ricano, producto de las dos culturas opuestas. Con la llegada
de los espaiioles al Peri. comienza a realizarse en el pancrama
de los Andes un doble drama, la destruccion del imperio incaico
y también la renovacion del espiritu espafiol en sus valores
mobyjunmmn esto, el alborear de la creacion de un
nmmpundn americano, que lentamente surge destruyendo
Illl;blelqueﬂwim de fundamento.

La sierra es la que combate y se defiende, porque en ella
estuvo el verdadero espiritu virgen del nuevo mundo dentro
de su  escenario florecieron poderosas culturas y
-himuphm:mmummﬂhaﬂuumrgidadﬂm-
biente materno de la t'erra. el hombre y el paissje estuvieron
constantemente ligados por la agricultura, que fué el sentido
vital de los antiguos peruanocs. por eso fué el panorama de la
lucha beligerante que aun cotinua, esta lucha en que las fuer-
2as opuestas al destru'rse crean la nueva America. En la sierra
lucharon el espaiiol individualista contra el espiritu gregario.
como apunta Waldo Frank, elhnmhre:eqpusaninylluyhs
fuerzas vitales del individuo dominaron a a colectividad. mas
ﬂwﬂumummpnmluﬁmdelnshnduvmldumm—
destructible, amoldado a una nueva situacién, asi mismo el
individualismo espafol. acerado y acrecentado durante 7 siglos
contra los mores, encuenira en Ameérica un nuevo campo de
accién donde se desarrollan sus posibilidades, y en contacto con
el nuevo paisaje. modifica y renueva su espiritu. el espafiol de
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la conquista se sabe distinto del de la peninsula, porgue co-
mienza a pertenccer &l nuevo mundo, algo semejante pasa can
el indio, la iregedia de la conquisia lp ba modificado, se ha
cperado en ambes el proceso no lesminado aun de amestiza-

miento espiritual, esa sintesls americana en la que se confun-
dirin los materiales biologicos y tradicionzles de dos cultu-
ras. Es interesante ebservar, que el proceso de amestizamiento
es més intenso, en los rudes y beligerantes diss de la con-
quista. mas que en la gpacible vida de la colonia. esto se explica
porque la conquista fué un cheque brusco en que se confun-
dieron dos mundos, en cambio la colonia, fué obra de opo-
slelon sislemdéticamente realizada, por el régimen espaiiol. para
asi afianzar su politica de dominig y sujecidn de las, colonias
Al respecto Victor Andrés Beluunde, apunta que el indigenis-
mo descriptivo surge en la época de la conquista,

En e sta oposicion hay un mundo que no capi-
tula y muere con el pasado, asi esa admirable Ceori
ojllo, que prefiere embadurnarse el cuerpo con escremen-
to, para defender su honor. es una heroina digna de
la antigiiedad. Cahuide tampoco capitula y con él muere el
pasado de América que no quiere contribuir a cambiar la faz
nueva del continente, otros en camblo seguirdn luchando bio-
légica e ideologicamente en la nueva obra. construyendo el
nuevo mundo que tiene por principio capital a la tierra susten-
tadora de la vida., Al respecto Uriel Garcia acertadamente

- dice: “lo incaicp ha muerto para siempre, lo indiano vivird
mientras los Andes estén erguidos y los llanos americanos ten-
i gan fuerza germinal” Quiere decir que en nuestra tierra ameri-
mhmhmﬂdﬁmwﬂlmrmmnu—
mpi culturas nutridas con nuevas emociones vuelven a sur-
_gir amamantadas por la tierra.
- El proceso de la colonia no tiene una sola modalidad, es
. un desarrollo continug pero diverso, un atento estudio descu-
bre tres faces dentro de esta continuidad sigolégicas lo colonial
Do puede ir con un solo rétulo, Estas faces son otros tantos
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os e 12 1ucha de lns dos civilizaclones. La época del des-
miento del almao espanola ante el nueve mundo, la de
minacign ¥ la de un sentido de renovacién som los tres
ctog admirablemente representados por tres hombres en

i ¥ en Méjico: Gareilaso. Lunarejo y Concoleorvo, y en

ico por Ixtlilxochitl, Sor inés de la Cruz y Lizardi. La epo-
‘de I8 conquista tiene por panorama la slerra, y su repre-
ive espiritual es el gran cronista Gareilaso, la colonia

ol ente establecida v sujeta a la metrépoli, tiene por eje
la Wﬂl en élla el orden conventual v su mas alto re-
presentativo es Lunarejo, v 1a etapa renovadora del siglo XVIII
stre del viaje y del mar, y su altavoz es Concolarcarvo.
hambres que significan otros tres procesos histiricos del
b, 18 época del deslumbramiento vy fervor guerrerc. la li-
6n de un mundo que se hunde para slempre, la tragedia
igla XVI de un lado, la quictud conventual después y la
novaeién sicologica finalmente, igual sucede en Méjico. don-
du hm:hlﬂt nieto del rey de Texcoco v del emperador
mexicano Cuitlahuc. es el cronista del siglo XVL asi como el
culteranismo en el siglo XVII esté compendiado en la obra de
ﬁrm la Cruz, como el siglo XVIII estd vigorosamente
ito por la inquietud de Lizardl, el famoso novelista y pe-
ﬁm gue encarna en Periquillo la inquietud de una época
puevo que escruta por todos los escenarios de la vida,
viaja. o vida desenfrenada y muere en la tranquilidad v
L SO verdaderamente la semejanza de estos {res
m las dos mis florecientes e importantes colonias
espanolas, que a si mismo fueron, centrg de las dos civilizacio-
nes miis notables del nuevo mundo; igual fervor admirativo y
aliento de epopeva en Garcilaso e Ixtlilxochitl, amaneramien-
to, gongarismo, rebuscamiento. gusto por la palabra. erquesta
del discurso, hasta igual enclaustramiento religioso en Luna-
rejo y Sor Inés de la Cruz y finalmente Lizardi ticne el mismo
sentido zumbdn, la burla traviesa y despreocupacion de la vida
de nuestro Concoloreorvo, ambos describen un viaje. ambos se
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inquietan y se burlan. Los tres siglos de la dominacion espa-
fiola, XVL XVII y XVIIL representan también tres aspectos
dist'ntos en la vida de la colonia, scn tres pasos valederos den-
tro del proceso de formacidn nacienalista tres diversas formas
en que el alma de las civilizaciones cn pugna se coloca, para
reunirse en ua soia armonia. Kl sigio XVI es la época del des-
lumbramiento ante la maravilla del nueve mundo. la realidad
le gana la partida a la fantasia y el viaje supera, como suceso
a la novela. es la época de la aventura heroica y derroche ma-
ravilloso de la fuerza espafiola. €5 una empresa de pioners ilu-
minados por la gloria y la codicia; se derrumban imperios. se
d#_sh'qyen ciudades, se aniquilan ejércitos, tods un mundo es
sepultado ante el empuje peninsular, es la época de la destruc-
¢ 6n barbara, los hombres se enriquecen sin trabajo. lo impre-
visto es lo normal, la fuerza es la ley, la audacia es la norma.

El siglo XVII, es la centuria de la consolidacion administrativa
para la explotacion metodica de la colonia, el enclaustramiento
reemplaza al andar continue y sin fin, la imitacion y el rebusca
‘miento literario imperan en los escritores, la guerra a la Geo-
galia y a la historia americana, se realiza con energia, todos vi-
ven de Espana, y se desconoce la propia realidad, El siglo
XVIII trae aires de renovacion, europeos avizores visitan nues-
tras costas y expresan su sentimiento admirativo, jesuitas ex-
_pulsados, suspiran de nostalgia por la tierra distante a la que
se sienten ligados indestruct/blemente y poco a poco la realidad
‘americana. aparece ante los ojos estupefactos de sus habitan-
tes la tierra es el tema de cientificos y estudiosos entonces la
admiracion se torna orgullo y el continente se conmueve listo
para la gran tarea de la emancipacién del yugo espaiiol. esta A-
_mérica mestiza estd representada también por tres mestizos:
ﬁ!rnihlnuelmghmmmrﬂjndm;rﬂmmlmwel
XVIII. .
El Inca Garcilaso, es una vida intensa, llena de emociones y re
~ cuerdos, su siglo es del amor, la guerra. la tragedia y la epope-
hm.&.ﬁ un hijo de la tierra incaica sacudida por el huracén es-
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paiiol, viste el uniforme de Capitin peninsular y pelea en Euro
pa pero lo mas belicoso de su vida es lz defensa de sus nayores
contenida en su libro. el amor, lo constituye su Cuzco afiorado,
la tragedia es su vida misma: espafiol e indio. Espafia v Amé-
rica luchan en él. y Ia 'epopeya la constituyen los sucescs de
que es persomal agon'sia en el siglo XVI, é] es la figura capi-
tal. es al mismo tiempo una bandera del mafnna, porque re-
presenta ese mestizo integral de América que estd en proceso
de creacién. un pensador profundo como Vasconcelos. dice de
él: *1a primera vez que el mundo pudo darse cuenta de la apa-
ricién de este nuevo ser étnico que es el mostizo ibero-amer ca-
no, fué alla en el siglo XVI, cuando comenzaron a publicarse
las obras, célebres eén nuestra literatura del Inca Gorcllaso de
la Vega. descendia ¢l Inca de padre espafiol y de madre perua-
na. 88 nutrio su juventud con las leyendas de los vencides y
aunque personalmente se educéd en la clase dominante, sus =

rientes maternos. sus relaciones locales. le impregnaron o)
sentimiento indigena”. “Tomé en su conciencla la 1-

rea de hacer una alma de dos civilizaciones ri-

vales". A este juiclo inequivoco del pensador meji-
cano, cabe agregar el de otro pensador de la tal’e de Jos# Car-

los Mariitegui, quien coincide al encontrar en Gareilase las
cualidades de una nueva conciencia: “Garellaso, nacié del pri-
mer abrazg del primer amplexo fecundo de las dos razas la
donquistadora y la indigena. en él se dan la mano dos edades.
dos culturas, es histéricamente el primer peruano™. Por eso
Garcilaso es reverenciado por las nueves generaciones, v a tra-
veés de 400 afios de su nacimiento, su tierra, el Cuzeo v la A-
mérica toda, le ha rendido el homenaje emocionado que merece
porque es el hombre que representa el porvenir lo que se esta
creando y construyendo para el mafiana. Como historiador fué
el ultimo quipucamayoc imperial y el primer novelista de nues-
tra vida. su obra desde el angulg indio, es la obra de mitimaye,
de un trasplantado. que lejos de su ciudad nativa abre las ven-

| Wl erdo para I..m;_.li n6cién en un a -
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villoso que son los Comentarios Reales. que es el canto de un
poeta que con &us quejas quere mitigar su dolar, para Presecot
€5 una emanacin del espiritu indio, para Menéndez Pelayo el
libro mis penuinamente americano, para Riva Agiiero el predo-
m'nio en su sangre de smor a su terra y 2 su raza y para Veal-
circel el retono del viejo linaje cuzgueno. proclama de nacido
en vl Cuzco y nasté!gico de sus petr.cs lares, Todo esto es este
meogn fico poeta, desierrado, cuyo doler se tiende como una es-
peranza cn el recuerdo, escribiendo con su sangre su libro in-
mortal, prisionero, ¢on Jas alas rotas por la melancolia
en ¢ pone ritmo musical, todes sus tristezss y ternu-
ras que brotan de cada pigina por eso su libro es como el Qui-
jote parz los espanoles. caricia para este Cuzco vencrado. por
€] la palebra se hace magia porque esta dirigida por su corazdn,
] mmsnmmﬂmmmwmmwmqwh
- mis pequedia sospecha liquidaba a un hombre, tremendos ries-
. gos o scompafiaben, era un hombre solo con su smor y sus
pensars'entos, pobre Ines scostumbrado a vivir en la socie-
dad de su ayllu, obligado a Heyar uns vida de aislamiento.
Escribe tal mu'lﬁﬂdnmnnﬁw.m? En su li-
bro “Dialogos del Amer”, aprende que el amor divino mata al
‘deseo y que la sabiduria es el camino més seguro para la feli-
~cidad. que el amor ¢4 la esencia del mundo, por eso tal vez
‘canta con mis impetu himnos de emor a la tierra distante,
por eso su libro es fuego de pasidn y cautelosas Reales Cé-
du'as se aprestan a impedir su circulaciin, porque siendo almo
viva del pssado es el mis seguro camino del porvenir. su obra
s la semilla fértil propicia a fecunder, por eso en el mensa-
je a la intelectualidad de América dirigido por el Centrg In-
¢a Garcilaso se recalea esta situacion: “En Garcilaso honra-
mos al primer paladin de la independencia, él abrio el surco de
; ideas libertarias, de sus libros surge el fervor americano
‘que incits a la ibertad con atracei6n frresistible. por eso en 1780
®l Rey de Espafia, prohibe Ia'lectura de sus Tibros v este es el
més  grande homenaje quu‘ftﬁﬁhcer la Espafia de aquellos
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tiempos, al hemenaje de los que prohibieron su lectura, contes-
temos con el de difundir su obra, para sentirnos mas dmerica-
nos”.

CGarcilaso, es pues, crepusculo y aurora.

Lunarejo, o Juan de Esp'noza Medrano, es hijo de las
montanas que encierran al poblado de Calcauso, mestizo del si-
glo XVTI, llegz al Cuzro y su alma se estremece al ponerse en
contacto con el espiritu del Seminario. alli su imaginacion
vigorosa se alienta y educa en las corrientes mas populares del
pensamiento de ese entonces. es un mestizo que mezcla el de-
corativismo Indigena con el contagiante gongorismo de la ¢
poca, Para Garcilaso la vida fué una treged s, pera Lunarejo
una fiesta, flesta del sonido y de la palabra rebuscada y melo-
d osa, antes que la acclon el pensamiento, antes que el pensa-
miento la pirotécnica verbal, pertenece al siglo del cortesanis-
mo, cumpliendo el desting histérico del mestizo que renueva
sus posiciones intelectuales en relacion con la época. corres-
ponde a su siglo, para él la metéfora fué vida y accién, el to-
mismo le ensefa la dialéctica de los pensamientos v ¢l gongo-
r#&mo a hacer de sus discurscs un espectéculo. eran verdaderos
acontecimiento las platicas de Lunarejo en la Catedral resultan
do el pitlpito un eseenario donde el actor lanzaba al plblico las
luces ingeniosas de su brillante oratoria. Este mestizo que ad-
mira a Gingora, es un gongorista creador. mientras los gongo-
ristas como Ayllén, Alecio v Valdez repetian en Lima la pa-
labra de la escuela, Lunarejo llegd a la esencia misma de la
doctrina v la expresdé en forma personal. sus famosos sermo-
nes reunian un gran gentio, antes que actos de contricién y de
recogimiento, sus palabras alambicadas al estallar en las na-
ves de la Catedral, tenian sentido pagano. Un critico centem-
pordneo suyo, dice de él: “Tenia averiguado que en nada de
éllo consiste la elocuencia, matarse sin saber persuadir sin e-
ficacia, aunque sin dar a entender el artificio. que sélo ha de
servir de trama. No ignoraba que la red ha de estar siempre
disfrazada debajo de las flores”, Efectivamente. este critico
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deﬂ “En su alma mestiza
: mhﬁntuﬁdehs
t chluhnis-

r eso o d’hmﬂglumme
it ica ssombra a los hombres de

wm:sumﬂngrupau las multi-
: fuga de la realidad"”.

Hﬁdmnn. ilamado el Lunarejo o ¢! De-
m defiende apasionadamente a Gongora. en
 libiro “Apologético en Favor de Gongora y Argo-
| ' cipe de los Poetas Liricos de Espans”. Contra Manuel
Faria rﬁmm Portugués™. En esta defensa se encuen
' M#ﬁﬁ&n&unmmﬁudﬁhﬁmﬁgﬁ-
hm con caballerezco denuedo, Faria y Sousa sa-
parado en estas lineas acusaterias, “No sé que furia se

ﬁ!ﬂlmﬂf'lﬂnyﬁnm para que de comentador de
Se pasese & ladrador de Gongora; pudiera este hidalgo
ﬂaﬂldiu?mulrwmudinﬂn:ntmhm:un
n ruin el honrado sudor de su fatiga, Vileza es del inge-
Illl.'tﬂ' con los fines del aplauso. sino tropezando en los
| s de algin descrédito. Vituperar las luces de Gongora no
| '_‘.','":'-”- r la Luciada de Camoens, morder para pulir, bene-
ildilimn morder por sélo roer hazaia sei de perro” Asi
_'_'5:.','-, de la palabreria gongorista para defender a su mzes-
y en las frases trascritas se reconcee Ja disciplina seminarista
"; srvor verbal de toda una época. Espinoza Medrano sigue
':1’ | .Wﬂn de amestizamiento el cauce abierto por Gareilaso
sitemente parece que abdicara de su sino histérico, mas,
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estd comprendido dentro de las modalidedes diversas que a-
dopté el mestizo en busca de su transformacion rumbo a cons-
tituir algo delnitivamente nuevo,

Concolorcorve, o sea el Inca Carlos Calixto Bustaman-
te, es el cuzquedo que interpreta el s'glo XVIII, consecuen-
cia del descontento y de Ia destruccién del enclaustramiento
virteynal, es el criollo alzado y ludino que tiene en Ia ironia
un arma ‘ndestructible. es zumbon v punzente desde la pri-
mera p.ir‘nn de su libro de vizjes de Bucnos Alres a Lima,
de regreso de Espafa donde parcce que fud a intentar su re-
conocimiento como descendiente de los Emperadores, el tema
mismo de su obra. va indicando una época completamente nue-
va. el vigje es el simbelo del siglo, viaje de clentif'cos que re-
corren nuestras costas. viaje de Jesultas desterrados que va-
gan en Europa nostilgicos de América. viaje del pensamien-
to ¢n ales de les nueves ideas que se escurven y penetran a
los conventos. centros de quietud que se convierten en fragia
revolueionaria, en fin viaje de Concolorcorvo que acaso en
Espafia descubre & su América como lo hizo Garcilaso amoro-
b mestizo, que contra la censura de la época busca e! hu-
mor para atacar, alegre v jovial reemplaza a la norma Y
Ia léy con el humor y la alegria. “Paleta riquisima de colores
y matfices. que servirin para iluminar la Historia" dice de su
libro el eseritor beliviano René Moreno, pero hay que obser-
var que antes que el color y los matices hay que admirar en
él, 1a audacia imaginativa v la picardia intencionada con que
se burla de la vida, a la que le hace una mueca a cada nada.
so emparenta por eso con Caviedes. el poeta criollo y ja-
ranista que se reia de la autoridad de los médicos e incluso
le salia con mohines de picardia a la misma Inquisicién, y
con Terralla el furioso panfletario que atact Lima por den-
tro v por fuera, sin dejar nada sano después de sus tremen-
das embestidas; en Concolorcorvo hay que admirar la fres-
cura v €l movimiento del relato, su espiritu de libertad, su
desvergonzada sinceridad. la sencillez descriptiva en vez del
 damaneramiento ¥ el recargo, todo esto es, Carlos Calixto
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Bustamante, intérprete del siglo XVIIL, un atento estudio de
su obra demuestra que tiene un sentido de protesta contra
la época, sus mismas alabanzas a los espdiioles. la misma fa-
cilidad con que quema incienso a las autoridades. indican en
interlineas que es un descontento, y rie cuando el visitador al
corregir su obra suprime de un plumazo 700 paginas que ha-
bia escrito sobre la historia de los Emperadores. asi Conco-
locorvo, indica que se llama con este nombre porque es indio
gque tiene color de ala de cuervo, v al nombrar su libro “La-
zarillo de ciegos caminantes”. lo hace también con profun-
da ironia. basta este autoretrato suyo para indicar como es éL.
“Cuidado con mestizos de leche. que son peores que los gita-
nos, aunque por distinto rumbo”.

“Yo soy indio neto, salvo las trampas de mi madre. de
que no salgo por fiandor. Des primas mias coyas conservan la
virginidad. a su pesar en un Convento del Cuzeo. en donde las
mantiene el Rey nuestro Sefior. Yo me hallo en animo de pre-
tender la plaza de perrero de la Catedral del Cuzco para go-
zar inmunidad eclesidstica y para lo que me servira de mucho
mérito el haber escrito este itinerario, que aunque en Dios y
‘en conciencia lo formé con ayuda de vecinos. que a ratos
oclosos me soplaban a la oreja. y cierto fraile de San Juan de
Dios, que me encajé la introduccion y latines, tengo a lo me-
nos mucha parte en haber perifraseado 1o que me decia el Vi-
sitador en pocas palabras”. Mas adelante dice: “que ha escri-
to este itinerario porque los demas hombres “se inclinen a sa-
ber con antelacion los sucesos de los paises mias distantes, des-
cuidindose enteramente de los que pasan en los suyvos”. Este
pensamiento estd indicando al hombre del siglo XVIIT que
quiere ocuparse de los temas propios de su comarca. y no cui-
darse tanto de conocer la historia de Europa desconociendo lo
suyo, y al respecto el irénico Concolorcorvo. pone un ejemplo
.Iﬁunhnmﬂndudﬂﬂiud-eln?lmqueleeyrtleemﬂ-
ros de historia europea. y desconoce ¢l nombre del Vi-

yhummmhvulgammseruliunnmllrtﬂednr

que con este ejemplo él quiere referirse a la Colonia
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que puntualmente sabe de la vida de la m;trépoh y vive co-
mo ese caballero exitico del Rio de la Plata sin conocer su
m'-mm'

- Tal es la influencia ejercida por Espafia al invadir la
América virgen, este fenomeno histérico trae como conse-
cueéncia una transformacién en la vida de los hombres del
Peril, y en este nuevo proceso en busca de la unidad rota. sur-
gen como més antes se indico. tres faces interpretadas por
otros tres hombres: Garcilaso que es emocion y nostalgia, ro-
mance de amor a la tierra que esta distante. Lunarejo que es
explendor verbal, fiesta de palabras siervo del orden y del a-
maneramiento con la vista tendida hacia Europa y Concolor-
corvo, es burla y despreocupacion; gracta v libertad con los
gjos puestos en la propia tierra redescubierta por su in-
guietud viajera. Para Garcilaso la vida es recordar, para Lu-
nirejo fervor verbal y para Concolorcorvo caminar.

EL INDIGENISMO.

‘Habiamos dicho que el Peri., es el escenarip diario
de formacion, las fuerzas vitales de la tierra van modelando
¥ forjando al habitante. este movimiento de formacion sig-
nifica lucha instintiva. en que los factores opuestos se van
destruyendo. ese proceso de formacion se acelera y es efec-
tivo, porque existen elementos antaginicos. Asi resulta, que
¢l indigenismo es una saludable reaccién creadora del nue-
vo Peri, a nadie se le escapa que este movimiento ideolégico
y doctrinario, tiene sus fundamentos esenciales en la vida
misma del pais. ante las nuevas concepciones del siglo XX, el
panorama geogrifico y racial del pais se ha aproximado me-
diante la ventaja que ofrece la facilidad de las comunicaciones
recién los peruanos., vamos aproximandonos los unos a los o-
tros. superando esa tremenda tragedia de la distancia que des-
truye los vinculos y hace que seamos un territorio enorme
escasamente poblado., Con esta nueva situacion geograli-
ca, en que la distancia se mide por horas. hay palpitaciones



REVISTA UNIVERSITARIA - 29

nuevas del alma nacional. El indigenismo resulta la consecuen-
ja racional de dos factores: El lo. del pasadismo que ha crea-
ogician y finalmente es consecuencia de la existencin

o al margen del Estado. Asistimos a una etapa ideo-
que puede denominarse con Ortega v Gasset. del des-
. '_ Hpmvmmhmmpemnnﬂvhmtuqmu-
| » de los accidentes fisicos aislantes de nuestro te-
pﬂdﬂd‘d&h.mml'mmmbﬂh

pordillera serrana impracticable. el localismo ni siquiera pudo
-1_1' rrollarse hasta alcanzar la estatura del regionalismo po-
litico, Ja capital absorvia la vida toda del pais. mas, ahora.
isfstimos al despertar de las provincias. que se sienten liga-
das con la capital, mediante las faciles vias de comunicacidn,
realizandose. lo que se podia denominar, la marcha a la Capi-
tal. es una verdadera irrupcion. los peruanos de todas partes
Hegan hasta la urbe y la toman por asalto, de esta irrupeion
'mjmvigurmm&unidad Los provincianos lle-

luz de sus pagos v la emocion de su tierra. y urgando
!hhu vitales emocionales, comprenden mejor que nun-
anhmptm?mimnnﬂwméuutm
» estado de conciencia: el INDIGENISMO. se busca que
n los verdaderos problemas del agro peruano. den-
: mfu:udmtlnﬁnidenléglm estin los hombres. que

ntan la nueva conciencia. porque el indigenismo es un
dumn:ienﬂnmluuelpﬂdjmhlriudm
. y serranos, como hay pasadistas serranos y cos-
Enandnmmliummnmhldnhpmﬁmm,nh
lal. rompiendo los diques del aislamiento y la introversion
m.-hmnﬂpﬂlmtnmfmﬁnm
m las ventanas del espiritu hacia el levante. para que
n por ellas las saludables brisas de las cordilleras del

. que fueron antes barreras infranqueables. y asi a
#mnumupiﬂmhm?hm“mm

ERERSe

Mnhﬁmﬂwmmﬂmp-
5, s0lo los indios deben ser indigenistas. es como si se
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exigiera ser pasadigta solo a nobles espanoles y esclavos ve-
nidos de Africa, nada mas erroneo. las ideas no pueden tener
limitaciones raciales. el indigenismo es un estado de concien-
cia del pais. que desea construir la nacionalidad. sin olvidar
el aporte indigena, resolviendo antes sus problemas, que lo
colocan en una gityacion de desesperante jnferioridad. el in-
digenismo quiere resolver esos problemas gque no han sido to-
cados desde la conguista, Mas, los intransigentes exigen que
ge defina y precise quién es el indio. Cabe apuntar que no cons
tituye propiamente solo una diferenciacion racial. sino mis
bien una diferenciacion cultural y econémica. en nuestro pais
dos mundos opuestos coexisten sin reunirse aun. el hombre
occidentalizado, v el hombre que vive encerrado dentro de la
tradicion, El indip es pues entonces dentrg de esta significa-
cion: no el profesional. politico o rico acaudalado que habla.
piensa. viste y siente a la europea, y tiene su pensamiento, un
radio de accion universal, es indio el que vive come agricultor
en las haciendas y ayllos. habla el quechua, el aimara. viste el
traje colonial que le impusieron los espanoles, y vive de es-
paldas a la realidad universal. su pensamientos y emocion es-
tén limitados por el panorama rural. terminan con el horizon
te de la pampa o c¢on la cresteria de los andes, asi mismo su
mundg emocional ¥ artistico estd ampliamente ligado con la
tierra. tiene las ventanas del pensamiento cerradas para el
exterior, es un introvertido, la novedad v lo exdtico resbalan
por su alma sin exitar su sensibilidad, por eso el indigenismo
es un volver a la tierra, regresar a las montanas madres de la
cultura. esto no quiere decir absolutamente que el jndigenismo
signifique Iln vuelta al inkario sin inka .los sucesos histéricos
son irreversibles. no pueden volver, la historia es la melanco-
lica narracién que pertenece al pasado que jamas volverd, el
inkario como una institucién politica y social es algo defini-
tivamente muerto ¥y destruido. pero en cambio no por eso. po-
demos renegar de nuestro abolengo. ni torcer los rumbos his-
téricos, mucho menos destruir de una plumada toda una épo-
ca. ni prescindir del indio, despreciindolo para resolver sin
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¢l los problemas fundamentales de la nacionalidad, Asi co-
mo ¢l pasadismo creia encontrar el origen del Peri en la é-
poca de la conguista y admiraba en Pizarro al representativo
del alma mater de la nacionalidad. asi el indigenismo busca la
tradicion mutdctona del Peri, en sus bases verdaderas, sos-
tenidas por la monumental civilizacién incaicas. alli estan
las fuentes de valedero nacionalismo ,por eso se dignifica y
estudia el inkario, sin el deseo de acoplarlo con nuestra reali-
dad, sino para saber que las raices de nuestra vida comp na-
cion estin sustentadas por el vigor v la grandeza de un
gran pueblo. es asi como, constru'mos nuestra propia historia
frente a aquella mistificada y adulterada por escritores que
desean destruir los unicos fundamentos de nuestro grgullo na-
cionalista, Frente de esta pugna bastante se ha polemizado, un
escritor nuestro. el doctor J. Urlel Gareia, defendid en el
Congreso de Historia realizado en Buenos Aires. en forma
brillante la tesis por la cual sostiene que la Historia de A-
mérica no comienza con la conguista, sino méas antes con la
vida de las grandes civilizaciones americanas que han de-
jado huellas imborrables de su gran poderio. Al respecto
también dice Luis Valedrcel en su interesante libro sobre
Garcilaso “Por muchg tiempo abandonamos los nacidos en el
Peri, el escribir nuestra propia historia y hacer la critica de
los acontecimientos con el eriterio y desde el punto de vista
nacional. Vastas épocas de la vida peruana resultan asi juz-
gadas por extranjeros, con el peligroso resultado de asistir
impasibles a la més audaz adulteracion de los hechos, anima-
dos por nuestra indiferencia, no faltan ahora libros que por
alli circulan con aceptacion en que se nos tiene, por ejem-
plo, que todo el pasado precolombine del Peri es una fan-
tasin. Nada de extrafo que en la historia llamada edad eo-
lonial los peruanos resultamos ubicados en el limbo ocupando
la escena gigantes v cabezudos, que lo hicieron todo. Nada
que espante, si en el periodo de la Independencia, impropia-
mente llamada de la Emancipacion, sigamos igual suerte, y
veamos ocupado otra vez el tabladillo por semidioses, que no
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habia nacido aqui. Qué pueblo ¢s este que se halla por com-
pleto ausente de su propin historia? Pero la verdad es otra
Es preciso llegar a los limbos de! cretinismo. para negar la e-
videncia de las grandes culturas precolombinzs. Se hace ne-
cesario confundirse en la mas letal servidumbre para descono-
cer la obra extraordinaria de nuestre pueblo bajo la domina-
cién espafiola. atribuyendolo todo a los opresores. Preci-
sa haber llegado a la mas baja abdicacién de la dignidad del
pueblo ¥ de hombre para consentir en que se crea que ama-
mos las cadenas” (hasta aqui Valcdreel). Cabe defender lo
méas caro v Gnico, noble vy valioso de nuestrp patrimonio es-
piritual ;la grandeéza peruana en la época imperial. contra las
ridiculss apreciaciones de los etnélogos modernos. que llegan
para buscar lo mas tipico de la vida indigena. nos defiende
el blasdén de la Arqueologia. demuestra la grandeza pretéri-
ta de esta tierra. al admirar las grandes construcciones mile-
narias precolombinas. se sfente una sensacion de orgullo y
grandeza humana, como dice Mariitegui, el capital biolbgico
del Imperio estd intacto. el indigenismo quiere, que dentro
del nuévo sno de nuestra historia, entre el eaudal del abori-
gen, no cabe pensar en las nacionalidades quechua y aymara
diferenciéndolas de los mestizos. en nuestros dias territorios
determinados. deben encerrar nacionalidades determinadas
también. el vinculo de la tiera y del hombre es mias fuerte ca-
da vez.

El paisaje tiene fuerza creadora. los pueblos tienen que
estar reunidos bajo la inspiracion de su paisaje. la bandera in-
digenista tiene por base la tierra. porque sabe que el paisaje
tiene profunda influencia en el hombre de los Andes. confor-
ma su personalidad, su vida vy sus costumbres. lo moldea esta
ligado a él en forma inseluble. El indigenismo es un buscar-
nos a nosotros m'smos a través de la propia realidad que nos
rodea; el medio tiene esi enorme importancia porque el indio
ha sido v sigue siendo profundamente panteista adora con un-
¢ion la tierra. madre sustentadora de los seres y del hombre,
el anding es agricultur por antonomasia, su economia, emo-
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ciones y religian, tienen que ser por tanto de naturaleza agra-
ria, por eso el paisaje serrano ha influido profundamente en
1a historia, en la época del imperio e! centro del mundo era
la sierra. de aqui partia la civilizacién a levante v peniente; 1a
selva y el mar constituian las barreras infranqueables. para
la politica ‘mperial el mar no tenia importancia. El hombre
del ‘mperio tenia ¥u vida arreglada por la de la naturaleza,
era un pueblo pacifico de agricultores alegres, gque se expan-
dio solo como consecuencia de su natural desarrollo; rindié cul
to a la naturaleza. el agua que nutre a las plantas y a los hom-
bres, a la cumbre que es atalaya v es Dios. el trabajo agricola
de todos para ung y uno para todes. segin su capacidad fisica
sin excepcion alguna es una consecuencia de la vida rural
donde el trabajo era una fiesta donde junto con el ruido de los
instrumentos agricolas. se oia la meledia triunfal de la ma-
sica. la musica acompanando a la labor. desde la siembra has-

ta la cosecha, la variada ocupacion disirae y no cansa. por
€80 el hombre imperial tiene el sentimiento plicido de la vida,
y pertenece a un estado donde se ha conseguido el bienestar,
la amorosa belleza de los campos infiuyen en su organizacion
politica, el imperial es campesino sin conocer el vértige de las
urbes. la arquitectura es obra del refugio nocturno. todo se
hace para el campo, como esos maravillosos acueductos entre
los cuales corre el agua, salvando precipicios increibles para
Hevar la vida y la fecundidad hasta las mas desiertas comar-
cas, por eso. esos jardines colgantes constituidos por las ande-
nerias imperiales. que suben por las ésperas laderas de los
eerrcs. poniendo una nota de color en el paisaje pardo. son
la muestra de la filosofia de la vida que cultivaron los Inkas
cuya maxima era destruir el desierto. por eso por todas pa-
tes. la cancion del surtidor, el agus es el més solido apoyo del
ﬂnermﬁviﬁududelimptrh La tarea rural también culti-

':?Ih:structmmlhmul orden y la armonia. el maiz ne-
Mtt un tabajo continuo que no puede ser desatendido desde

hﬂmbnhuuhmhmmmummludﬁndgidayh-
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bor permanente, el mismo proceso del tiempo corre paralelo
con el geminar del cereal.

El hombe de los Andes vivié encerrado en su mundo,
las lineas ondulades de la serrania lejana forman su hori-
zonte. Adord la cumbre. simbolo de altura y lejania, el A-
pu vigilante que vela por sus hijos. el caminar fué para el
imperial subir y bajar por las anfructucsidades del panora-
ma andino. caminar fué variar, un renovarse del paisaje que
ofrece nuevas sugestiones a medida que se avanza., su mundo
diverso se completaba.en una armonia de contraste. de una
parte la guebrada florida de clima primaveral. con su arro-
Yo rugiente y sonoro que avanza cantando y de otro lado, la
cumbre silenciosa. que parece avanzar majestuosamente con
intrepidez hacia lo infinito, cumbre silenciosa v grave, donde
la impresion es de solemnidad y de lejania. ella embarga
con beatitud religiosa. ali vivian los apus y Mallkis protecto-
res. era preciso llevarles como presente una pledra recogida
del bajio y depositarla con uncion religiosa, como homenaje
al Apu protector.

Ahora mismo la influencia del paisaje en el indio es
enorme, por encima del culto catdlico del que ha asimilado
algunas superficiales ceremonias. continia adorando de ver-
dad. a la cumbre. al rin, a las fuerzas de la naturaleza. asi
como a los antepasados, contempla la tierra con respeto, fi-
lial v le ofrece con tembloroso acento el presente de lo me-
jor de sus productos. la slembra v la cosecha constituyen fies-
tas de regocijo, los animales son también festejados en de-
terminados dias del afo. para él los animales domésticos son
antes que motivo de lucro. compaferos de la vida por los
que sienten afecto fraternal. El indio es rural y conoce las va-
riaciones atmosféricas, el cambio de los vientos. la posibili-
dad de las lluvias, la promesa de las cosechas, para él la ciu-
dad es una Circel. alli se despersonalizan porque es un medio
hostil. donde no puede desarrollar sus actitudes. se torna des-
confiado. silo en el campo se siente en su propio elemen-
to vinculado a su tierra, siguiendo en todos los actos de su
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vida la linea que latradicion le ha marcado. el indio es tra-
dicional por excelencia. receloso de las innovaciones. la costum
bre es para ¢l la ley suprema. rigida e jnflexible, determina
todos los actos de su vida. La vida es un vélverse ha hacer, co-
mo la mutacion ciclica de las estaciones que cumplidas su es-
tadio, desaparecen para volver y vuelven para desaparecer
como la mutacion del dia y de la noche que se suceden sin
fin. :

Con la conquista este paisaje. ha sufrido una trans-
formacion. se ha amestizado como muy bien lo observa J. U-
riel Garcia, El nuevo aporte de frutos europeos como el trigo
¥ la cebada, le han dado una nueva fisonomia, asi mismo la
presencia del caballo, el buey, el carnero, ete ha infiuido en
la economia y ha servide también para transformar el pai-
saje y su habitante. es su consecuencia el CCARABOTAS
CHUMBIVILCANO, que ginete en su pequeho corcel, desa-
fia con la velocidad de su cabalgadura las més bastas dis-
tancias de la puna, pero este corredor, que tiene la sangre en-
cendida con la victoria sobre el lomp de la pampa. bien pron-
io se convierte en un deportista del peligro, su corcel no so-
lamente servira para desafiar al viento pampero, también
sera empleado para el bandolerismo y el abigeato, con a-
companamiento de disparcs que rompen la solemnidad de la
noche. éste gaucho peruano sobre el agil caballo irrumpe
por los caserios. desbanda el ganado y lo arrea a galope fu-
rioso. El vacuno llegade de Europa, es empleado en las fae-
nas agricolas y el choleria peruano imitara a los ases del
toreo espanol, llegando a hacer las corridas de toros fiestas a-
peruanadas. en el rustico ambiente de las aldeas serranas, asi
se amestiza el paisaje como el alma. En nuestros dias, el pano-
rama se siente urgado por la carretera que desgarra las se-
rranias v el cielo por la presencia gallarda del avién. que
modifica €l paisaje, sobre las nubes impolutas y altisimas se
oye el poderoso rugir de los motores y estas aves gigantes-
cas volando velozmente unen los lugares mas distante, dando
lugar a un cambio en la perpectiva fisica y sicologica de los
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individuos. el carretero también obliga con el ruido de los
claxones a despertar la introversién serrana. y alzar la vis-
ta hacia nueves horizontes,

El paisaje en la sierra forma parte en la vida del hom-
bre. el sol es el alma de las cosas. bello es el amanecer serrano.
parece que las sombras huyesen ante la jubilosa presencia del
sol que las persigue con sus dardos de luz y paletea colores
pintando como joyas brillantes todas las cosas, es un himno
triunfal de luz que maravilla .este amanecer serrano es un
como renacimiento del paisaje que se hubiera renovado en el
seno de la noche con nuevas fuerzas para el nuevo dia. cada
amanecer es un nuevo florecer de la vida. un comenzar, pa-
rece que la naturaleza también despertara. hay un palpitar
de vida contagiante' “El sol de la sierra posee una admira-
ble potencia de configuracion plastica. talla, define las aparien-
clas del paisaje. pule las superficies y afila las aristas de las
rocas. Recorta sobre el cielo profundo el perfil de la le-
jana cordillera, colma de sombras los abismos. Y lo més pro-
digioso; parece que su luz impusiera silencio a las cosas y
desconfiara una como solemne v vibrante inmovilidad, Se ha
dicho del Sol que es el punto mas admirable y eso es cierto”
Apunta Iberico Rodriguez en su estudio sobre el paisaje serra-
no. En verdad. el sol paletea colores. es el que descorre la
sombra que cubre la noche. y borracho de luz, pinta la aldea
encantada, surge junto a los nevados v a las cumbres. el sol
es el que da vida, es el forjador, bien fué hecho el Supremo
Dios de los Emperadores. La slerra posee ademas otro elemento
imecomparable de su paisaje. es la lluvia, que cae con belleza
musical. lleva arrulando con ruido de cristal, el sol se esconde
y se oye el rumor fecundante que cae sobre los erguidos
maizales. limpia el rostro de la aldea vecina y canta en las
laderas su cancion de vida. hace crecer a los arroyos. es la mii-
sica de la vida y la prosperdiad. elan vital que cae a carca-
jadas sobre la tierra dvida a la que fecunda en amoroso abrazo
La noche serrana, se presta a la melancolia y al amor, se oye
més fuerte la cancion eterna del rio, v a lo lejos surge do-
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liente como una gueja. el taiido de la quena, son las vibracio-
nes del alma serrana que se desgarran en las noches de lu-
na, junto a las acequias rumorosas, mientras a lo lejos la
vieja cancion del rio contesta otra voz se aumenta, es el viento
que despeina la cabellera de los érboles y silba en las quie-
bras v los montes, estas son las voces del paisaje serrano, que
se¢ hace carne de nuestra vida, jiron emocionado en e] re-
cuerdo como en Garcilaso, o emocion estallante en colores en
los pintores y poetas de nuestros dias. El paisaje matinal es
jovial y agavillado de esperanzas, los poeta de vanguardia han
logrado atrapar retazos de esa belleza palpitante. El me-
dio dia es fuerza de color y la tarde mustia y melancoélica, triste
es la hora del Angelus en nuestras aldeas y quiebras. el dia
se va ganadg por el reyno de las sombras que avanzan.

Para aquellos que creen que el paisaje no tiene in-
fluencia en la vida de los pueblos, es suficiente recordar-
les que cada estado historico. que se ha desenvuelto creando
una cultura propia, lo ha conseguido realizindose en un me-
dio determinado que ha forjado su capacidad creadora en
intima relacion de hombre y paisaje.

Los antiguos griegos, nacieron a la vida duefios de las
pequenas llanuras de las peninsula helénica, la insuficiencia de
los valles para aimentarlos y las montanas que los aislaban

tra comercial y cultural de primer orden. Grecia dié sus
frutos maravillosos en las Artes y las Letras, en forma para-
lela a su crecimiento econdomico, los griegos dominaron el
medio, y esa region llena de islas faciles para el refugio en
caso de tormenta o ataque, tenia también una costa recortada
propicia para anclar.
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En cambio en la India, la relacién entre el. paisaje v
¢l hombre es distinta. los conquistadores arios se aduefiaron
de una region mediterrinea donde los grandes bosques v el cli-
ma cilido debilitaron sus energias. la selva devord al hombre
y éste se sintio incapaz de imponerse a su medio, resulté do-
minado por la naturaleza. sus ideales se transformaron., como
consecuencia de esto surge su Filosofia pesimista de la vida,
que es la misma a través de las diversas escuelas indias, desde
el legendario Yajnavalkia. Kanada. Buda. hasta Tagore, parn
el indi la realidad es una solemne ilusion, una mentira de los
sentidos, una farsa en la que creemos por falta de una intui-
cion profunda del ser. no vale combatirla, porque seria una
lucha contra fantasmas. el pensamiento debe estar reconcen-
trado en lo mas intimo. buscar la eternidad del ser v lochar
para abrirse paso en la vida futura. hay que estar alejady del
exterior para oir la voz de Brahama, porque, la vida futura
es la verdadera v la existencia corporal es solo un eslabén de
la cadena de sucesivas encarnaciones y transformaciones por
las que pasa el alma. hasta involucrarse en ¢l seng creador de
lo divino. la realidad circundante, tiene valor anicamente co-
mo medio para la préxima vida. Porque para el ind( la muer-
te es un renacer. por eso no admira que unos cuantos miles
de ingleses sean duefios facilmente de doscientas millones
de indostanos, para éllos es preferible estar junto al rio Gan-
ges en actitud meditativa, afos de afios. y el contacto con las
nuevas ideas. produce en el partido Nacionalista, como ma-
ximo acto revolucionario. la resistencia pasiva y la desobe-
diencia civil. Mientras para el europeo esta vida es la tnica
¥ por tanto batalla desesperadamente para ser duefio de élla,
y las naciones luchan por el espacio vital como Alema-
nia, para el hinda, la vida es el comienzo de un largo camino,
que se repetira con las reencarnaciones sucesivas y por tanto

no tiene porque preocuparse de este mundo,
Cada medio crea a su propia cultura. habia dicho Ri-
cardo Rojas. hace poco en esta Universidad, y tiene razim,
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nuestro paisaje y sus modalidades crearin con el mestizo
una cultura propia. producto del escenario andino.

El indigenismo. recién va dandp sus primeros pasos a-
firmativos, apoyado en la realidad econdmica y social de
nuestro pais, va haciendo escuela estética y creando una moda-
lidad ‘propia en los valores artisticos del Perti. Nadie ya pue-
de negar que la expresion artistica del Peru para ser original
¥ tener algin valor de propia pesonalidad, tiene que estar sus-
tentado por el rico tesoro vernacular de nuestro pueblo.

Mas, el indigenismo ya ha atravesado por diversos pro-
cesos cada vez mas en contactg con la realidad.

- -El indigenismo nace después de la Guerra con Chile,
cuando la derrota destruye nuestro orgullo v los invasores
se llevan nuestra riqueza. La conciencia nacional quiere un
reajuste de valores y desde Lima, su porta voz el gran Gon-
zales Prada lanza la primera clarinada indigenista contenida
en estas célebres frases: * No forman el verdadero Perd las
agrupaciones de criollos y extranjeros que habitan la faja
de tierrn situada entre el Océano v los Andes. La verdadera
nacion esta formada por las multitudes de indios que hahi-
tan diseminados en la vertiente griental de la Cordillera” Es-
ta voz es una verdadera revolucién para hacer que la costa
dirija sus ojos hacia la sierra. la sierra es lo distante. lo pin-
torezco, lo exolico y surge entonces un sentimiento literario
y artistico de indigensmo que yo he llamado “pictorico™
Los escritores limefos. se ocupan del indio y de la sierra,
con evidente criterio exotista, sin tener un sentido nacio-
nalista. saben que creaciones artisticas de esta clase han de
producir una buena impresién en los circulos de escritores eu-
ropeos y efectivamente, asi sucede y el indigenismo pictorico
se abre paso en igual forma que los relatos de cazadores afri-
canos o de viajeros que pasan por la misteripsa India, valen sé-
lo porque relatan la vida en regiones desconocidas y porque
el frivolo Paris y sus sucursales, se ha cansado de la belle-
za modelada conforme a todos los canones y guiere algo nuevo.
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Después de este indigenismo “pictérico”. surge la se-
gunda época de un indigen‘smo “roméntico”, que esta defen-
dido por elementos serranos que hacen lirismo del indio
se superestima su valor integral v la sierra miracular es can-
tada con fervor por sus panegiristas. la estética ha dado un
paso adelante, porque la sierra v el indip son vistos con un
criterio doctrinario. son superestimados vy glorificados. in-
cluso en el extremo del entusiasmo se quiere restablecer el
inkario. los escritores descubren nuestra realidad del pasado
y hunden su pluma en la emocion misteriosa de la civiliza-
cion de nuestros emperadores. Los campos serranos, las cum-
bres y los rios. son descritos con palpitante uncién, es una liri-
ca ofrenda que se hace a la sierra, pero este lirismo, también
tiene sus penachos de lucha, ataca el pasadismo, y para él la
costa v lo espanol son lo malo v defectuoso de nuestro pais.

El indigenimo roméntico es superado por el indigenismo
de “expresiin”, este ya tiene un cardcter social y econimico
més que al literato vy al historiador, oye la palabra del so-
ciologo y del politico, La estética es acaso mis bella. porque
se aproxima a la realidad. hay trozos palpitantes de vida. en la
novela indigenista v en la pintura indigenista, su doctrina es de
protesta. de denunciar los atropellos que se cometen con los
indios. de descubrir la realidad dolorosa en la que viven. La
pintura es verdaderamente panfletaria, por élla desfilan esos
cuadros que recuerdan los dibujos a pluma del gran Huaman
Poma de Ayala. El gamonal a caballo. los ind'os colgados. las
chozas misérrimas. etc. por otro lado. la novela igual papel.
realiza, en la descripcion de la vida andina. Cuadros llenos de
luz, pero también de dolor y a través de las palabras groseras
y de la tragedia se palpita la belleza viva de nuestra sierra.
Este indigenismo es el de nuestros dias, mas se le han hecho
numerosos cargos. Uno de ellos es aquél que dice que no tiene
todavia validez. Efectivamente el indigenismo es un arte en
marcha y no es un arte pleno, este arte es un reflejo de la rea-
lidad econémica ¥ social. quien quiere compararle con un arte
maduro como el griego o el romano, o peca de cindido o quie-
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re falsear nuestra realidad. pero su valor esti en que es un
arte en desarrollo, un arte en pugna que va naciendo a la rea-
lidad. en una lucha franca de oposicién. -

Arte nacional significa unidad y no oposicion, arte que
tiene personalidad. ahora vivimos, la etapa de la oposicidn
constructiva y no hay como exigir que un arte se adelante por
encima de la realidad.

Otros creen que el indigenismo debe ser sepultade para
el provecho de la nacicenalidad y que debemos vivir unidos a
Europa por nuestra emocitn y nuestro intelecto, para salvar la
vida de nuestro pais.

Este es un argumento derrotista porque significa el que-
rer suicidar nuestra personalided. observamos en todos los
pueblos que urgan su raza y su historia para encontrar una
raiz propia que los diferencia de los demas. QUE LOS GRAN-
DES IDEALES Y EL PROGRESO DE NUESTRO SIGLO NOS
VENGAN DE EUROPA Y QUE NUESTRAS EMOCIONES
Y SENTIMIENTOS FLUYAN DE NUESTRA PROPIA TIE-
RRA, ENTONCES NOS SALVAREMOS DEL PELIGRO DE
UNA DESTRUCCION POLITICA O DE UNA INVASION
EXTRANJERA. cuando la estructura biolégica de una
pueblo esta bien entrelazada por sus tradiciones y sus
ideales. no hay pueblo chico. sélo hay un gigante del
espiritu que no se rinde jamas. Y ahora que negras
nubes amenazan el horizonte de América. no pensemos en
ser cada dia mis vy mas colonia de Europa. recordemos que
los grandes pensadores de América han dicho esta palabra
salvadora “Volved los ojos a los Andes", para asi buscar nues-
tra propia y auténtica realidad y no ser automatas que re-
piten, mufiecos que imitan, ni payasos que remedan. sino hom-
bres que hacen las cosas con una conviceion que no les viene
del vecino sino de su propia conciencia.

Tales son los fundamentos de la realidad indigenis-
ta que es un paso hacia la verdadera y auténtica peruanidad,
entendida como la formacién de una nacién, en el sentidp ca-
bal.
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POR LOS CAMINOS DE LA UNIDAD

Hasta hace poco. se ha sostenido que la vida del con-
tinente americano dependia de Europa. y que los lazos
del aporte racial y cultural, lo vinculaban en forma indisolu-
ble con el viejo mundo, a través de 400 anos de un continua-
do aluvion europeo, se sostenia que nuestro continénte era con-
tinuidad del viejo mundo, algo asi como una provincia éuropea
un poco alejada; por eso, muchos pensadores, crefan que la
salvacion de Ameérica era confundirla can Europa. silenciando
los elementos discordes, para coincidir eon una sola armo-
nim pero esta doctrina ésta completamente desprestigiada.
s¢ funda en la manocseada teoria de la inferioridad de las ra-
zas. Los mas avisores pensadores de América, defienden In
tesis opuesta. del indoamericanismo, buscar dentro de los e-
lementos sociolégicos de nuestro pueblo. aquellas caracteristi-
cas vernaculares capaces de dar personalidad y hacer posible
Ia funcién creadora de una cultura americana, ¥ no suicidar
el porvenir de un continente. sin¢ronizando su vida con el
ritma europeo, que ha cumplide ya un largo proceso histérico
mientras América es apenas un despertar y necesita que sus
valores intransferibles. sean robustecides. dentro de uma cul-
tura. con una actitud propia frente a la vida, sin dejar de lado
comyg es logico, el maravilloso aperte de la cultura europea. y
en especial sus formidables adelantos técnices, merced a los
cuales la naturaleza esti al servicip del hombre. Construir la
personalidad de dentro hacia afuera es el ideal americano; en-
tonces la vitalidad propia se acrecienta al contacto del camino
ganado por otros pueblos v sigue su proceso hacia adelante.
Creer moldear América dentro del sistema europeo, seria des-
truir las raices de Ja vida misma, y asesinar su porvenir. Por el
camino de la propia personalidad. un pueblo casi desconocido
hace un siglo, como el pueblo japonés, ha captado la cultura
curopen. pero sin arriar la bandera de su propio espiritu, con-
virtiéndose en una verdadera potencia mundial y en el pro-
ximo director de toda el Asia.
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El problema Americano es el problema del Peri. tene-
mos que estar atentos a nuestra doble sensibilidad, Recojo un
pensamiento de Antenor Orrego que dice: “De norte a sur
y del sur al norte, corren dos extremecimientos complemen-
tarios que guardan en sus entrafias el futuro huevo cdsmico
de una nueva raza superada”. Orrego, se refiere a las co-
rientes, autoctonista de México y cosmopalita de Argentina,
América necesita confundir ese doble aluviém, reunir la se-
milla de la tradicion india, con el aporte europeo. Asi Mé-
xico y Argentina, los dos polos de indoamérica, Norte y Sur,
tesis v antitesis, blasdn azteca y creacion colonial, son el anun-
cio de las sintesis continental. Estos movimientos ideologicos
se han completado al choecar sus vibraciones. En la cosmopo-
lita Buenos Aires el inmigrante trasplantado de Europa. se re-
conoce cambiado por el ambiente. que gobierna su mundo
fisico e intelectual y, siente misteriosa atraceion para sentir
la tradicién andina, y busca el centro de gravedad de su pafs
“en volver los ojos hacia los Andes”, frase que se ha con-
vertido en el grito alerta del nacionalismo argentino. Por el
mar, llega la téenica, el progreso, y la novedad del siglo XX,
el mar une materialmente, pero cuando la Argentina quiere
ser pueblo aparte se resguarda junto a la tradicién andina.
En el México indigenista, pafs agrario. indigena tradicional
v serrano se busca el lazo del mar para vincularse con Eu-
ropa.

América es geografica y culturalmente un continen-
te aparte, atentos pensadores contemporéneos. encuentran a
través de nuestro paisaje y de nuestra sicologia, las carac-
teristicas propias de un pueblo en formacion. Asi Keyserling
en sus famosas Meditaciones Sudamericanas, encuentra una
fundamentacion del pueblo en formacién que recién va en-
contrando su propia personalidad. “El sudamericano es to-
tal y absolutamente hembre teltrico”. dice al encontrar una
gitnacion del habitante de nuestro cosmos, que no se ha des-
prendido todavia de la tierra que lo circunda. situacién carac-
teristica de una manifestacion dentro del caos en que gobier-
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na el instinto, en un continente de las oposiciones v contras-
tes, donde el hombre no ha tomado aun su direccion. El estu-
dio que hace de la Gana y de la Tristeza sudamericana, rea-
firman ese estado del ambiente, sin direccion ni ideales, don-
de el pensamiento estd pospuesto por el instinto, es la afir-
macion del carécter de una vida sin determinacién., Keiser-
ling encuentra la razén, fundamental de este acerto en un
episodio aparentemente sin importancia “una sefiora un dia
que jugaba al tennis en las afueras de Cordova, ofrecié a un
chiquillo un peso por hora si se encargaba de recoger las
pelotas, El chiquilo movié melancéolicamente la cabeza. —
No puedo. —Por qué? - Porque no tengo gana" Esta respues-
ta del chiquillo argentino, significaba para el pensador ger-
mano nada menos que el caos de un nuevo mundg en forma-
cion. esta gana del muchacho, era todo el sino de una raza.
una fuerza original inconciente que empuja de dentro afuera.
un impulso totalmente ciego, sin voluntad de prevision. Aho-
ra. al estudiar la tristeza sudamericana, encuentra que su ra-
zon fundamental esti en la falta de direccion de un mundo
‘que no ha encontrado su camino que lo conduzea a una meta.
Sin una direccién para sus ideales, asi como la prevision y
el orden, son consecuencias de un mundo espiritualizado v una
actitud frente a la vida. la gana v la tristeza., son el simbolo
de un mundo en formacion, en que los impulsos instintivos go-
biernan al hombre. La alegria es propia del pueblo que le
gana victorias a la vida, porque ponen en ejecucion su ideal
la tristeza vendria a ser en este caso, la consecuencia siquica
del hombre que no sabe qué hacer, sin plan, la tristeza es la
consecuencia del espiritu telurico, y la alegria, la de los pue-
blos que han progresado sobre el agro. Al respecto Serafin del
Mar, apunta, “El ser peruano se identifica de un modo sig-
nificativo con el medio fisico y de aqui nace la tristeza creado-
ra del hombre andino. profunda y ne adjetiva” Todos estos
elementos indican a las claras que América es un mundo en
formacién, en el que vivimos como observa Frank. una etapa
de transicion, de caos, un indicio que dentro del continente se
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va gestando un mundo nuevo. no importa que el instinto sea
el gobernante. cuya consecuencia es que los del norte tengan
el apetito del poder vy del dinerg y los del Sur, 1a violencia y el
despotismo. En el deslisarse continuo de la vida estos elementos
se reunen y transforman, y van creando los caracteres pro-
pios de una cultura, distinta de la europea.

Este juego de fuerzas americanas, es también en peque-
fio el juego de las fuerzas creadoras del Peri. los calificativos
aplicados a nuestra América corresponden con exactitud a
nuestro pafs, al hablar de la gana argentina, la comparamos
de inmediato con la gana del aldeano peruano, cuyas volicio-
nes estan sujetas a reacciones instintivas, y cuanto se dice
de la tristeza gaucha, lo podemos aplicar a la conmovedora so-
ledad serrana envuelta en la paz de una profunda tristeza
cosmica, que le hace decir a Ibérico Rodriguez. que la sierra
es la region metafisica del Per(, de donde se levanta el alien-
ta creador de las grandes horas de la historia.

La dualidad peruana no es infranqueable, felizmente no
es la barrera que eternamente divide, es mis bien la oposi-
cién que lleva en si la armonia, lo que en una cultura que ha
alcanzado pleno desarrollo, es imposible de amalgamar, acd
en un pueblo que recién se va delineando es fermento a-
cogedor de la unidad. Como indica Basadre. el Pera es el pais
de los problemas. pero también de las grandes posibilidades,
eén nuestra historia hay péginas llenas de amargura. pero tam-
bién otras plenas de majestad y grandeza, el dolor ensefia
a rectificarse v la gloria engrandece a los hombres. Nues-
tros problemas. son multiples, el geografico con sus regiones
distintas. el racial. el econémico. el idiomatico, el cultural, el
artistico, ete, Busquemos las soluciones para estos problemas,

La importancia del problema geogréfico es indiscuti-
ble. representa lo que ya dije en otra ocasion: “La lejania geo-
grafica es la tragedia historica del Peri". Los emperadores
siguieron la sabia politica del mitimae, trasplantando a los
quechuas hacia todas las Iatitudes desde el Cuzco y viceversa
desde los cuatro suyos o nuevos vasallos eran llevados a las
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comarcas quechuas. esta sabia labor de aglutinaciéon quedo
rota con la conguista. nuevamente los Andes con su laberinto
de relieves impidieron la obra de amalgama y el factor geo-
grafico cred al aillu como drgano histérico que supervive al
inkario. Igualmente el problema racial se agudiza con la co-
lonia. En la conquista fué grande la obra de mestizacion, v la
de separacién de clases y castas fué intensamente hecha con
fines politicos en la colonia. cuando la lejania geogrifica sea
superada por la velocidad, el problema racial se resolverd,
siempre que se resuelvan también el problema econdémico y el
cultural.

3 Por encima de todos los problemas se encuentra el pro-
~ blema de la unidad en la formacién nacional, armonizar las dis
tintas agrupaciones humanas de nuestro pais. separadas hori-
zontal y verticalmente por la Geografia vy la historia. ¥ hacer
una sola palpitante realidad peruana en una sintesis emocio-
nal y cultural, La urgencia de los tiempos agitados en gue vive
la humanidad en el siglo XX crea un mayor acercamiento ma-
terial de los Estados. aminorandg la distancia con la conquis-
ta de la velocidad, los paises se sienten, mas proximos y los
vinculos materiales son mis numerosos cada dia, pero al mis-

reciente libro “Vale un Pert", ni umpucncnnunuutltudm-

digenista que destruye lo espafiol. El inkario y la celonia
no pueden ser destruidos ni olvidados por el simple deseo de
un intelectual. son los dos torrentes igualmente valiosos de

mmuwmmnmm-
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dio serrano es el baluarte biolégico del Perd, pero necesita ser
amestizado culturalmente, es necesario incorporar la civiliza-
cién al indio, adaptaria a su espiritu y tradiciones rurales, y
no pensar en incorporar al ind'p a la civilizacion como 5i fuera
un elemento humano sin antecedentes culturales comeo un
representante de una tribu africana. Este proceso de amestiza-
miento antes que biologico es economico y cultural. signifi-
ca la liquidacién del latifundio, del analfabetismo, la unién idio
matica y artistica, para que haya verdadéra confralernidad
peruanizadora “La palabra mestizo tiene mucho mas signifi-
cado como un término sicologico. que como un término racial.
puesto que la mezcla que la define es una mezcla de cultu-
ras, Estas culturas tienen sin duda una forma racial y biolo-
gica, pero la mezcla y anulacién parcial de las tradiciones el
conflicto del ambiente y los hibitos. son los factores que hacen
al mestizo. En cuanto se armonicen estos {actores, la simple
mezcla de la sangre no significard nada”. Ha dicho muy acer-
tadamente Waldo Frank, cabe pues amestizar, o sea america-
nizar, peruanizar el ambiente cultural de nuestro pais, obra to-
talizadora que tiene que estar dirigida por el Estado. Para
sostenerse en el gobierno, los Virreyes entablaron una guera
despiadada al libro como el arma revolucionario por exce-
lencia. cabe, shora en la Reptblica, como una funcion para
sostenerncs libres, hacer una guerra, guerra despiada al
analfabet!smo, como el méas peligroso partidario de una inter-
vencién extranjera. v la base de las tiranias. la liquidacion
del analfabetismo v la unidad idiomética son fundamentos
esenciales para crear el espiritu nacional.

La ciudad vy la aldea representan al mestizo, la campiia
serrana al indip rebelde a la cultura europea el primero va
construyendo lentamente la peruanidad y su espiritu alerta
estd por igual alentado por el progreso de occidente, y la garra
campesina que lo identifica con la tierra, el segundo vive a
espaldas de esa nacién que se estd formando y su actitud es
cada vez mavor de repliegue y a la defensiva, la tradicidn, la
raza, el traje, el idioma y ¢l vasallaje economico; son otras tan
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tas barreras algladoras entre estos dos mundos. antes de que
sea tarde es nmecesario destruir estas barreras aislantes. que
pueden convertirse en disolventes de la nacionalidad, alli esta
el problema y también la posibilidad de un gran Peru. La
Argentina, Chile, Uruguay. Paraguay, Panamai. son una na-
cién representan ya un pueblo sin dualidad por tanto estan
una situacion de poder resistir cualquier contratiempoe que
la historia haga surgir frente a ellos. En cambio el Pera es
todavia una dualidad. la nacion, la que siente piensa. se duele
o enorgullece estd formada por una vanguardia de 2 millones
de mestizos v la retaguardia de cinco o seis millones de indios
vive dentro del Estado peruano, pero fuera de la nacién. Este
es el problema que se presenta ante nuestros ojos. Perp no re-
presenta de ninguna manera un sintoma de inferioridad. Un
eéspiritu alerta como Jorge Baudin tenia un pensamiento, a-
lentador para nosotros “El doble origen de esta nacién no es
una fuente de inferioridad. sino al contrario es una doble
fuente de grandeza. Es preciso solamente que las aguas se
mezelen y que en ningin caso choquen” Es necesario repitien-
do la frase de Baudin que las aguas se mezclen. Rompamos
las barreras aisladoras. Liquidemos el pasado.

Es el ambiente de nuestra época el que exije el afron-
tamiento de estas cuestiones. debemos de salir del caos v ser
¢l pueblo en busca de un ideal, para ellp hay que destruir tam-
bién esas fronteras espirituales creadas desde la colonia. vi-
vimos la época de las masas. de las multitudes, hagamos que
éllas nos digan el mensaje de un pueblo en formacién, para
que el Perl sea como una sintesis de las edades reunidas en
una sola armonia, sobre el solido cimiento incaico el' muro
espafiol y arriba la coronacién republicana de la peruanidad
El pueblo en su palpitar fecundo. es el gran creador en las
horas mas nobles de la historia. él representa el limo fértil y
promisor que sirve de base para la nacionalidad.

La geografia ha sido la culpable junto con la Historia,
para que se opusiesen desde la Colonia. el campo y la ciudad,
como dos términos antagdnicos, y la Geografia, fué también
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culpable. para que no se formase en nuestro pais un regiona-
lismo fuerte y constructivo como en la Argentina o Chile, por
eso hasta la primera centuria de vida independiente. el loca-
lismo de la Colonia continia su obra perjudicial, cabe desa-
rrollar este localismo hasta convertirlo en el nacionalismo
integral.

La Colonia ered la cuidad v se olvidd del campo. un pais
rural comp el Perd. resultd organizado en forma inconvenien-
te, la economia agraria fué supeditada por la minera y el
campo por la ciudad, el estancamiento econdmico del campo,
trajo comgp crisis defensiva contra la ciudad al localismo y
pegado a su gleba como elemento complementario del paisaje
al hombre tradicional. que se separd de la nacionalidad en for-
macion, este es el andinismo tradicional. representado peor
nuestros indios en su actitud defensiva, con cara al pasado de
la tierra, es necesario que los vinculos rotos por la Colonia
se vuelvan a armonizar, que la ciudad y ¢l eampo rescaten al
labriego amestizéndolo, vale decir. rescatandolo para la perua-
nidad. esta formidable labor constructiva tiene que ser he-
cha desde las provincias, y el sentimiento provinciano o lo-
calista debe romper también las barreras espirituales coloca-
das en sus limites geogrificos, esto es construir la nacionali-
dad de adentro hacia afuera, labor de redescubrimiento y re-
nacimiento en la que se busquen los tesoros ocultos de la
fuerza nacional en la provincia. la aldea y el campo son los
elementos forjadores, la aldea es el tono, la fuerza el elan vi-
tal, la ciudad. es la consecuencia. el producto, porque la aldea
reune en sintesis admirable el doble aporte del suelo v la san-
gre, v alli la tradicion tiene la energia de las viejas edades.
y la juventud biclégica se presenta en el hombre como una
potencia capaz de las mas grandes y fecundas créaciones. La
juventud de un pais estd en las provincias, la vida surge de é-
llas como de la raiz el arbol sube la sabia que nutre el follaje

rumoroso, asi de las provincias se levanta la vida de la na-
cion para florecer en la ciudad y en la capital multitudinaria.
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La aldea y la urbe deben ir al encuentro la una de la otra en
esta labor nacionalizadora.

El arte tiene rol principalisimo para unir la emocién
colectiva dentro de un solo anhelo, la vinculacién entre la ciu-
dad y el campo es de mufua importancia para reencontrar la

nacionalidad, y el arte toma lo original v ristico de la aldea
y el sentido amplio v téenico de la ciudad, camino de un arte
nacional, es el arte peruano que hoy en dia no pasa propla-
mente de una actitud. incaista e indigenista. La emocién ar-
tistica de los tltimos veinte afios. tiene sentido promisor, para
el desarrollo de un arte auténtico. que indudabiemente tiene
que ser originado en la aldea. que con sus elementos folkoricos
¥ vernaculares, es el contrapeso de lo original y propio para
impedir la despersonalizacién con lp ajeno e imitado, por eso
el arte es una verdadera trinchera ideol6gica. es un combate
de dura beligerancia y tiene capital importancia para guiar
la formacion de un pueblo. El vanguardismo le ha ganado Ia
batalla al pasadismo en este renglén, ha superado la repe-
ticion con la novedad. las inquietantes escuelas europeas. al
ser transplantadas a nuestro suelo. fecundizaron las caducas
expresiones emocionales que se repetian en un circulo vicioso
el vanguardismo fué un aliento fecundg y creador, y la ju-
ventud fué de vanguardia porque comprendia que represen-
taba un nuevo signo. alli militaron nutridas filas de descon-
tentos ansiosos de derribar, cenaculos polvarientos v acade-
mias mamificadas, la libertad. la renovacién fueron las divi-
sas de esta generacién cuyo clima intelectual alcanzé su mis
alto cenit, alla por los afios 1927 al 30. esta fogosa innovacién
libertaria nutrio el arte con algunos jirones del alma nacional
que se hizo verndculo e indigenista. y que necesita aun una
segunda cruzada autdctonista para equilibrar el sentido de
la creacién de lo propio con lo producido que es lo importa-
do. este sentido es netamente provinciano. se necesita para
ello, que la subversién de provincias las desarrolle y mediante
los progresos de nuestra ¢poca sea factible el idesl de construir
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un arte propio de dentro hacia afuera que es el nacionalisme
y no de afuera hacia adentro que es extranjerismo.

El complejo de inferioridad del cual aun no hemos con-
seguido deshacernos por completo. descansa en la falta de
orgullo por lo nuestro, la actitud de vigia hacia Europa que ca-
racteriza los Gltimos 4 siglos de nuestra vida histéorica; ha im-
pedido el crecimiento de un sentimientp de respeto a lo pro-
pio, pero. un pueblo descontento de si mismo, no tendria de-
recho de existir, mereceria las cadenas y el olvidg de la his-
toria, a las jovenes generaciones actuales se les debe mucho,
en la campafa para destruir ese complejo de inferioridad ma-
fnosamente propagado por ciertos imperialismos,

El acercamiento material, que es el mas alto timbre
de orgulle del Siglo XX. debe ser en nuestro pais también a-
cercamiento cultural y sicologico de sus habitantes. Esta labor
significard el lograr armonizar dentro de una sola expresién
geografica el concepto de Estado Peruano de una Nacion Pe-
ruana

Vamos camino de esa formacién integral, el abolengo
tradicional de la Historia corrida desde la llegada de los es-
pafioles hasta nuestros dias. es un cauce historico que no
puede retroceder, las aguas del rio de la Historia avanzan ha-
cia el futuro reuniendo y combinando cada vez mas el torren-
te biolgico y racial del pasado.

Sefior Prefecto,

Senor Rector, ¢
Sefiores:

Negros nubarrones amenazan el equilibrio del mundo, la
actual Guerra Europea. amenaza convertirse en una lucha
universal, las perspectivag historicas del mundo variarin se-
gun sus resultados. El porvenir nos depara muchas sorpresas
Hoy mismo observamos que el gobierno de la razén ha sido
supeditado por el de la fuerza. la violencia ha atropellado la
justicia. Toca estar alerta a los acontecimientos. Mas se equi-
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vocan aquellos que creen que esta preparacion se reduce a los
aprestos militares v a la debida organizacién de la maquinaria
guerrera, hay necesidad de completar este sentido de defen-
sa nacional prepariandose a defender junto con las fronte-
ras geograficas, las fronteras espirituales de la peruanidad
y &n este sentido hay una fuerza mis poderosa que la de los
cafiones, es la indestructible fortaleza de la cultura. v la
cultura ¥ la emocion de nacionalidad tiene por foco de irra-
diacion a las Universidades, son las Universidades, los labora-
torios en que actia la juventud. puestas sus inquietudes v an-
a construir el porvenir. a hacer que el futuro esté colocado
més alto aun que el pasado. Y la Universidad del Cuzco. den-
tro de este rol capital de nuestras instituciones de cuitura tie-
ne un rol mas amplio v de mas grave responsabilidad, si-
tuada en la Capital Arqueolégica de América v en el centro
mismo de la peruanidad, tiene que ser el mis alto centro de
cultura del pais. Defender la vida de las Universidades es
defender el porvenir de un pais. honrar a la Gniversidad es
honrar a la nacionalidad, porque la Universidad no sélo vale
por lo que accidentalmente representa como centro de cul-
tura donde se obtienen grados académicos, que capacitan para
determinadas actividades profesionales en la vida social. Na.
la Universidad tiene un valor mas profundo y creador. porque
es el foco de irradiacion del espiritu nacional. el centro donde
la juventud se reune en busca de sus mis caras inquietudes
y la trinchera avanzada hacia un porvenir mejor, alli Ila ju-
ventud con el fuego de su pasion y la luz de su inteligencia re-
presenta el sentido més alto y més noble de un pais

La Universidad. es el cerebro de la Nacion. Es ne-
cesario defenderla, ruhulteceﬂn. engrlnr.lecerh para provecho

del pais.
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De fa mentira y de los espejismes en la historia

por ARTURO CAPDEVYILA

Doctor Honoris Causa en la
Facultad de Filosofia, Historia
v Letras, de la Universidad del

Cuzco

Quiere ser la historia una limpia verdad, una claridad sin
sombras. Su luz pretende iluminar por todos lados los polié-
dricos hechos. a no dejar cosa que no se muestre en resaltante
nitidez. Adopta para esto la musa Clio precauciones sin cuen-
to, Se aleja lo bastante de los acontecimientos para nmo per-
derse infructuosamente en su marafia. Expurga cuanto se le
da; quiere que todo resplandezea bajo su estilo, Quisiera que
sus testimonios fueran por su limpidez y su esplendor una cri-
sografia un arte de escribir con letras de oro. Pero la musa
aspira desde Herodoto a nuestros dias a lg que nunca conse-
guird totalmente. ;Quién hay que esté, en rigor por enci-
ma de los acontecimientos, en libre disposicion  de rendir
estricta {é de ellos? ;Quién. que no sea parte de los hechos
que juzga. y quien que no los juzgue precisamente por ser
parte? No hay un solo hombre que no esté formado de la
madera misma de los acontecimientos que analiza. Ni si-
quiera es cierto que en la ola de los sucesos vaya su historia,
La histaria estd primero en los ojos del que mira.
~ Toma distancia la musa para considerar mejor los he-
chos. esperando contemplarlos desde una tranquila zona neu-
tral. Bien dispuesto. Pero ello no quita que el pasado sea
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siempre argumento en pro o en contra del presente y que no
haya esfuerzo mas militante que el trabajo historico. Nadie
resiste ordinariamente a la tentacion de evocar a los Gracos
en ocasion de sufragio de toda ley agraria. Espartaco acau-
dilla los esclavos de todos los tiempos. Se pelea contra su-
persas de ahora desde la fila de los antiguos griegos
de Marathén. En la altima guerra se han visto los libaros del
imperio romano: jen qué tropas? Aqui comienza la disputa.

Todo esto puede ser, en el fondo, la concepcién ciclica de la

|

E

iY lo que no se ve? ;Y lo que no se sabe? Cuando se
creyo haber puesto el debido espacio entre los hechos y el his-
toriador, surge el riesgo de que los hechos se apaguen y se
fundan los unos en los otros. en grandes masas sin linea ni
matiz.

O bien. la historia se escribe con la punta de la espada.
y entonces las guerras médicas v las guerras punicas no po-
drén ser mucho que nos contriste, sino un relaty de vence-
dores; acaso una larga, sistemitica y maliciosa mentira,

LY el error, esa mentira sin proposito tanto mas gra-
ve, con frecuencia. que la otra?

Desde Voltaire hasta Comte, no quedaba mas refu-
gio que la filosofia de la historia. A menos esta disciplina ten-
dia a desentraiar el por qué de los hechos y a descubrir final-
mente el rumbo de los tiempos. Desde Comte hasta hoy —
todavia hasta hoy— se cree mis en la ciencia sociolégica.

Pero yo no voy a referirme en especial a nada de esto.
Quiero, en cambio, sefialar que, aparte de las inevitables fa-
lacias humanas de que son directa prueba las propias obras
histéricas. suele reinar en la fuente misma de los aconteci-
mientos una niebla engafiosa que no cesa de desfigurarlos. El
hombre se mira en un espejo que lo deforma. Le da. no obs-
tante. pleno y privative crédito. La mentira, atajando o im-
pulnndu a la historia. ¢ diandole de;tenninndn cauce, es algo
que se ha visto muchas veces. De esta suerte, todos los acae-
cimientos quedan subordinados a una particular mentira—
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una especie de mentira cosmica— que los va limitando y cons-
trifiendo; que vieneé a ser como su continente y su molde; como
es ¢l vaso para el agua.

Elmpmmpmnmnmmtnwhm-
fianza que ello deja. Hoy mismo —llevémoslo entendido—
mentiras semejantes encauzan quizés nuestro desenvolvi-
miento historico; idénticos espejismos de la atmdfera nos lle-
van acaso a la derecha o a la izquierda en pos de fantasma-
gorias que se disipan solas,

Pnrumdunrimt]-nrqu:puntunliﬂrhqut?enm
diciendo con unos cuantos ejemplos decisivos,

Sea el primero, considerado en la antigiedad helénica,
el de las columnas de Hércules, nombre que revela de suyo
un caso de geografia mitica. Estas Columnag de Hercules, esta
Calpe y esa Abylas. no pertenecen a los hombres, Cerca del
estrecho se extiende aterrorizando al navegante, la isla Eritia
(fabulosa designacion de Espafia). donde mandaba el trifor-
me Gerién, duefio de bueyes. cuyo pastor era un gigante y cuyo
perro ladraba por tres gargantas. Mas al Oeste en el extremo
del mundo, se sittia el Jardin de las Hespérides. del que se
cuenta que tenfa un érbol de frutos de oro. a guarda y cui-
dado celosisimg de un dragon de fuego. Verdad es que Her-
cules mato a Ortros v tendié destrozado al dragon. Pero la
terrible fébula ha difundido para siempre un frio pavor por
todo el contorno. Ademas. Nereo, dios del mar, el proteico
Nereo. que aun a los héroes atemoriza a través de cien espan-
tables formas. pone invencible terror en el pecho del via-
jero. También las Greas. funestas viejas que entre las tres
s6lg tenfan un diente v un ojo. viven no lejos en una isla del
Occidente. Perseo da muerte a la Medusa, cuyos cabellos eran
silbadoras serpientes. pero le sobreviven dos Gorgonas in-
mortales que transforman en piedra al que una'vez la contem-
pla. —{Ni quién ni para qué las desafiaria...! Su pais era un
yermg desolado,

A qué tal aglomeracion de horrores? [Qué se procura
con semejante maquina? Se admite que las columnas de Hér-
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cules resultaron infranqueables por virtud de las falsas noti-

ﬂl-quﬁ con fines de exclusividad comercial propalaron los car

tlg!nnu- para quc los griegos no compitiesen con ellos en sus
fructiferos viljﬂl la Bretafia. en rica estafo. Adolfo Schulten

Jo sustenta en un valioso estudio sobre Tartessos, publicado
no ha muchp en “La Revista de Occidente'.

3+ En suma; que en lo antiguo la geografia era una ciencia
secreta; que con la vuelta de Espaiia se ejercia un privileg'ado
monopolio, y que de eso ving el amontonar mil patrahas y
falsos engendros que cerraran la ruta del estrecho. Ta histo--
ria. nuestra historia, se puebla asi de fantisticas visiones y na-
die pasa. El terror detiene por mucho tiempo a los pilotos
Y ﬂt hecho, la historia, que es. en rigor de verdad, la ci-
clén en marcha, se detiene y se regolfa en el Medi-
fm ante las mentidas Gorgonas que no la dejan.

Veamos, por si nos quedarin dudas, un mapa de la
geografia de Homero. Parece un ridiculp feto. La tierra co-
nocida comprende apenas una franja del Asia Menor, la pe-
ninsula helénica, la isla de Creta y una linea de la Fenicia y del
‘Egipto. En torno de estas comarcas se dilatan sin limites po-
sibles las tierras de la imaginac.on de las leyendas y del mie-
do: la isla de los ciclopes “orgullosos y sin leyes”, la region
‘de los pigmeos, el pais de los lotéfagos. cuyo manjar sepul-
1a en el olvido. Flota en el ancho mar la isla de Eolo; se a-
largan mds alla las costas de los lestrigones, gigantescos y an-
tropofagos. Y circundéindole todo, ge clerra orbicular., en la
frontera de la tierra. la corriente del “divino Océano”... En-
tretanto, el mundo verdadero -Espnna Italia. las Gﬂli.am la
Germania— no existe,

Pues a tal geografia tal historia, v a tal morada tal mo-
rador. Como es €l mapa de Homero es ¢l hombre de Homero.
Y a fe que este hombre de Homero se llama Ulises y que a este
Ulises lo traen ¥ lo llevan las olas por plavas quimiricas. sin
que arribe nunca. como no sea de regreso, a la tierra firme
de la realidad.
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Por eso todos los reyes de la lliada, aunque hayan
existido, parecen fabulosos proceres. y Troya. aunque his-
torica, se perf la entre las delurosias nieblas de una tradicion
poética. No hay hecho que no tienda a parecernos falso en el
seno de una geografia enganocsa,

Deciamos. pues. en resumen. que en el estrecho de Gi-
braltar una mentira superior a los hombres detuvo y atajé
la corriente de la historia.

Pero, en otras ocasiones. el espejismo y la falsia pro-
mueven y despiertan. y son causa de fascinacion y entu-
siasmo; como en el caso de los conquistadores de América.

El soldado no puede mis con su fatiga. se rinde a la
extenuacién, se doblega a la enfermedad. va a morir de sus
heridas, Una paciencia no igualada jamés fué de tal modo so-
metida al trabajo de la andanza que va cruje. deshecha. El sol-
dado no avanzara un paso mas. Pero entonces mismo. la men-
t'la, una prodigiosa mentira. lo desvela en la noche de su
frustrado descanso. Al norte. al Sur. en lo dilatado de las
distancias. estan (se lo han dicho o lo ha sofiado: mucho mas
ésto que aquello) las ciudades nunca vistas del oro y de las
pedrerias, de los asombros y de los hechizos. Una curiosidad
codic'osa ¥y ambiciosa se levanta voladora sobre el cansancio
del conquistedor. Y alla galopa nueva vez a hueste de hierro
en busca de lo que no ha de encontrar. El arrebol de deliciosas
mentiras se aleja siempre delante del guerrero en el horizon-
te misterioso, Y galopa la hueste...

Dése caso mas palticular aun.

Dase caso en que solo la mentira ofrece aspecto de
verdad y en que cualquier posible verdad se presenta al es-
piritu como una probable mentira. Me refiero al caso del
Nilo que los egipcios ven crecer y salirse de madre, bajo un
cielo sin una nube. “Estd lloviendo en Tebas” es un refran
irrisorio: tan seco es el pais. La mente se sofoca en los mez-
quines limites de la geografia antigua, engendradora de una
‘misera fisica, Cuantg propone Herodoto para explicar el fe-
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némeno earece del menor aspecto de verdad. ;Se inunda el
Nilo porque los vientos etesios le cierran el paso y no le de-
jan desaguar en el mar? No; porque el Nilo se desborda aun-
que no soplen los vientos etesios, y porque sibese que rios
numerosos de la Libia y de’la Siria corren opuestos a di-
chos vientos y no se hinchan ni se derraman. ;Se inunda.
pues, por proceder del Océano. que gira y fluye alrededor de
la tierra, ¥ por recibir de él enome afluente? No; proponerlo
solamente ya es cosa de risa para un heleno. ;Se inunda en-
tonces porque nieves derretidas lo surten y colman? Herodo-
to se responde: “Palabras son éstas que nada dicen. El rio
nace en la Libia. atraviesa el pais de los etiopes y va a di-
fundirse en el Egipto: ;comg cabe pues que desde climas ar-
dorosos. pasando a otros mis templados, pueda nacer jamads
de la nieve que se licua? Imposible, sin duda. No puede
haber nieve en el pais de la grulla del milano y de la golon-
drina. Y aqui opta Herodoto por la méis absurda de las ex-
plicaciones: el sol, por arte de una meteorologia infantil, es
el autor del fenomeno.

. El egipcio mira y ng comprende. Mejor dicho se a-
tiene a lo que le dicen sus ojos. El mito se forma solo. ;Qué
son estas anuales aguas de bendicion? El sacerdote contesta:
Son las lagrimas de Isis. Debe tener razon. Lo ciertg es que
el Nilo crece sin que llueva. El espiritu, anhelante de dioses
traba aqui con la divinidad, sin que lo dificulte la aparente
razon. Surge el himno que celebra la dadiva. Se levanta en
un cantico la plegaria. El Egipto es la obra de Ammén.. Ra, el
dios Ra, es el creador de los jardines. La vida se ha embelle-
cido para siempre con esta visible amistad de los dioses.
Que zlguien explique a satisfaccion el fenomeno de las cre-
cidas y morird por blasfemo.

Toda una direccion de la historia nace de esta circuns-
tancia engafiosa. En vano se erguird en la Persia de Zoroastro
un pueblo’ racionalista. El prestigioss Egipto podri mas.
Grecia escuehard al Egipto. no a Persia. Grecia, discipula de
los sacerdotes del Nilo, ofrecerd con Atenas la cludad mis
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religiosa del mundo. Y en realidad. por paradéjico que pa-
rezea, su democracia serd, bajo muchos aspectos. una demo-
cracia teocritica; de que son senales ciertas el comenzar
la asamblea del pueblo con una ceremonih religiosa. el regar
con sangre el recinto de agora, el quemar incienso, la plegaria
de heraldo v la corona de mirto con que subia el orador a la
tribuna. en signo de oficio sacro.

Bien. No importa. [Qué hizo andar en el desierto
sino el espejismo de un oasis? Espejismos hicleron también
caminar a los pueblos por el erial de la historia.

Pero ng h:y upejismuu que no sea apariencia de le-
jana wverdad., |
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Largo seria ocuparnos en anotar todas las noticias y re-
ferencias que se encuentran en cronicas y papeles viejos. sobre
los escondidos tesoros de los Incas. ya que todos sabemos que
a la noticia de la muerte de los emperadores indios Hudscar
y Atahuallpa. las remesas que se hallaban en camino de Ca-
jamarca, para el rescate del inca prisionero. quedaron escondi-
das en las entranas de la tierra, siendo muy pocas. relativa-
mente. las que lograron descubrir los espafioles.

Atahuallpa prisionero habia ofrecido a Pizarro. llenar
de oro. hasta la altura que alcanzara su mano poniéndose de
pie y levantando el brazo, la habitacion en que estaba ence-
rrado y las dos siguientes. de plata, Ante tan halagadora
propuesta los conquistadores. no pudieron menecs que acep-
tarla y el Inca ordené que se llevara a Cajamarca todo el -
oro y plata suficiente a su promesa. Los contingentes em-
pesaron a llegar y, para apresurarlos. los espafioles manda-
daron comisionados a diferentes ciudades y santuario del Im-
perio, pero cuando aun faltaba el completo de los metales o-
frecidos, Pizarrg exigido de sus compafieros de aventura. deci-
dio el reparte del botin ¥ la muerte de Atahuallpa.

El oro fundido en barras. alcanzd a la suma de un mi-
lléon v medio de pesos de oro, algo asi como cuatrg millones
de libras esterlinas. La plata llego a 51.610 marcos.

La casualidad. mas que la declaraciin de los indios, ha
hecho en varias veces descubrir verdaderos fabulosos teso-
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‘r0s del rescate. Lo eneontrado en diversas fechas suma canti-
dad, tal vez. mayor que la entregada en Cajamarca. Dice, por
ejemplo, Cieza de Ledn. “Y, andando los tibmpos el capitin Ro-
drigo Ordénez y Francisco de Godoy y otros sacaron gran
suma de oro y plata de los enterramientos y aun se presume
¥ tiene por cierto que hay mucho més; pero como no se sabe
donde esta enterrado. se pierde”, El mismo Atahuallpa le infor
mo a Pizarro que de Chile venian 600 cargas de tejos de oro,
las que no llegaron a su destino. En la época de la colonia se
hallo en Trujillo un enorme tesoro, en la huaca del “pez chi-
co” y la tradicién dice que la huaca del “pez grande"” tiene
diez veces mas que la del chico; esta dltima huaca no ha sido
encontrada hasta la fecha.

El conquistador don Pedro Pizarro, en su sincera vy
sencilla erdnica de la conquista, apunta lo siguiente, que co-
piamos por tener relacion con dos tradiciones cuzquefias que
Juego anotaremos: “Hallaronse en una cueva doee velas de o-
To v plata de la hechura y grandor de las de esta tierra, tan
-al natural que era cosa de ver; hallironse cantaros la mitad
de barro v la mitad de oro. tan encajado ¢l oro en el barro.
‘que aunque lo henchian de agua no se salia gota. ¥ tan bien
‘hechos que era cosa de ver; hallése ansi mesmo un bulto de
‘oro de que los indios recibieron gran pena porque decian que
‘era figura del primer Sefior que conquistd esta tierra; halli-
‘ronse zapatos hechos de oro de los que las mujeres acostum-
‘bran traer, digo de los medios zapatones, Halldronse langostas
‘de las que cria el mar, de oro muchos vasos, en ellos esculpidos
‘de bulto todas las aves y culebras hasta arafas, lagartiias.
‘todas las sabandijas que ellos conocian hechas de bulto; esto se
‘hallé; como digo. en una cueva grande que estaba fuera del
Cuzeo entre unas pefias. que por ser piezas delicadas no las
‘enterraron como otros muy grandes tesoros de que se tuvo
/moticia questin enterrados: después se supo de algunos in-
‘dios. Acuérdome oi a dos o tres indios que dijeron uno que
‘se Megd a un Maldonado. criado del Marqués, v le dijo que
‘en Vilcaconga en una cueva que alli decia habia, habian le-
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vado mil cargas de planchas de oro a esconder que tenia Gués-
car para chapear su casa. y luego se desparecid este indio

questo dijo sin que jamis se pudo hallar porque se detuvo ese
Maldonado un dia en decillo al Marqués: otro indio mato

Almagro cuando tuvo las pasiones con Juan Pizarre en el Cuz-
¢0y hermano destos Ingas. ¥y que por ruego de Mango Inga lo
matd: dijo a un Simén Jufirez a quien se allegaba que detras
de la fortaleza del Cuzco en un llano habia una béveda muy
grande debajo de la tierra donde habian mis de cuatrp mil
cargas de oro y plata que estaba alli enterrada y escondida;
¥ queriéndole Almagro matar, el Simén Judrez did aviso a
Almagre de lo que este indio sabia, y le habia dicho. Al-
magro se lo dijo a Mango Inga. por cuyo ruego le matd, y el
Mango Inga le dijo matalo. que ese tesoro yo te lo mostraré, y
después que le hubo muerto, hizose de nuevas que no habia
dicho tal”.

Es tradicion difundida en estas tierras del Koskg in-
caico, que el Inca Carlos. descendiente de Huayna Cépac, caso
con una espafiola D'. Maria de Esquivel y que como la “cha-
petona” le echaba continuamente en cara el haberse casado
con un pobre a quien creyo rico por el pompose titulo que
tenin. el Inca le dijo una noche. que era mis rico que todos
los conquistadores juntos y que no habia rey en la tierra que
poseyera el tesoro que €l tenia. Le vendo los ojos y la cargo
corta distancia del palacio de Ccolcampata, donde vivian; luego
bajaron unas cuantas gradas y la Esquivel. ante la luz de un
farolillo, pudo ver en el interior de un gran aposento cuadran-
gular, “colocadas en bancos alrededor de la pared. las estatuas
de los Incas. cada uno del tamafic como de un nifio de doce
afios v todas de oro macizo. También vié muchos vasos de oro
y plata. en fin, segun ella decia, era uno de los tesoros mas
magnificos del mundo entero”.

La espafiola bajo al Cuzco al dia siguiente, y contd a
sus paisanos lo que habia visto y la resolucién de su marido pa-
ra no tocar esos tesoros mientras los “chapetes” vivieran en el
Cuzco, pues. asi estaba ordenado por el Sapan Inca. Mas tar-
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dé la Esquivel en comunicar la noticia, que los conquistadores
en reunirse y correr a Ccolcampata. en pos de don Carles
pero éste que habia maliciado la conducta de su ambiciosa
mujer: ya estaba lejos. camino de Vilcabamba. el Gltimo re-
ducto de los incas.

Pasaron los afios y en 1814. volvid el hilo de esta tradi-
cion a tener nuevas noticias. El Brigadier de los reales ejér-
citos don Mateo Garcia Pumakahua. que en 3 de enero de
1781, decia al Cabildo del Cuzco, “La mia es la (inica ha
guedado de la sangre real de los Incas. Reyes de Rei-
no”, tramaba una sublevacién general como la de Tipac A-
maru. para librarse de las autoridades peninsulares ya que
“estas quejas de la América tienen 300 afios de antigiiedad,
que son los mismos de su descubrimiento; pero por la serie
progresiva de las revoluciones humanas, la Ameérica se hallaba
creciendo. y saliendo de esta infancia de las naciones en que
de ordinario son presas de otras méas fuertes o mas astutas”
Pumakahua trataba de conseguir para su causa la cooperacion
de su compdre el coronel don Domingo Luis Astete. pero. éste
le habia dicho una vez: “Compadre, para hacer esa revolu-
cién se necesita gente y mucha plata” contestandole el cacique
de Chincheros que gente tenia toda la que en América habia
y que plata sobraba para cien revoluciones iguales. Pero, don
Domingo, no era de los que se confiaba facilmente de las pa-
labras v entonces Pumakahua le ofrecié levarlo al Jugar don-
de tenia el tesoro que la revolucién libertadora requeria. Una
de tantas noches. salio el Brigadier revolucionario. de su casa
de Santo Domnigo y llego a la de Astete, sita en la esquina de
Saphi y cuesta de la Amargura, acompaifiado de un recio indio.
Astete, de conformidad con lo convenido. se dejé vendar y en
las espaldas del indio. inicié el viaje. Llegaron a la desierta
plaza mayor y después de darle unas cuantas vueltas para des-
pistarlo del camino, prosiguieron; sintid que pasaron un pe-
quefio arrovo —que suponen fuera el de Choquechaca— y
que movidas unas piedras, bajaron unos escalones en donde
le quitaron la venda y el coronel pudo ver, ni mas. ni menos,
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de lo que nps cuentan que vio la Esquivel, tantos afios antes.
agregando gue habian unos pumas enormes de champi, con
©0jos de esmeralda y muchos ladrillos de oro, y plata, de los
cuales Pumakahua sélo le perm’tié tomar uno, Cuando estaban
en el secretp lugar, sintieron dar las nueve en el reloj de la
Catedral. lo que indica que el sitio no era lejos.

Astete que habia pensado y meditado en el asunto,
tuvo la astucia de llevar un rosario de cuentas de azabache
las que iba dejando caer, de trecho en trecho, en el ignorado
camino. Vueltos los compadres a la casa de Saphi. en la mis-
ma forma en que salieron. se despid'eron muy cortesmente
hasta e] dia siguiente. Si Astete durmié, no lo sabemos. pero.
si que al rayar la surora del nuevo dia, abria la puerta de ca-
lle y se dirigia a seguir la pista de las cuentas de azabache y,
cudl no serfa su sorpresa. al encontrar al mismo Pumakahua
que lo saludaba afectuosamente vy le decia: “Compadre: estas
cuentecitas se le cayeron anoche”.

La anterior tradicion de Pumakahua. me la refirio el
canénigo doctor Mariano Rodriguez, figura criolla de las que
quedan muy pocas. Era el anciano religioso un hombre sim-
patiquisimos lleno de anécdotas v tradiciones. conocedor pro-
fundo de la historia de su blasonada tierra. politico incura-
ble v deméerata vy revolucionario incorregible; patriota como
poeus, fué capelldn del ejército cuando la guerra con Chile, en
1879, v a su muerte. acaccida on 1920, el Gobierno le deereto
honores especiales para quien tenia especial placer en exaltar
los sentimientos patrioticos de la juventud. Rodriguez me con-
taba, que en sus mocedades. buscando un “tapado” en la casa
de Pumakahua, con el fin de arbitrarse fondos para una “re-
volucioneita™ ‘encontrd. enterrados en el zaguan, un conside-
rable numero de fusiles antigiaos. que. sin embargo sirvieron.

B
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EL FOLKLORE PERUANO

De la Revista “América” — Habana, Cuba

por ALFREDO YEPEZ MIRANDA

Cuando estudiamos las modalidades propias de nuestra
poblacién. observamos que son diferentes en las dos grandes
zonas geograficas del pais. La costa y 1a serra. son diferentes
geogréfica y espiritualmente, y por tanto sus manifestaciones
artisticas son distintas también.

Por eso. propiamente no cabe hablar de! folklore pe-
ruano, sino mds bien del folklore costefio y del folkore se-
ITano.

En la costa peruana la poblacién y sus pathos son un
producto urbeno, la urbe gobierna al valle costefio, esa isla
de vida circundada por el desierto. Alli el des’erto es el mas
alld, lo desconocidg v lo innecesario; el hombre sé repliega
hac’a si mismo, por eso el valor artistico de la costa esti ex-
clusivamente representado por 1o incentivos forjadores del
valle. donde la poblacién es denga y esti en comunicacién
continua v ficil con Europa; la costa es receptora de los ex-
tranjeros, vy en este sentido tiene espiritu cosmopolita. Los
motivos folkloricos son débiles v distintos de los de la sierra.
' En cambio en la sierra, la urbe. la ciudad. estd ga-
nada por el campo; la sferra es eminentemente rural. como
Ia costa es citadina, el hombre se siente impulsado hacla a-
delante. hacia el pa'saje cada vez més nuevo, que se des-
eubre insinuante a su paso; ¢l hombre se siente dominade por
Ia naturaleza porque ella excita vivamente sus sentidos y su
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imaginacién; ella 10 nutre y de ella recibe nuevas ensefian-
zas. El indio serrano tiene respeto religioso por la tierra. es
panteista, y la goberbia grandeza de las cordilleras. une a los
hombres y crea un sentido estético y religioso. Asi como el
mar es la ligazén de la costa con el mundo de afuera, la mon-
tafa andina es la cordillera que encierra un mundo y lo aleja.
Las montafias alejan y los mares unen en nuestro pais.

La sterra lejos del mar, vive aislada, y esto favorece
y alienta la formacion de un espiritu de autarquia. con fuerte
contenido instintivo. Los motivos folkléricos son productos
" del medio; las canciones. cuentos, leyendas. son expresiones
estéticas. pasionales. o reacciones contra los poderosos. To-
man motivos del ambiente local y se nutren de comparacio-
nes campesinas y la fabula sirve para satirizar y ridiculizar.

En el PH:I-I- el folklore representa las regiones tipi-
camente geograficas y es diverso, por tanto en la costa y en
la gierra.

Nos detendremos a estudiar el folklore serrano,

EL CAMPO Y LA ALDEA.

El folklore serrano es el producto del campo, La aldea do-
mina a la ciudad. los motivos rurales campean, todo es alma
campesina. motivos vitales, de una realidad verdaderamente
nacional. En la época de ® colonia la técnica espafola domi-
maba junto eon su politica se vivia espiritu de ciudad, el cam-
pwrmrﬁlauleienhprmtemlahtm]u
cuantiosas ganancias de la encomienda o de la mita, El espa-
fiol era un hombre de ciudad v su emotividad estaba enclaus-
trada por el formulismo y por el citadismo. En cambio. los
movimientos revolucionarios partieron del campo. el alma in-
dmmnmmrMIWuqmdmyf
aldea tienen el valor de grandes unificadores. La mono-oeu-
pacion agraria y el paisaje verdaderamente dominador le im-
ponen al hombre una modalidad espiritual, como los ciuda-
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danos de Esparta. tenian una sola orientacién en su vida por
su unica ocupacion: la guerra. Asi los hombres de nuestro
campo se sienten unificados, y por tarito sus manifestacio-
nes estéticas son la misma, el pueblo mestizo e indigena esté
unido, las manifestaciones artisticas populares son de identi-
dad semejante en toda la sierra. varfan solo los matices
tipicos de cada region. Lo indigena y lo occidental que se
indigeniza, tienen su trinchera de defensa en el campo. En
cambio la urbe, por su misma receptibilidad y tendencia ecu-
ménica. tiene espiritu de d'versidad, y estd atenta a percibir
las palpitaciones de caracter universal, las ideas y emociones
mundiales; la urbe es diversidad poliforme, pero también
es invadida por la aldea, por el campo, pero el campo se
urbaniza como la urbe se ruraliza. En el Peri tenemos un
ejemplo tipico en la picanteria serrana. que conserva ciertos
atributos campes’nos desvitalizados. el pequefio jardin, reem-
plazando a los campos serranos. las pinturas murales, en vez
del horizonte encerrado por la majestad de los Andes. El e-
rotismg campesino, pierde su varonilidad en la ciudad. sus

mismas canciones se llenan de requiebros y abusan del piropo.
Asi en esta cancion:

Si ti fueras clavel
Quisiera ser picaflor,
Para chupar la miel
del capullo de tu boca
Me miras,.. Te ries
Pero no sabes ingrata
Que tengo otra mejor
Que tu.

Y esa cintita, qué bien le cae
En los cabellos de mi zambita
Silva, silva silvadorita
Cautivadorita.
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. Esta es una cancién del folklore de ciudad, con mis mo-
wimiento y ritmo que la del campo. pero en cambio la cancion
rura), vibra-mis intensamente de amor. Generalmente la le-
mwvﬂe;ﬂﬂpﬁurhEMHthW
hace vibrar los corazones. Asi en csta cancioh campesina gue
Araduzco del quechua:

Tus ojitos megros

Me han robado el corazén.

Por eso te quiero. 3
Por eso te adore,
Vidita. con todo el corazém

Mma Y PAISAJISMO

. ~Amor y paisaje son los metivos mis poderosos del fol-
kiore campesino.-Desde la época incaica. la poesia amoresa
y maturalista surgiv como consecuencia del mal de ausencia;
el primer poeta fue el primer mitimae, el trasplantado. el
desvinculade de su lar, arrancado de la tierra nativa a la que
el hembre se sentia unido como el htjo a la madres y entonees
tendia hacia ella los brazos inconmensurables del recuerds me
diante la cancién nostalgica, evasion de su espiritu libre. por
el arte.'La cancién es lirica. quejumbrosa, doliente, son las més
delieadas fibras del alma las que vibran en esa conjuncion de
dolor v arte.~ Asimismo. el amante. ¢l enamorado. canta a la
amada, la compara con la paloma, con Ia vicufia, y este mi-
timae del amor no le va en zaga al mitimae de la tierra; am-
bos se quejan y Horan, ambos estin tristes,, de ahi el género
erotico de las palomitas y el nostflgico son ente liricos.

- La cancién erética. es del hombre que dulcifica su ex-
presién, para acercarse a la amada, o es la queja apasionada
de la mujer abandoneda. El amor nostalgico vy el querer sin
esperanza impulsan la poesia indigena, ¢l dolor es su base.
no hay cantos al amor victerioso ni a la alegria del idilio. A-
si en las canciones siguientes: -
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Pastito, pradito

Pastito, pradito,

En el centro pastito del pradito

He perdido a mi joven amante

Si la podré encontrar espevando

Ya no volvera mi joven amante.

Ya yo me he encontrado

En el cerro en laabra

A la que llora conmigo

Ya yo me he encontrado

En el cerro en la abra

A la que se entristece conmigo

Pasea solita aquella vicufia
En puna silente ‘-
. Serd que mo tiene :
Aecaso un carifio !
Que endulce su vida
Por gusto padece
Pues 5i lo quisiera
Cudntos no tendrial
- Ocurre lo propio
Conmigo negrita.
Por mi, no te apenes
Hay cudntas tendria
Amores ng quiero
Por no padecer. ..
- Imillita —cholita— '
Me han dicho que ti tienes |

imillita

Otro duefio a quién guerer
Los dos estamos igual imilla
No nos debemos quejar

A este mi corazoncito imilla

Un castigo le he de dar. -

Para que no sepa querer imilla
A nadie tan facilito,.
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Amor eres imillita .
La eterna prenda querida
La dulce flor de mi vida
Que alienta mi triste porvenir
Amor encontrards, imilla
Como estellas en el cielo
Pero un amor comg el mio
imillila
Jamds, jamds hallards.
Amor eres imilla.

La dualidad se polariza en el amor. toda la naturaleza se-
rrana esti contagiada de ese sino, las altas cumbres, enhiestas
levantadas. formidables, tienen mucho de majestad varonil
de grandeza hombruna. en cambio la quebrada florida. que
se ampara protegida por las cumbres, con sus colinas con cur-
vas femeninas tienen dulzura de mujer, hay el contraste en-
tre el silencip de la cumbre y la parlachineria de la quebrada
espumante, donde el agua rebota cantando. De ahi esos cuen-
tos indigenas que comparan las cumbres con titanes formida-
bles, héroes de legendarias empresas y a los arroyos como
a mujeres encantadas cuya belleza conmovié el mundo. Asi-
mismo el amanecer tiene mucho de femenino. con su al-
garabia de aves. con su sol jocundo que hace estallar colores
en fiesta. En cambio el atardecer es grave y silencioso, tie-
ne melancolia machuna. Todos estos contrastes serranos ha-
cen que las canciones erdticas tengan un verdadero sentido
vital.

En puna brave
Vaga sin rumbo
Una vicufia.,

Asi lo mismo
Dolor a cuestas
Paso mi vida
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Mas, ella espera
Alla su tropa .
Para alegrarse,
Y yo que solo
En mi camino
Nadie me espera.

CULLQUITO

Cuando yo lloro, ries de mi
Cuando suspiro quieres huir
Pero algin dia sucederd
Que ti llores, yo ria
Amada verduga...
Esquiva como una vicufia
No sabes, ingrata, quererme.

QUILLINCHALLA

Mi cernicalo, mi dguila
Llévame en tus alas
Llévame en tus alas
Déjame en el camino real
Después ya me iré

Para arriba o para abajo
Después ya me pasaré
Para arriba o para abajo.

EL AISLAMIENTO GEOGRAFICO Y LA SUPERSTICION.

Los Andes y sus ramificaciones aislan a las aldeas se-
rranas entre si, dindoles vida individual, este aislamiento es
un factor favorable para la originalidad folklorica, favore-
ciendo también la supersticion, el espiritu de emulacion. ete,
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Pocos pueblos tan supersticiosos ‘como los serranos; las no-
ches tétricas y desoladas de nuestras punas. sirven de mo-
tivo para el cuento paveroso, con intervencién de fantasmas,
o son las noches en que se pasea el nskaj (degollador) hombre
que mete la mano al esfinter de su viet'ma y le roba la vita-
lidad sacandole la grasa de los rifiones. o son las “almas en
pena” las que se quejan en el ulular del viento. cumpliendo
un cast'go divino. La fantasia popular es inagotable; a pe-
sar de la prédica constante de la Iglesia, la supersticion le ga-
na la batalla. porque también la ingenuidad campesina cuenta
que el patron Santiago t'ene sus andanzas nocturnas. Cada
arroyo, cada piedra, cada cerro. para el indigena tiene alma
y representan un papel importante. A 1a hora en que los hom-
bres duermen, los cerros gritan y se llaman los unos a los
otros; los cerros son lo Auqujs protectores de las poblaciones.
La leyenda del Apocatinte, cerro elevado, que se yer-
gue junto al de Tres Cruces (Paucartambo). ambos son par-
te de la cadena and!na de Oriente y desde sus faldas comien-
za el panorama de la selva del Madre de Dios, como una lla-
nura infinita llena de bosques. Es sabido que desde Tres
Erum se contempla uno de les especticulos més grandio-
sos de la naturaleza. Desde gsa enorme altura. una verda-
dera ventana. se observa al anamecer la salida del sol, como
un disco de fuego que aparece rodeado de niebla de colores
como saliendo del fondo del bosgue, desde alli es también da-
ble observar una tempestad rugiendo sobre el bosque, con
nubes mas bajas que el cerro, pud endo el espectador admirar
mirando hacia arriba el celo gereno sin nubes, Pues bien,
junto a este gigantesco cerro. hay otro mas alto aln. a cuya
cima ro han pedido Fegar los més audaces. Los indies di-
cen que en lo alto viven unos hombres gigentescos. una es-
pecie de semidioses de la reg:én y que con su poder sobre
la natura'eza, cansan a los hombres que quleren lk-gar a
sa crmbre.
T:mbﬁnhﬁ!h‘eemﬁnlnpuriuﬁqumhlm
para leyerdas colon‘ales. dando lugar a una especial no-
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velistica del virreynato: la de los derroteros de tesoros, mez-
cla de realidad y fantasia. Primero descripcion cuidadosa
de escribano, combinada con la fantasia de un visionario, des-
pués. Se describe el caming que debe servir para el viaje, in-
dicandolo con exactitud hasta un sitio determinado; alli co-
mienza la fantasia, se traspone una puerta, se hace girar una
pefa y se Hegn a un palacio subterfines digno de

EL FOLKLORE .‘;m BASE DEL F’WRG ESPIRITU NA-
CIONAL .—

La distancia es la tragedia horizontal del Peru, Ella ais-
Ia a la aldea de la urbe. pero el camino va destruyende este
obstéculo, las carreteras van formando la conciencia nacional.
dentro de nuestro terreno; el campo. en cierto modo, va con-
quistando a la ciudad, tiene mayor intercambio con ella, su
gentido imstintivo ganaré la cfudad y se sentiria fortalecido
por la téenica propia de la urbe. Entonces el folklore serd una
solida' base para la Kteratura verdaderamente naconal; le lle-
varfi nueves giros, nuevos sentmientos. Su erotismo, su pan-
teismo y el paisaje apareceré en las piginas de nuestra litera-
tura. .
. El folklore es obra anén'ma obra del pueblo: es pues,
la infancia de una literatura, que tiene que buscar al artista
individual que sepa reunir las rnices vitdles del arte en una
obra maestra.

La obra del campo tiene su sentido de lTentitud, de cal-
ma, que tiene que acondic'onarse al vértigo de la ciudad. Es
asi como esperamos la fusion nacional mediante el arte; Ia ex-
presién artistica del Per( a través del folklore, como base de
nuestra expresion estética.

Cuzco: agosto de 1939. ,
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LA ANOTACION DE LAS DEMANDAS EN LOS
REGISTROS PUBLICOS

CESAR A. MURIZ

Al referirse a los actos y contratos inscribibles en el Re-
gistro de la Propiedad Inmueble, permite el Codigo Civil en el
inciso octavo de su articulo 1042 la inscripcién de las deman-
das gque a juicio del juez se refieran a actos inscribibles. Al
amparo de este precepto legal casi siempre todo demandan-
te. cualesquiera que sea la naturaleza de la accién que ejer-
cite, solicita en el primer escrito la inscripeion de la demanda
en el mencionado registro y es raro que no la obtenga, confor-
me hemos observado en nuestra actividad forense.

No creemos que debe primar una excesiva amplitud de
criterio para ordenar de inmediato la inscripeién de las de-
mandas en el Registro de la Propiedad Inmueble, sin subor-
dinarla a restriccion alguna, porque motiva muchas veces per-
juicios graves e irreparables respecto de los derechos reales
que con plenitud y en virtud de titulos saneados gozan los de-
mandados. en cuanto al inmueble sobre el que recae la inscrip-
cion. Si bien la ley deja a ju'cio de los jueces el ordenar la
inscripcion de las demandas. esta facultad encuentra en la pro-
pia ley la primera restriccion y es la que consiste en que aque-
llas se refieren a actos inscribibles. Por consiguente es en di-
cha calificacion de las demandas donde no debe procederse
con excesiva amplitud de criterio, porque asi se llegaria a
convertir en regla general la inscripcion en el Registro de
la Propiedad Inmueble sin restriceion de ningin género. En



REVISTA UNIVERSITAKIA — 70

dicha calificacion no debe prescindirse de los principios fun-
damentales sobre el concepto y naturaleza de los actos ins-
cribibles, ni debe clvidarse tampoco las normas fundamenta-
les que rigen todas las inscripciones en general, pues éstas
garantizan la eficac’a de los derechos reales yue se pretenden
impugnar, y esas normas son las contenidas en el propio Codi-
go C'vil ¥ en le Reglamento de las Inscripciones.

Las inscripciones en el Registro de la Propiedad In-
mueble son definitivas unas y otras provisionales segin se
refieran a derechos perfectos como la propiedad, la hipote-
ca, elc., o a derechos eventuales como los embargos, las de-
mandas, ete. Las primeras son las unicas a las que nuestro
Cédigo Civil ¥ el Reglamento respectivo denominan propia-
mente inscripeiones; llaméandose las segundas, o sean las pro-
visionales. anotaciones preventivas. Es cierto que el art. 1042
del Codigo Civil dice que son inscribibles las demandas pero
a continuacion, en el precepto numero 1043, deja al Regla-
mento especificar los casos en que los actos sean materia de
una s'mple anotacion; y en efecto. el vigente Reglamento de
las Inscripciones aprobado por la Corte Suprema de la Re-
publica en 21 de d'c‘embre de 1936 en su art. 79, inciso 2. de-
lermina que las demandas seran objeto de simples anotacio-
nes preventivas.

Antes de examinar y justificar los requisitos que de-
ben exigirse como ind spensables para la procedencia de las
anotaciones preventivas de las demandas en el Registro de la
Propiedad Inmueble, creemos necesario referirmos brevemen-
te a la naturaleza y efectos de dichas anotaciones, cuya expo-
siclén demostrard mejor y més claramente los principios que
deben subord nar dicha procedencia. El reputado y erudito
tratadista espafiol Sinchez Romén define asi las anotaciones
preventivas: “Son unas inscripciones provisionales de efectos
més o menos transitorios. cuyos fines consisten va en asegurar
los resultados de un juicio, ya en garantir la efectividad de
un derecho perfecto, pero no consumado. ya en preparar una
inscripeion mas definitiva y permanente”. En esta definicién
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estin comprendidas. en nuestro concepto, las anotaciones pre-
ventivas perm.!t!dls por el articulo 79 del Reglamento de las
Inseripeiones. En efecto: para asegurar las resultas de un
juiclo se anotan los embargos preventivos o definitivos y las
demandas; para garantir la efectividad de un derecho perfec-
th. se anotan los titulos cuya inscr’peidn no puede hacerse por
no estar inserito el derecho de donde emana la trasmision o el
gravemen; y para preparar una inscripcion mas definitiva o
permanente se anotan peventivamente los titulos que ado'ecen
de algiin defecto subsancble. como en los casos de los articulos
21 y 22 del mnﬂiunndu reglamento,

| .En mnntn a la naturaleza y efectos de la anotacién
w“ de una demanda judicial. es indiscutible que pro-
‘duce los efectos de un derecho real sobreel inmueble anotado,
0 sea que el demandante obtiene con la anotacion un verda-
derg derecho real que defiende la accién anotada. Confirma
lo’ anterior el texto del articulo 86 del citado Reglamento que
prescribe: “los inmuebles anotados pueden ser enagenados o
gravados pero sin perjuicio del derecho de la persona a cuyo
favor se ha extendido la anotacién”. En. consecuencia si la a-
nﬂtldﬁl}ﬂhﬂt contra el adqu'riente del inmueble anctado, cons-

ﬂh.l;}‘l una verdadera carga o gravamen que restringe la libre
disponibilidad del bien por el demandado o sea que produce
los mismos efectos que un embargo preventivo o definitivo.

Enummh:mhnprmupimalm que acabamos de referir-
nos, la Corte Suprema de la Republica en E}Eﬂumr'.in de 6 de
dm,mdt m ¢l Registro de la Propiedad Inmueble equivale a
un embargo. pudiendo por tanto originar una terceria. Asi
mismo la ejecutoria suprema de primero de agosto de 1924 ha
reconocido que la inscripeidn de.la demanda sobre ‘el pago
del precio de un inmueble, decide de la preferencia de ese eré-
dito sobre un hipotecario posterior.

Si tales son la naturaleza y efectos de la anotacion pre-
ventiva de una demanda, es obvip recconocer la necesidad de



_ REVISTA UNIVERSITARIA | . -7

e - ——

subordinar su procedencia a las reglas que la garanticen y
que, sobre todo, restrinjan a un marco estrictamente justo y
razenable.

Ahora concretémonos a las demandns que pueden ser
susceptibles de znotacion preventiva en el Registro de la
Prop'edad Inmueb’e. El propio articulo 1042 del citado cuer-
po de leves sustantivas texativa los (nicos actos y contra-
tos suscept bles de inscripcion en aquel Regitro. Conforme
a dicho precepto Unicamente son inscribibles los actos y contra
tos sobre constituc'on, declaracion, trasmisién, extincion o mo~
dificacion del derecho de propiedad y de los derechas reales
scbre inmuebles; las promesas de venta, los derechos de ro-
troventa y su trasm sion y renuncia; el cumplimiento total o
parcial de los actos registrados o las condiciones de que ellos
dependan; las restricciones y limitaciones en las facultades
del propietario derivada de los contratos, testamentos y sen-
tencias; las protestas de hipoleca; los embargos. El reglamen-
to de las Inscripe’cnes en su Secc'én Primera, que se refieze al
Reg'stro de la Propiedad Inmueble, dispone asi mismo en el ar-
ticulo primero, que son inscribibles todos los bienes y dece-
chos sobre inmuebles conforme al Codigo Civil, y también to-
des los actos o contratos que meodifiguen o extingan esos de-
rechas, Del tenor de las citadas disposiciones legales se dedu-
ce pues obviamente que la unicas demandas que pueden ser
susceptibles de anolac én preventiva son aquellas en las que
se ejercita un derecho real como el de propiedad sobre un in-
mueble, o acciones que tengan por objeto la constitucion, la
declaracion o recongc'miento, extincidn o modificacion de
cualquiera de los derechos reales sobre det.ermmndu i.m.'qlf_::
ble en cuyo reg stro se ha de anotar la demanda, porque evi-
dentemente sar las Gnicas acciones que se refieren a actos ins-
cr'bibles o sea a derechos reales, por lo mismo que la accio-
nes participan del caracter y naturaleza del derecho al cual
srven de garantia, Parece que en muchos casos se confunde
el concepto de acciones reales con el de acciones patrimonia-
les, Las acuunes reales son indiscutiblemente patrimoniales,
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pero no toda accién patrimonial es real. Las acciones patri-
moniales son el género v las reales una de sus especies. La
confus'on de tales conceptos determina en muchos casos que
los demandantes se crean con derecho a hacer inscribir de-
mandas en las cuales ejercitan acciones de naturaleza exciu-
sivamente personal; £si conocemos un caso en que, por ejem-
plo, se ha obtenido la inscripcién de una demanda por cobro
d esoles en concepto de pago indebido. Numerosas son las ac-
‘ciones meramente personales en las que el cumplimiento de
la obligacion afecta al patrimonio del demandado. y muchas
veces también hacen solo referencia directa o indirectamente
en relacién con la causa de la accidén, a determinado bien in-
mueble. sin constitu'r acclones reales. y en estos casos por falta
de precision de conceptos y dist'ncion de la naturaleza de la
accién. se cree equivocadamente que la demanda se refiere
a acciones inscribibles. Llegamos asi a esta primera conclu-
#0n: que no procede la anotacién preventiva de demandas que
1o versen sobre la propiedad u otro derecho real. Hecha la de-
terminacién de cuales son las demandas que se referen a ac-
tos Inscribibles. se presenta otra cuestén de sustancial im-
p’aﬂln‘.'h cual es la referente a los requisitos que deben
reunir dichas demandas para que puedan orderarse su anota-
¢cion en el Reg'stro de determ’nado inmueble por mandato ju
dicial. Ya sabemos e! texto de la ley: A JUICIO DEL JUEZ.
Pero nos preguntamos si este juicio del Juez goza de absoluta
amplitud y no depende sing de su buen criterip de equidad
Estas reflexiones surgen teniendo en cuenta que las demandas
ordinarias pueden interponerse con instrumentos que sus-
tenten los derechos que se invocan o sin presentar esa clase de
pruebas. En los casos en que aun la demanda se refiera a ac-
tos inscribibles, en nuestro concepto, no basta su simple inte
posicién, no bastan ni pueden est marse como suficientes el
mérito de sus propios fundamentos para que se ordene de in-
mediato su anotacion en el Registrg de determinado inmue-
ble. si es qu eno esta sustentada en instrumentos fehacientes
Procuraremos demostrar la necesidad de este requisito.
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Los embargos preventivos o definitivos se anotan tam-
bién en el Registro de la Propiedad Inmueble, y su efecto es
ssegurar al embargante la preferencia en cuanto a los bienes
erotados para ser pagado de su crédito respecto a los otros a-
creedores del deudor cuyo erédito ha sido contraido después
de extendida dicha anotacion. La anotacién del embargo obra
también contra el adqu'riente del inmueble anotado, segin los
srticulos 85 y 86 del Reglamneto de las Inscripciones. concor-
dantes con el 647 del Cédigo de Procedimientos Civiles. El em-
bargo preventivo, comp se sabe. tiene por objeto asegurar el
pago de una deuda o el cumplimiento de una obligacién apre-
¢'able en d'nero. o sea en suma el resultado de un juicio pro-
movido o por promoverse; pero para decretar dicha clase de
embargos la ley exige. comp condicién indispensable. que la
solicitud se funde en instrumentos o en actuados judiciaies
que acrediten verosimilmente la existencia de la obligacion
v que ésta no se encuentre suficientemente garantida. Ade-
mis, cuando e pide antes de promover el juicio, se requiere
que el solicitante preste fianza u otra garantia suficiente pa-
ra las costas, defios y perjuicios que se causen con tal medida
precautoria. er el caso de que se mande levantar dicho embar-
go. Puede también pedir embargo preventivo para asegurar
los resu’tades del juicio quien ha obtenido sentencia favora-
ble en primera o segunda instancia, aunque se interponga a-
pelacion de la primera o recurso de nulidad de la segunda; y
esto en razon de que una resolucion judiecial comg una senten-
cia importa ya la presuncion de que los derechos invocados o
Ies obligaco'nes demandadas son fundados. Los embargos de-
finitivos no se verifican sino en mérito de sentencias ejecu-
toriadas cuando el demandado no cumple con lo dispuesto en
éllas oen mérito de instrumentos fehac’entes como en el caso
de las demandas ejecutivas. Ahora bien. las anotaciones de las
demandss tienen también por objeto asegurar el resultado de
los juiclos y esa anotacién produce andlogos efectos a los de
las anotaciones de los embargos preventivos o definitivos; por
cons'guiente si el objeto y los efectos de Ias anotaciones en
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ambos. casos son andlogos. no hay razon alguna para dejar al
_judicial el decretar la anotacion de las demandas
3mhﬁmnmﬁﬁmme imprescindbles, el de-
cretar los embargos preventivos, pues admitidos a verifica-
_ciﬁ;m la anotacion en el registro es una mera consecuen-
cia o acto complementario, pues decretado el embargo no
gl.ndn negarse su anotacidn una vez verificada la diligencia,
b! lo expucesto anteriormente llegamos a esta otra con-
clm‘np de que una demanda por si misma no basta que se
‘a actos inscribibles para que proceda de inmediato su
m en el Registro de la Propiedad Inmueble. sing que
es indispensab’e que esté sustentada en algin titulo. porgue en
casg contrario estaria sujeto al libre arbitrio de cualquier per-
sona el restringir derechos tan sdlo con interponer una deman-

da.

" lin es Inlu la Inl'lngm a la que precedentemente nos he-
mos referido. la que sirve de fundamento a nuestra conclu-
sion, 8'no también otras normas Jegales a las que vamos a re-
ferirnos enseguida.

. El articulo 1041 del Codigo, Civil dispone que las ins-
mﬁqnenm los reg'stros se harédn en virtud de titules que
consten en instrumentos publicos, salvo disposicion contraria
de la ley. lgual prescripcion contene el articulo cuarto del
Reglamento de las Inscripciones vigente. Del texto de pri-
‘mier precepto sustant vo se pretende deducir que para la anota-
cion de las demandcs no se requiere la presentac.én de titulo
ﬂ!(unﬂ_._#mﬂlimple mandato judicial y ese mandato la ley
ite la ha scmetido a JUICIO DEL JUEZ. Este ar-
MH pretende reforzar con el tencr literal de la segunda

parte del articulo 80 del mencionado Reglamento que pres-
_ﬂ‘h!thilmhﬁmd!hsdemudﬁseﬂtenderﬁna
mérito de los partes judiciales que contengan la orden del
Juez mandéindola insnrﬂ;:z ¥ se concluye sosteniendo que es-
te es el inice titu'o que debe exigirse. Esta argumentacion
s demasiado apegada al texto literal de la ley y prescinde de
los requisitos que el Juez debe tener en cuenta para decre-

-
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tar tal anotacion. y entre estos requisitos se encuentran préci-
samente los instrumentos o pruebas que deben acreditar, por
lo menos vercs‘milmente. el derecho real que se invoca en la
demanda y que afecta a determinado inmueble, porque las
razcnes que invota un actor para apoyar su demanda. sino
estan sustentadas en a'guna prueba instrumental, no pueden
tener el mérito de producir por si solas una presuncién in-
mediata acerca de su verdad y justicia.

El Reglamento Orginico del Registro de la Propiedad
Inmueble prescribia expresamente en su art., 104 que las
demandas no podian anotaise preventivamente sino por man-
dste judi~’al. a solicitud del demandante EN VIRTUD DE
DOCUMENTO QUE SEA BASTANTE a juicio del juez de la
ciusa. Esta disposicion tan previsora para evitar solicitudes i-
legales. no ha sido reproducida por el Codigo Civil vigente ni
por el Reg'amento de las Inscripciones en el Titulo en que
se ocupa de las anotaciones preventivas. Creemos muy funda-
dumente que el mencionado precepto contenido en el artieulo
104 del Reglamenic Organico no esta derogado. porque el Re-
giamento de les Inscripciones no contiene disposicion expresa
derogatoria de todas de las enteriores disposiciones de dicho
Reglamento Orgénico. Besta para pronnuciarse sobre lo an-
terior recordar la importante cuestion de la abrogacion y de-
rogee'cn de las leves, cuest’on felizmente definida por la Cor-
te Suprema de la Repiblica con ocasidn de la vigenc'a del Cé-
digo de Procedimientos en Materia Criminal. En efecto dicha
Corte en su ‘mportantisima circular de cuatro de febrero de
1920, punto décimo, concretd expresamente lo siguiente: “No
centeniendo el nuevo Codigo disposicién derogatoria del ante-
rior, se ent'ende que éste subsiste en cuanto no se oponga a
aquél”; v el distinguido jurisconsulto doctor Anselmo V.
Barreto. Pres.dente de la misma Corte. en la brillante memo-
ria que leyo el 13 de marzo de 1920, fundamentaba el referido
punto déc'mo de la mencionada circular en los siguientes
térm'nos: “La jurisprudencia admite también. comg no puede
dejar de admitir, la abrogacion ticita de las leyes. como re-
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sultado de su incompatibilidad con otras posteriores. porque
el legislador, dice Baudry Lacantinerie, ha manifesta-
do, sucesivamente, dos valuntades diferentes, es la mas recien-
te b_ debe prevalecer; pero entonces la ley anterior es a-
solamente en la medida de su incompatibilidad con la

nmley subsistiendo las restantes”, Estos conceptos son
Mqtﬂmmente aplicables al caso de los mencionados regla-
mentos, pues es evidente que el art. 104 del Reglamento
Orgénico no es incompatible con ninguna de las disposiciones

Conceptuamos tambien de que el precepto contenido
cn d&'ﬂ- 1041 del Cod'go Civil, no sdlo por su propia colocacion
en el Titulo de las disposiciones generales aplicables a TO-
mw REGISTROS PUBLICGS, sino también por su natu-
raleza y trascendenc 'a, es lambien aplicable a las anotaciones
que deben hacerse por mandato judicial. o sea que las ins-
cripciones o anotaciones que deben hacerse en los registros
plblicos deben verificarse siempre en méritg de titulos que
consten en instrumentos fehacientes. Debe entenderse por ti-
tulo, para los efectos de la anotacién preventiva de la deman-
da, el instrumento o instrumentcs publicos en que funde
su derecho el demandante, a cuyo favor haya de practicarse
y que hagan fe por si solos o ccn otros complementarios, con-
forme también prescribe el erticulo quinto del Reglamento
de las Inscripciones vy el juez calificara si esos instrumentos
presentados por el demandante son o no sufic'entes para de-
cretar la anotac' on de la demanda el reg siro de determinado
inmueble, Creemos que en este sentido debe entenderse lo-
gicamente el texto de la ley o sea aquella frase “a juicio del
juez"”.
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EL PROBLEMA DEL INDIO Y EL INDIGENISMO

Charla sustentada por el

Dr, HUMBERTO VIDAL

en ¢l Dia del Indio.
Senores;

El caracter de la Catedra que desempeiio en esta Uni-
versidad, habria reclamado que. al presentarme ante vosotros.
os traiga a discusion, algun tema filosofico, va sea divulgando
alguna de las corrientes modernas dentro de este intento del
hombre de querer aprisionar en un concepto unitario y exento
de contradiciones, todo lo existente, tanto del mundo sensible
comg del suprasensible. Habria sido, quiza mi deber el condu-
ciros a la meditacion de alguno de los grandes problemas que
entran dentro de la investigacion filosofica, ya sea sobre los
limites y alcances del conocimiento, del problema de la sus-
tencia. de la vida misma o de cualquier otra teoria en boga
como la de los valores que inquieta a todos los espiritus acu-
s'oses de saber.

Pero. hoy es el dia del indio; y. creo que seria una trai-
citn de mi parte el abandonar este palpitante problema, pre-
cisemente en el dia en que las leyes de nuestro pais ke han
consagrado como un dia destinado a recordarlo y remover el
asunto para ponerlo en mesa de discusion'y ver si de ella
surgen las conclusiones que nos pueden conducir a una solu-
cidon acertada de este problema que preocupa a toda nuestra
nacionalidad.
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"El problema del indio, es un problema nacional. Su
sclucin estd intmamente vinculada con e! porvenir de la
Patria y aun de la América toda. porque el indio, no obstan-
te constituir la mayoria de la poblacion de nuestro pais. no par-
ticipa de la vida nacional con el aporte que de él seria de es-
perarse, dado el nimero de personas que lo forman. No es un
factor de progreso; al contrario —y por qué no decirlo— cons-
ﬁwo una vedadera valla para nuestro engrandecimiento ma-
terial y espiritual en las actuales condiciones en que se en-
cuentra. La produccion economica en la cual participa, lo
hace de una manera enteramente primitiva v sin ninguna o-
rientacion téenica y sus resultados son infimos. Su aporte
en materia de tributacién es minima. porque el indio. que
produce apenas para la satisfaccion de sus propias necesi-
dades. no consume los articulos afectos a impuesto indirecto
que es uno de los mejores renglones de ingreso al erario nacio-
nal. Espiritualmente nc participa de nuestros sentimientos
nacionales porque tiene otra tradicidén v otros intereses. Ve en
el blanco o mestizo, no un connacional. si'no un usurpador; por
e80, esa su constante actitud de recelo v aun de rencor frente
a todo el que no es indio. Constituye algo asi como una otra
nacionalidad dentro. y aun frente a la otra que formamos los
blancos v mestizos.

La gesta de la Independencia, ha sido un acontecimien-
lo ajeno al indio. No le ha interesado en lo minimo; y. si
rindi6 el tributo de su sangre en las grandes batallas. ese tri-
buto tenia el mismo sabor que aquel otro tributo que rendia
al espanol expoliador, en las minas v en los obrajes. Tra-
bajo impuesto por la fuerza.

En la vida republicana, se han dictado leyes protectores
de! indio contra la explotacion de gamonal, asi como también
leyes tendentes a su incorporacién a la nacionalidad. Desgra-
ciadamente esas leyes, algunas de ellas bien intencionadas,
han merecido el mismo apoyo que las famosas Leyes de In-
dias inspiradas en sentimiento tan humanitarios como las del
padre Las Casas. pero que al decir de los chapetes. se acataban
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pero no se cumplian. Asi, estas leves han resultado, en su
mayoria, inadecuadas al medio, por haber sido dictadas con un
criterio extrafo a la realidad indigena, tomo son las fuentes
de inspiracién europeas cuya estructuracibn no es igual a la
indigena.

El problema del indio, asi. se presenta con caracteres
de mayor urgencia cada vez. Por eso, creo sinceramente que es
deber de todos los que sentimos con verdadero amor los pro-
biemas nacionales, poner su aporte por pequefic que sea para
que esta cuestion pueda solucionarse lo més pronto posible.
especialmente en esta hora tragica que vive la humanidad.

Nao es, precisamentie mi terreno este que voy a abordar.
Pos biemente los especialistas en ciencias sociales y economi-
cas. nos den la ultima palabra sobre esta materia, munidos de
los principios cientificos que hayan adquirido en sus estudios.
Pero, obedeciendo a una honrosa designacién que me ha he-
cho la entidad representativa del estudiantadoe universitario,
heme aqui frente a vosotros con el proposito simple v sencillo
de volver a repetir, quizai mucho de lo que se ha dicho sobre
el indip y tratar de sentar algunas premisas cuya Gnica fina-
lidad es la de despejar alguncs prejuicios que se levantan co-
mo una valla gque entorpece y aun se contrapone a la mejor
solucion de este algido problema.

. Uno de esos prejuicios, es el prejuicio sobre la inferio-
ridad racial del indio,

Si bien es cierto que existen razas distintas, distribuidas
por la superficie del globo, cada raza con caracteres biologcios
determinados. ya sea por la estatura. el color. la extencion
de los brazos o piernas el cabello espeso o ralo, lacio o ensorti-
jado, el craneo en tal o cual forma. etc.; se ha demstrado que
£sas caracteristicas no constituyen algo esencial en esos grupos
‘humanos; es decir no son nada permanente y constitutivo co-
mo determinacién esencial de estas llamadas razas. No hay
nada de inmanente racial-biologico dice el doctor Alejandro
Lipschutz. Ellas son el producto de las infuencias tan comple-
Jas que recibe el hombre; influencisa entre las que cabe des-
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tacar en primer término la del medio geogrifico junto con
las del medio social y las condiciones econdmicas de produc-
cién, trabajo. calidad y composicion de las materias con que
se alimenta. Muy bien dice el maestro Edward B. Taylor en
su obra de “Antropologia” al tratar de las diferencias encon-
tradas entre el bojesman y el negro que: “si el bojesmén es e-
fectivamente una modificacion del negro, es también un exce-
lente caso de la transformacion de las razas bajo nuevas con-
diciones”. Y mas adelante constata otro hecho que es impor-
‘tante mencionar en apoyo de nuestra af*rmacion: “los mogoles
en su amplia emigracion por el mundo. han ido perdiendo
cada vez mis sus caracteres especiales. conforme iban cam-
biando de clima y de género de vida.”

Como se vé. no existen caracteres biologicos inmanentes.
esenciales. propios y permanentes en los grupos humanos
llamados razas. Esos caracteres son de indole accidental, pro-
ducidos por las influencias y factores mencionados. v que cam-
biando de medio y de dichas influencias, también se produce
la variacion de esos caracteres biologico-raciales. . Claro esti
que esas variaciones no son perceptibles a la simple mirada del
profano o nedfito y solo son constatables por una observacion
cientifica y bien orientada. a travez de espacios de tiempo
mas o menos largos. puesto que esos caracteres también han
sido impresos en ¢l hombre en el transcurso de siglos v qui-
zé milenios.

Como fruto de nuestra propia observacion. voy a pre-
sentaros un ejemplo tipico de la manera como un pueblo va-
ria en sus caracteres biologicos raciales bajo la influenc'a de
otro medio geogrifico y nuevos métodos de vida. Se trata de
los habitantes de un pequeno pueblecito perdido entre las
orillas del rio Apurimae, de la provincia de Paruro: el pue-
blecito de Pillpinto. Seguramente muchos de los que han te-
nido ocasion de observar y conocer a estos hombres se han
mﬂd&ﬂmqu&kmdﬂmhmmmm
ellos y el resto de los indios. no obstante que en sus costum-
bres, son netamente indigenas. pues hablan ¢l quechua y tra-
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bajan con lo mismos métodos que todos los demds. Investi-
gando sobre este fenomeno. he llegado a la conclusion si-
guiente:

Los habitantes de este pueblo. son procedentes, todos
de una colonia de Portugal que vino a radicarse y explotar
las riquezas peruanas con la misma ansia de lucro que los
espafioles. Desgraciadamente. para ellos, en ese entonces se
acentda la politica de exclusivismo y monopolio de los espano-
les que no admitian competidores ni cooparticipes en el botin
a otros hombres que no fuesen los sibditos de Carlos V. La
colonia portuguesa, preseguida y acorralada, se refugid entre
los Andes. en una pequefia quebrada del rio Apurimac y alll
casi en la condicion de pueblo sitiado se mantuvg en constan-
te recelo contra el espanol ¥ aun del indio, hasta que termind
asimilindose a las costumbres ndias. unico medio, para ellos
de salvarse del peligro que representaba el espanol. En el
transcurso de los siglos se han as'milado tan perfectamente
al medio v cotumbres indigenas que aun sus caracteristicas
raciales tienen mucho de parec'do con el indio. Entre su es-
tado primitivo de decendientes de los barbaros invasores del
grupo germénico vy el estado actual de indics. t'enen mds
de estos dltimos que de los primeros. Y esto no se debe al
cruzamiento como podria creerse. Los pillpintefios mantienen
una tradicion de estricto hermetismo de nucleo cerrado que no
se mezela con otros pueblos. Todo enlace lo realizan riguro-
samente entre ellos y aun para algunos observadores existe
ceria liberalidad sexual entre ellos en gposicién a un herme-
tismo impenetrable para cualquiera que no pertenezca a su
Erupo.

El anterior es otro ejemplo que nos demuestra que el
medio y las condiciones materiales externas que obran sobre
¢l hombre. son las que determinan las caracteristicas biologi-
co raciales, caracteristicas que variando las mencionadas in-
fluencias, también varian. Con lo cual probamos que no hay
nada de inmanente en las caracteristicas biolégicas de una ra-
.

e o s
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Demostrado esto, nos toca el puntp palpitante de la su-
perioridad o inferioridad de las razas. Los germanos son los
principales partidarios de la doctrina que sostiene que existen
razas superiores e inferiores y que por tanto las razas supe-
riores deben gobernar a las inferiores,

~ Las investigaciones cientificas han demostrado la false-
dad de tal afirmacién. que no es sing un argumento para apo-

El eminente ‘nvestigador Dr, Lipschutz. argumenta en
contra de esta tesis germinica y dice que no ha podido en-
¢ontrar ningan apoyo en la ciencia que pueda abonar en fa-
vor de tal afirmacion. Efectivamente, no hay nada de cienti-
fico en el tal argumento, pues la superioridad o inferioridad
de una raza es algo muy relativo al punto de vista del que
haga la observacion pues, para un espiritu fenicio o calculador
de provechos. la mejor raza sera aquella en que sus hombres
tengan una mayor capacidad para acumular dinero o hacer
riqueza o explotar al hombre, Para un Napoledn o cualquier
otro guerrero, la superior'dad raclal consistira reguramente en
la mayor capacidad bélica de sus hombres. serian superiores
los asirios 0 los caniba’es o cualquier sanguinario. Para
un espiritu artistico o intelectual el valor de una raza se me-
diria por la mejor dotacion de sus facultades siquicas afectivas
o intelectuales y por G!timo para los politicos u otros. quiza en
la mejor adaptabilidad a determinadas condiciones sociales
0 a cierta clase de vida colectiva,

Todos estos puntos de vista. como se vé, son enteramente
arbitrarios y relativos y no hay un punto de apoyo que resul-
te ser firme : y cientifico.

Con lo cual llegamos a la conclusion de que el indlo no
es un ser superior ni tampoco inferior. Es simplemente un
hombre como todos los demés v su valor, desde el punto de
vista racial, es el mismo que el de todos los demés hombres.

Entonces. se nos presenta esta pregunta: ;qué cosa o
qué elemento es el que determina su actual postracion o su
actual aparente estado de inferioridad? Su actual postracion
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y su aparente condicién de ser inferior se debe ante todo y
aun exclusivamente a su condicién social; oo condicion de pue-
blo vencidg vy humillado,

El hecho de ser pueblo vencido no abona nunca contra
el valor de una raza. Todos los pueblos hoy triunfadores. lle-
garon a ser alguna vez vencidos. Los alemanes. los france-
ses. los ingleses. etc, fueron no solg una vez sino muchas ve-
ces vencidos y ello nunca nos dié derecho para afirmar su in-
ferioridad racial.

El pueblo indio, como casi todos los pueblos ha tenido
su momento de grandeza y ha dejado a la posteridad monu-
mentes que revelan sus dotes de gran capacidad. En el or-
den sociologico. ellos son los que han ideado una forma de
organizacion social tan elevada y humana que aun los mas
avanzados gonfaloneros de ideales superiores en el orden so-
c’al, se empefian en realizar y constituye uno de los puntos
d'gidos de todas las luchas vy agitaciones de los hombres de a-
hora. Ahi estin todavia los ayllus que conservan atin mu-
chas de las caracteristicas de esa organizacion colectivista en
que el espiritu del hombre liberado de todo egoismgo indivi-
dualista se abria 2amplio y genercso al bien de todos. Ahi es-
tan todavia sus sistemas de cooperacion y trabajo que se re-
velan por su amplitud y altruismo, rezagos de una organiza-
¢ion social tan elevada que sélo pudo tener parangdn en la u-
topia del més grande de los pensadores de la antigiiedad. en
Platon que escribio “La Republica™.

Ahi estin en el orden arquitectonico sus formidables
construcciones liticas de Machupijchu. Sacsayhuamin, Tia-
huanacu, etc. cuyo precedimiento de construccion aun queda
encerrado dentro de una incdgnita para los mis eminentes
cientificos y estudiosos que cada vez que contemplan estas o-
bras. rompen en aclamaciones de admiracion.

Ahi estan sus tejidos, su ceramica y sus formidables a-

 provechamientos agricolas. testimonio irecusable de su capa-
cidad intelectual, fisica y artistica.
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En el coloniaje y la repiblica. este puebly vencido, no
tiene seguramente grandes cosas como las anteriores que pre-
gentar. Su condicién de pueblo sojuzgado le anulé toda posi-
HHM Sin embargo, ahi estin las huellas del indig en to-
das las obras que construyeron los espafioles con el trabajo
exclavizado del indio en los que aun se insinGia una parte
de su alma y de su capacidad. Obras todas que estin tefidas
con un pedazo de la vida y el alma andnima del indio, con ese
algo intransferible de esta clase social que calladamente se ha-
ce presente.

" En el orden guerrero y reivindicatorio. también pode-
mos poner como ejemplo. el espiritu de tantos méartires de una
verdadera independencia nacional como Manco II en el sitio
del Cuzco. los mértires de Layacota, Paraguay, Huarochiri y
Canta, de Tupac Amaru en el Cuzco y los hermsnos Catari en
Bolivia, cuyas acciones revisten la aureola de las grandes epo-
pag‘&, cuvas gestas nimbadas de gloria aunque fracasasen
gon un perenne reproche a todos los que creen én la inferio-
ridad racial del indio. v también una perenne clarinada 1la-
mando & todos los que amamos la Patria para emprender la
accién que deberd incorporar al indio a la vida nacional.

Asi, pues, sefores, el problema del indio no es un proble-
ma racial. Es un problema esencialmente social y econémi-
co. Su solucidn sera la def nitiva incorporacion de esta enor-
me masa de hombres a nuestra nacionalidad, para que todos,
blancos, mestizos e indios lleguemos a tener una completa u-
nidad en los vinculos primordiales que requiere toda nacio-
nalidad y para que todos los nacidos en este territorio. res-
pandlm con el mfsmo fervor a cualquier llamado que nos
haga la Patria.

Por qué medios llegarcmos a esta solucion? Precisa-
mente esto €8 lo que trata de encontrar la nueva falanje de
estudiosos que forman filas en el indigenismo,

Yo no pretendo dar aqui una solucion definitiva al pro-
blema. Como dije al principio, no persigo mas que sentar al-
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gunas premisas sobre las cuales debemos sentar nuestros es-
fuerzos y nuestra accion,

El Indigenismo es la actitud beligerante de nuestro sub-
conciente nacional que pugna por realizarse traduciéndose al
final en una verdadera unidad nacional en la que tenga sitio
el pueblo indio. La Indianidad es aquello que el maestro U-
riel Garcia decia: “Fgamen beligerante del hombre con la tie-
rra que no se perdera nunca mientras la tierra tenga esa fuer-
za incitadora de la accion eminente”.

Pero el indigenismo no es la romantica evocacién del
pasado incaico con el intento vano de volver a una restaura-
cion de é). No, las etapas histdricas no se repiten porque es ley
universal en cambio eterno, el devenir constante. Lo que bus-
ca es una nueva solucién nacional sobre 1a base de los ele-
mentos va planteados. Busca la fusion completa de sus ele-
mentos sociales para dar nacimientp a un pueblo joven en
el que campee la libertad amplia v fecunda.

El indigenismo es amor a la libertad y a una patria gran-
de y poderosa. Por eso es actitud beligerante mientras se o-
pere la unidad nacional. Actitud beligerante, que mas que a
nadie incumbe a su juventud. Jovenes estudiantes: En este
dia solemne de homenaje al indio os hago el cordial llama-
do de volver a mirada a nuestros indios. Es preciso que os
sacudais de una vez del falso prejuicio que os hace ver al
ind‘o un ser inferior. Esa tara sicologica que nos legd la Colo-
nia, todavia mina las almas de gran parte de nuestra juven-
tud. Es preciso reaccionar contra él, especialmente en estos
momentos trigicos que vive la humanidad por el odio y las
ambiciones que estin desatando en Europa esos barbaros que
al decir de alguien, son “barbaros armados de la ciencia”.

En estos momentos es cuando mas la Patria os recla-
ma a realizar por lo menos la unidad nacional espiritualmente.
ya que una unidad integral con la inclusion de indio no sera
posible sino con la adopcion de actitudes més radicales y a ba-
se de medidas de cardcter economico, especialmente agrario.
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El espiritu tiene la virtud de trazar los rumbos y ade-

lantarse a lag grandes gestas. Por eso shora os pido volver
la mirada al indio. que es también volver la mirada a nosotros
mismos, :
: La historia y el tiempo levantan en estos momentos
més que nunea, un poderoso indice que os sefiala el camino a
seguir; que os reclama una actitud patridtica. Es preciso
que tratéis de encontrares a vosotros mismos asproximando
vuestra alma a la realidad misma nacional, rectificando ese
camino sin rumbo. pegados al faldellin de los paises impe-
risistas dando al mundo el especticulo de un pueblo sin
personalidad propia y asumiendo la actitud simiesca de imi-
tadores de otros pueblos mds avanzados.

Vuestra generacion. jovenes recibe de la historia Ia
grave responsabilidad de contribuir con su aporte a la solu-
cion de este grave problema nacional. Eludir esa responsa-
bilidad, es traicionar a la Paftria; traicoinarse a si mismos.
Defraudar a su propia generacion. Y vosotros no incurriréis
en esta falta, porque leo en vuestros cotazones latir la emo-
cién por el indio. que es emocion por el Peri. Nosotros, los
predicadores de esta doctrina, estaremos a vuestrg lado.

Y después. que hayamos logrado realizar por lo menos
la unidad espiritual que sera el prologo de la unidad integral.
el arte indio, comg dice Emilio Frugoni. vibrara con la fuerza
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FOLKLORE PERUANO

LA CHICHERIA CUZQUENA

(Sintesis Social de Fﬂml@l India)

per el Dr, JULIO LUNA P,

El historiador peruano J. Uriel Garcia les ha dado un
calificativo de largo alcance: la caverna de la nacionalidad. fi-
bra sensible de la aldea, tumultuosa pasion de la plebe se-
rrana. Un glove-trotter yanqui, de esos impenitentes turis-
tas de baedecker, las confundio con verdaderos hoteles v hace
para el Cuzco una estadistica hiperbélica de seiscientos de es-
tos establecimientos. El ex-Rey Eduardo de Windsor agui-
Joneado por su afan de cazador de emociones exéticas, bebe en
la chicheria cuzquena unos sorbos del liquido dureo y juega al .
Sapo en medio de la halagada vanidad de los contertulios,

_ En el niimero de los cuadros pictéricos criollistas. cu-
yo valor trascendente esta representado por dos vigorosos pin-
tores, José Sabogal y Camilo Blas. ha sido motivo de interpre-
tu:i&u en varias de sus telas. La misica vernacula de Leandro
Mﬂﬁl. Alomias Robles, Baltazar Zegarra y Roberto Ojeda es-
14 tonalizada con €l cabrillante ritmo de estos tipicos figones.
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LICOR SAGRADO.

La chicheria cuzquefia. a no dudarlo, constituye un ver-
dadero emporio del folklore mestizo. Tiene la raiz honda de
la tradicion lejana. De ahi que superviva contra todo afan
de modernizacion v competencia. La chicha de maiz como el
g nebra. el wiski o el pulque. tiene ciudadania de bebida na-
cional y es tan genuina como la flor roja-encarnada de la kan-

En el Imperio Incaico, la chicha estuvo elevada a la
categoria de licor sagrado, simbolizando la sangre del dios
Sol. Su libacion en las solemnes ceremonias religiosas como el
Inti-Raimi (fiestas de la siembra); en que el Inca encabe-
zaba las primeras labores de labranza —punto de partida
de las actividades agricolas en todo el Impenu— era uhjetn de

especiales ¥ complicados ritos. .

“Un numeroso conjunto de objetos votivos como las vasi-
jas de arcilla cocida. resaltantes por ese fino pulimento que
caracteriza la alfareria quechua. y los vasos sagrados de made-
ra de chonta (Keros), bellamente decorados con tintes inde-
lebles que actualmente llenan los museos de Berlin. Nueva
York. Lima y Cuzco, les estaban especialmente destinados.

Los Huillac-Umas (sacerdotes). eran los encargados de
Ia consagracién de la chicha. En tales ocasiones esta liturgia
era grandiosa y se verificaba en medio de musicas y danzas.
Un extensp acueducto que partia de las faldas del cerro de
Sacsayhuamaén, sitio principal de las fiestas, conducia la chi-
cha vertida, hasta el gran templo del Sol el Koricancha (jar-
din del oro) donde brotaba en la actual fuente de piedra de u-
na sola pieza de forma octogonal alargada con 7 pies de longi-
tud. 4 de ancho y 5 de profundidad. la que segin los cronistas
espafioles estaba revestida con finas planchas de oro macizo
(La cultura incaica conocia los sifones invertidos. téenica hi-
driulica desconocida por los romanos)
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La chicha de maiz entrafiaba el gsimbolg de un verdade-
ro culto panteista. Antes de ser bebida. en toda ocasion. se
rociaba con una pequefia parte de ella a la mama-pacha (la
madre tierra), acompafandola de advocaciones para el otorga-
m'ento de sus dones de fecundidad prodiga. Se trata de la
objetivizacion del connubio de los principales dioses: el pa-
dre Sol que riega con su sangre a la madré Tierra. Esta her-
mosa y vieja trad'cién hoy en dia alin supervive entre los
indigenas, que le siguen prestando un acatamiento religioso por
encima de su barniz de catecimenos catolicos.

Profundizando en el enhebramiento de la compleja ur-
dimbre de la historia filosofica de las religiones, vemos la cer-
cana similitud simbélica existente entre la consagracion de la
chicha entre los quechuas y la ceremonia religiosa de igual
objetivo operado con el vino considerado como la sangre de
Cristo. en el sacrificio eucaristico de la misa cristiana,

No despreciable {actor es también esa unanime influen-
cia del resorte dionisiaco del alcohol en todas las religiones,
que en ultimo término segun Freud, dependeria directamente
de la eterna invasion de la libido. ,

Al presente la chicheria es sencillamente criolla. Pero
los factores psicoligicos del subconsciente tradicional afloran
continuamente en un pletdrico conjunto de emociones popu-
lares. Dentro de la tipica arquitectura colonial —incaica del
Cuzco, las chicherias encuadran con su resaltante nota de pe-
culiaridad: angostos zaguanes llenos de contraluces, patios
anchos v embaldosados, tupidos jardines o pequefios bosque-
cillos de eucaliptus. floripondios o chachacomoes. son banados
por un reverberante sol. que quema perezosamente con la po-
tencialidad de sus rayos condensados por una altura de 3.455
metros sobre el nivel del mar,

Las enredaderas de madreselvas trepan por los muros
de adobes abriendo sus corclas vistosas; flores de maceteros:
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rosas y L'la\reles detnnan con sus ubérrimos frutes. cuelgan
sobre las cabezas de los parroquianos y el verde. rojo o amari-
lle intensos de las matas de rokotos (variedad de aji) son u-
na invitacion al condimentado vantar a pleno aire,

HW#R COLECTIVO

| El juego del sapo, imprescindible en toda chicheria, es
Ia herencia espafola introducida en la tradicion indigena. Chi-
cha y sapo son los polos magnéticos que congregan un pi-
blico heterdclito, que se mueve en un ambiente esencialmen-
te democratico. En esta forma la familiaridad, la desenvol-
tura ¥y el desaparecimiento de toda clase de prejuicios. abre
ancho cauce al esparc‘mientu* de una jocundia explosiva. que
revela el gesto de la raza. _

En medio de cadenillas y quita suefios de papeles po-

licromos que se entrecruzan en los techos; banderines que
flamean las paredes orlando los retratos de los caudillos
politicos proceres de la Independencia. santos de devocion, o
los ases del toreo espafol. las animadas charlas desgranan su
rosario de comentarios apasionados. picantes e inveracundos
sobre los chismes locales y sobre todo el tema capital: la po-
litica, No es raro el caso que de estos sitios ha salido fraguada
la revolucién. la ‘montonera o la asonada populachera efer-
vorizada por la demagogia eleccionaria.
i - Ante los efectos vitales y tonificantes del zumo del maiz
—gque eon sobrada razon ha sido denominada el oso amarillo—
gradualmente se despierta la euforia con su extrafa mezcla
melancdlico-sensual, y que se grafica perfectamente en los
sones de la masica y la danza. El bordoneo de las guitarras
egita a las parejas de bailarines en la elegante y contorsionada
marinera de sabor andaluz. la que indefectiblemente es rema-
tada con el huaino indigena que. con su ritmo quebrado desfle-
ca su sensualismo en npntmspmlmgaduuttunu sensacion
de rudeza campesina, .
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Por eso se ha dicho muy bien: “que el huaino es el en-
tusiasmo que torna a los pueblos como a los hombres de la
sierra hacia la simplicidad campesina o hacia la energia pri-
mitiva, el sentimiento de arranque que se nutre de la tradi-

qP y del paisaje”.
LOS RAPSODAS.

El arpa. el charango, el violin y la quena de manufactu-
ra indigena, orquestan los dolientes varavies melgarianos y los
jharahuis quechuas, al son de los cantos siempre renovados
y con variantes regionalistas. compuestos por la musa ano-
nima del pueblo. que como en lo tiempos del Incario, cuenta
con la fresca inspiracion de los jarahuitos (rapsodas) y cuyos
motivos son los eternos temas del amor. el dolor de la vida.
la injusticia y la opresion con sus consiguientes gritos de re-
beldia v reivindicacion.

“ 7  Por esta razon'el pintor, el muisico ¢ el escritor que quie-
ra hacer obra vernacula y costumbrista, sintiendo el latido in-
timo de una idiosincracia que se presenta al desnudo, tiene
que palpar estos curiosos locales de reunién vespertina —en
el que el papel alcoholizante es secundario— donde encontrara
un desfile de vestimentas variadas que caracterizan a la in-
dia polleruda y tocada de montéra y a la chola vestida de
llameantes percalinas con sus trenzas que le caen en bandé; al
Indio de chullu y poncho colorinescos; al cholo de chaquetilla
~ toreril; al fifi rastacuero que toca tangos a porfia hasta el ac-

fuario judicial empaquetado en su chaqué descolorido.

> Y tras esos trajes bien se capta una psicologia de hondu-
~ ras raciales que tienen como denominador comiin el mestiza-
je andino, énfora idiosinerética donde se tamizan virtudes
¥ vicios. elemento constructivo de un nacionalismo artistico
mo el que emplearon los rusos con la vida humilde y coti-

na de sus personajes. |
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Primer Congreso Indigenista Interamericano

(Realizado en Patzcuaro, México el 14 de abril de 1940).
RESOLUCIONES:

. En sus sesiones plenarias después de oir a

: los Miembros Informantes de las respecti-

; vas sesiones, aprobd los siguientes votos,
mociones, acuerdos y resoluciones:

T

(De la Revista de Pedagogia y O-
rientacion Sindical “Edwcacién™ No.
4 de Junio de 1940 — Méxica D.F.)

I.—Repartos de tierras a los indigenas.

Se acuerda: recomendar a las naciones que integran este Con-
greso, que en aquéllas en donde exista el régimen de concen-
tracion de la tierra los respectivos gobiernos dicten las me-
didas necesarias, de acuerdo con la equidad y la justicia, para
corregir cualquier abuso de esa situacion; y recomienda tam-
bién que se adopten las medidas que sean menester para ayu-
dar a las poblaciones indigenas con el proposito de mejorar
su economia, proveyéndolas para el efecto de tierras, aguas
erédito v recursos técnices.

I1.—Proteccién a la pequedia propiedad individual y colectiva

Se acuerda: recomendar que los paises en los que aun
no se hayan tomado medidas protectoras para la pequefa pro-
piedad individual y colectiva de los indigenas. ésta se conside-
re como inalienable.
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I1.—Estudio sobre el desgaste del suelo.

Se acuerda: recomendar a lcs paises del Hemisferio Oc-
c'dental que hagen estudios cientif'cos relativos a la exten-
£ion del desperdic’o de sus tierras por eiosion v de los méto-
dos para ccntrolar y evitar la mismn

IV .—Cbras de irrigacion.

Ee &cuerda: recomendar a los gobiernos de las naciones
americznas !a conveniencia de fomentar las cbras de irriga-
¢'6n. partcularmente las pequefias, ejecutadas con un con-
cepto de servicio socal, en las regiones habitadas por indi-
genas, como medio eficaz para elevar el nivel material y mo-
ral de indio.

V.—Capacidad expresiva de las lenguas indigenas con la po=
sibilidad de extender su vocabulario.

El Congreso declara: que los idiomas indigenas pueden
ger aprovechados en cualquier sentido que se exija en los pro-
gramas de educacitn o de divulgacién cultural que se propon-
gan.

VI.—Alfabetogs para lenguas indigenas,

Se resuelve: lo. Que los especialistas v gobiernos traba-
jen por el perfeccionamiento y la uniformidad de los méto-
dog v las normas de investigacion y de educacion;

20. Que se llegue a la simplificacién v la unformidad
de lus alfabetos sobre la base de estos principios:

a) Emplear un solo signo para cada sonido esencial de
una lengua determinada, evitandose el uso de diacriticos inne-
cesarios v también, en tanto que sea posible, el uso de dia-
gramas (grupos de letras que representan un solo sonido);
_ b) Segur las tendencias mas generales en el empleo
de los s'gnos. de conformidad con los alfabetos cientificos. co-
- mo ¢l del Consejo de Lenguas Indigenas, la American An-
tropological Association. El Institut d'’Etnologie de Paris, la
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Asociacion Fonética Internaciornal, etc. evitando siempre los
usos que contradigan lo acostumbrado en dichos alfabetos.

3.—Que el Instituto Indigenista Interamericano convo-
que a un Congreso Pan Americano de lingilistas, para fomen-
tar la investigacion de lenguas indigenas y la aplicacion de les
normas clentificas ya mencionadas,

VII.—Nupcialidad y unidn libre.

Se recomienda: a las naciones amerieznas que se em-
prenda un amplio programa educacional para divulgar entre
las poblaciones indigenas. las ventajas personales y zccla'es
gue existen en el registro del matrimonio.

VIII.—Planes integrales en la investigacidin de los pueblos in-

Se recomienda: Primero, Que hasta donde sea posib'e
la investigacién de los pueblos indigenas se haga de acue:-
do con planes integrales,

Segundo—Que el Instituto Ind:gemsta Interamerica-
no fomente estudios integrados y coordinados de investigacio-
nes similares a los planeados en la ZONA TARASCA, por el
Instituto Politécnico Nacional de México y la Universidad de
California (*PROYECTO TARASCO”) y que estimule, espe-
cialmente, nwmctou de cooperacion interamericana de este
carécter.

H-Cmgmhtm&hunu de Lingilistica Indigena Jpli—
cada.

Visto el anteproyecto presentado por un grupo de lin-
gliistas asistentes al Primer Congreso Indigenista Interame-
rieano, en atencién a la fraccién IIT de la Recomendacién VI
del mismo Congreso. ¥y en prevision de que se convoque al
Congreso de lingiiistica que se sugiere. el Primer Congreso
Indigenista Interamericano somete a la consideracion de los
interesados el siguiente Amte-proyecto: .- NG
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, 1.—El Congreso se denomisaré: PRIMER CONGRESO
MRAMEBIMD DE LINGUISTICA INDIGENA APLI-
CADA.
2. —Sug propésitos son:
: 2) Fermcntar el estudip cient fico de las lenguas indi-
genas.
b) Fementar el estudio de los problemas sociales conee-
tados con la 1 nglistica,
¢) .—!mpulear los estudios de lingiiistica general y com-
parada, que sirven de bese para el perfeccionamienty y uni-
fcacion de los métodes de investigacion, y. en la medida de lo
posible. sentar las bases para la unificacion de los alfabetos.

d) .— Estimular la publicacién y divulgacién de mate-
riales sobre lenguas indigenas.

e) .—Estudiar los problemas del uso de las lenguas in-
digenas en la educacion y en la realizacion de las mejoras so-
c'ales.

f) Fomentar el estudio histérico y metodolégico de la
ensefanza en lenguas indigenas. v de la ensefianza de las len-
guas indigenas mismas.

g}—mﬁmﬂarﬂmdnhnﬂimmmlu
investigaciones etnologicas. psicologicas y sociales,

3.—Se propone como sede del Congreso la ciudad de
Sin Jesé de Costa Rica. por su situacion geografica, céntrica
y otras condiciones favorables. |

4.—La fecha de Ia celebracién del Congreso serd fijada
~ para los meses de noviembre y diciembre de 1940.

5.—~Formard parte del plan de trabajo del Comgreso
un Seminario de Lingilistica Indigena Aplicada que funcionara
por un mes antes del comienzo del Congreso mismae.

a) Se conseguird un cuerpa de profesores de entre los
mejores lingliistas del Continente,

b) . Cada pais enviard uno o mas estudiantes al Semi-

‘narios. indigemas preferentemente, seleceionados entre los
estudiosos més destacados en la materia.
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¢) El Seminario estudiaré en forma avanzada los fund:-
mentos de la lingiiistica, don el objeto de perfeccionar a los
maestros y a los dirigentes de investigaciones.

6.—Serdin delegados al Congreso:

a) Los indigenistas, lingliistas y pedagogos. represertan-
tes de los gobiernos de América.

b) Los estudiosos de las lenguas indigenas que se ‘nte-e-
Hﬂ en los problemas de la lingiiistica aborigen.

7.—Para las labores de preparacion de este Congreso. el
Instituto Indigenista Interamericano designard un Com’té Es-
pecial, recomendédndose aprovechar las experiencias recogi-
das por el Consejo de Lenguas indigenas y el persoral del

X.—La antropologia y el Problema del Indio en las Américas

 Se recomienda a las naciones americanas que al plca-
tear y administrar sus respectivos programas para el blercs-
tar del Indio. exploren v utilicen lo que sobre la materia pueda
ensefarles la Antropologia Aplicada.
XI1.—Las aportaciones de los etndlogos a la solucidn de los
problemas que afectan a los grupos indigenas.

Se recomienda: a los gobiernos de los Paises de Améri-
¢a. que sus intervenciones en la vida indigena se basen, en
la medida que sea posible. en estudios que analicen el pro-
ceso histérico de la formacion cultural de los nicleos indige-
nas afectados y que muestran, mediante este analisis histo-
rico, las fuerzas vivas que en el seno de Elln:put'den ayudar
a la solucién de sus problemas.

III*MMWIWMqupmHmadc
los nicleos indigenas.

Se recomienda: al Instituto Indigenista Interamerica-
no, promueva el establecimiento de escuelas o departamen-
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tes de antropo’ogia para el estudio de la poblacién indigena
¥ Fpara la preparzcion o ‘os peritos en asuntos indigenas, a-
provechando en cada pais las instituc’ones docentes que ya
ex:stan y empliando lcs cursos en la medida que sea necesario
En caro de que un pais no pueda per el momento estable-
cer una escue'a de antropo’ogia. se sugiere que envie alumnos
becarics a las escuelas va existentes.

Que utilicen de preferencia a los antropélogos y peritos
que hayan estudiedo en estas escuelas para emplearlos en
sus departamentcs de accion social.

XII1.—Proteccién de las artes populares indigenas por medio
de organismos nacionales.

Primer Congreso Indigen'sta Interamericano acor-
do aprobar las siguientes recomendaciones:

I.—A los paises americanos la proteccion de las artes
populeres indigenas. ten‘o Jles plisticas como las auditivas
porque sus productos constituyen exponentes de va'or cultu-
ral ¥ fuente de ingresos para el productor. La proteccién debe
tender a la conservacion de la autenticidad artistica y al me-
jeramiento de la produccién y distribucion de las artes popu-
lares.

Il.—La creac'don de organismos nacionales que tengan
suficiente aulonomia técnica. econémica y administrativa pa-
ra la proteccién y el desarrollo de las artes populares,

II1,—Que toda accion of‘cial que tenga por objeto in-
fluir de algin modo en la produccion del arte popular, se con-
sulte previamente, con el organismo nacional creado al efec-
to.

IV.—Se recomienda que el Institutp Indigenista Inter-
americano recopile e intercambie entre los paises que adop-
ten esta proporicion, el material informativo sobre los proyec-
tos que se formulen y las experiencias que se realicen,
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XIV .—Eaxpogicién Interamericana de muestras de artes popu-
lares. '

Se recom’enda: lo. En razén de ser Panama e! pais
por cuyo Canal se cruzan todas las rutas del mundo. que el
Instituto Indigenista Interamericano. promueva la instalacién
de una exposicion Interamericana de Muestras. que exhiba
8 los viajeros de todos los paises. les articulos de la produc-
cién artistica de los indigenas de América, indicando el puerto
en que esa exhibicion deba establecerse como permanente, o
resolviendo sobre las ventajas que cfrezea dividirla entre los
dos puertos extremos del Canal.

20.— Que los Gob’ernos de Jos paises Americanos, pro-
porcionen los contir gentes de exhibicién para Papama. a la vez
que procuren establecer en el lugar més apropiado de eada uno
de ellos. otra exposiciin Interamericana que, ademis de
contener los ejemplares naciona'es. cuente con los de los pai-
ses americanos de poblacion irdia.

30.—Que se haga una campana en favor de la mayor u-
tilizagién de los productos indigenas. a fin de que su consume
se incorpore a los mercados americanos en proporcién cre-

~ clente y permita aumentar los ingresos de los productes y

“~ampliar las oportunidades de la oferta a lcs distintos mercados

/fdor consumo nacional, sobrepasando la demanda actual de
uso e intercambio entre los productores, de adquisicion por
los coleccionistas y de compra para recuerdo y regalos.

40.—Que los Goblernos de los paises americanos con-
cedan exencion de derechos arancelarios en favor de los ar-
ticulos producidos por los indigenas. que se intercambien o
remitan con destino a las exposiciones interamericanas pro-
puestas a reserva de que entre Jos distintos paises se conven-
ga un tratamiento especial de exencion en favor de la im-
portacion y la exportacion de dichos productes dentro del
continente.
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XV.—Fomento de mais‘ca. danzas y teatros autdctonos.

" Se reccmienda: Fr'mero. A los Gobiernos Americanos
la conven'encia de fcmentar la mis'ca, las danzas y el tea-
tro autéctcnos de América en sus respectivos paises y de aus-
p;Hn‘ a los conjuntos que con tal objeto se formen para que

‘reco:rer las nacones americanas.
m In celebracién de un gran concurso Interamericano
m&s artes. concurso que se realizaria en la Capital pre-

%I—Ceﬂmm internacional de miisica y danzas

- Se recomienda: invitar a los paises Americanos para gue
preparen con oporfundad a los grupos artist'cos que seles-
cionen para venir a participer con =us bailes, cancibnes v

~ exhibicion de trajes en el festival folklérico intersmericano
Gue va a tener lugar en la Ciudad de México en el afio de
| W llﬂﬂl."’ﬂnlm cuarenfa v uno. en ccas'on del Segundo Con-
Interamericaro ¢» Tur'smo, valorando e! gran interés
ﬂn los grupcs ‘ndigenas de México tienen de recibir la vis'ta
‘de sus hermanos de América. en la ‘nteligencia de que la fecha
definitiva les serd comunicada por conducto de la Unidn Pa-

b 1l. o

M,:H -—Gnudﬁn de refectorios escolares gratuitos y orga-
. mizacion de Restaurant Populares.

iﬂ-‘ f’!ﬁ recomienda: lo. Que todos los paises de Américn
i'. vionen. a precip de costo, alimentacion cientifica a sus
trabajadores. indigenas o no; en locales especiales construidos
c nbjelo y ubicados. preferentemente en las reglones mis
S s pobladas por elemento laberista.

t‘:* Que, igua'mente, y dentro de sus posibilidedes e-
1~ lnl gobiernos de los paises: americanos proporeio-
Z » gratuito a los nifios escolares,

.;-._- 1e traténdose de una labor que debe ser realizada
cumplimiento de la elevada funcion seeial y de proteceidn

S T
il
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al cap'tal humano: que le incumbe al Estado. se organice en
cada Replblica, dependencias especia'mente encargadas de
ejecutar esa labor.

XVIII.— Patologia indigena,

Se recom’enda: el estudio de la influencia de las razas
y costumbres indigenas en la patologia regional. Para este
fin deben usarse los instrumentos adecuados. Se sugiere que
estos instrumentos, ya sean especia’es o dependientes de Ins-
tituciones existentes, se mantengan en estrecho contacto con
el Instituto Indigenista Interamericano.

XIX.—Creencias indigenas sobre enfermedades.
Se llega a estas conclusiones:

Primera.— Deben aprovecharse los servicios de los
Médicos y trabajadores de la medicina que ejercen en el me-
dio indigena, para reunir datos acerca de las creencias popu-
lares sobre las enfermedades y sus tratamientos.

 Segunda.— Que los médicos y trabajadores de la Me-
dicina, destacados regiones indigenas, reciban cursos en
les que se impartan conoc.mientos de caricter antropoldgico
histérico y social, a fin de que hagan una estimacion correcta
del indigena y desarrol’an su trabajo ccn un eriterip més am-
plio. Una solucion adecuada seria la creac’on de Escuelas de
Medicina Rural, en las que se impartiria esos conocimientos
de manera regular.

XX.— Estudio sobre el Mal del Pinto.

"Conelusiones: S‘endo muy importantes los trabajos del
doctor Franeisco Leon y Blanco. para aclarar la etiologia del
Mal del Pinto. se recomienda hacer del conocimiento de to-
das las naciones de América. la comunicacién que ha presen-
tado a este Congreso, como un medio de contribuir a la lucha
contra dicha enfermedad.
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XXI1.—La Onchocercosis

Conclusiones: Ante la gravedad del peligro que se ex-
tienda la Onchocercosis a otras regiones dentro y fuera de los
paises infectados, se recomienda que se prosigan las inves-
tigaciones en los aspectos médico, parasitolégico y social por
las instituciones que pueden proporcionar los recursos adecua-
dos a los investigadares que han venido ocupandose de estos
estudios,

XXII.— La botdnica, medicina indigena.

Conclusiones: Primera. Debe ser objeto de investiga-
cién cientifica. la medicacion indigena,

Segunda. Se pide la creacion de Institutos Naciona-
les de Fisiologia y Farmacodinamia, que estudien permanen-
temente las plantas indigenas medicinales.

XXI1.—E!l paludismo en la poblacion indigena.

Conclusiones: En vista de que el paludismo constituye
un azote de la poblacion indigena, en muy vastas regiones
de América, intensifiquese la campaina de profilaxis y trata-
miento contra dicha enfermedad, empleando las medidas mas
adecuadas para cada lugar, procurando siempre un mejora-
miento en lo que se refiere a educacion, alimentacion y habita-

FIV.— Escuelas de medicina rural,

Conclusién: Ante la necesidad de que el médico que e-

*I.'.ll en el medio indigena. tenga preparacién especifica que
las ereencias populares, las caracteristicas raciales

¥ el medio ecoldgico y como una solucién a los problemas de
‘distribucion adecuada de los médicos y demis trabajadores
~ de la Medicina. deben establecerse Escuelas de Medicina Ru-
aﬂmhpupanﬂundelﬁdm Parteras y Enfermeras
thhjnnenelmediomdwymdqueuludm
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XXV, . —Atencion de la mujer en estado de gravidez y atencidn
del nifio. \

Conclusién, Como un medio de mejorar el estado fisico
de la poblacion indigena. debe buscarse por los medios a-
decuados. la atencion cuidadosa de la mujer gravida y del nifio.

XXVI.— La importancia de la ranicultura en el mejoramiento
de la alimentaciin de los grupos indigenas.

Se recomienda: la cria de rana comestible, tanto de las
especies nativas. como de especies exoOticas de mayor talla.
con el proposito de mejorar la alimentacién, —especialmente
en cuanto a proteinas— de algunos nicleos indigenas y como
medida que beneficie la economia de las zonas pantanosas.

XXVII.—Los problemas de la alimentacion indigena

Presenta las siguientes conclusiones de cardcter gene-
ral: Primera. Que en cada pais sea creada una comision coor-
dinadora de las actividades de las diversas dependencias ofi-
ciales que traten asuntos conectados con la vida rural, la cual
tendré a su cargo formular los programas adecuados de pro-
duccién y distribucion de alimentos. en vista de los proble-
mas de alimentacion que se presenten en el medio indigena.

Segunda. En el Instituto Indigenista Interamericano, de-
berda funcionar una Seccién de Alimentacion, la cual enfo-
cara sus estudios a soluciones de orden practico, de acuerdo
con la economia regional.

XXVIHI.—Centros de medicina en las poblaciones indigenas.

Conclusién: Deben instalarse en todas las regiones indi-
genas. Centros de Medicina Social. Preventiva y Curativa, que
se ocupan de mejorar las condiciones de salud de los habi-
tantes. v de combatir las enfermedades. ;
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XXIX.—La pesca costanera.

|

" Recomienda: que la pesca litoral y de aguas interiores
deben intensificarse, siguiendo las orientaciones que la inves-
tigacion cientifica dicte, con el propdsito de mejorar la alimen-
tacién de las poblaciones indigenas .

XXX. —Defensa de la cultura indigena para enriquecer el a=-
cervo cultural de cada pais.

Conclusiones: Que los paises de América adopten e in-
tensifiguen la politica de ofrecer la mas amplia oportunidad
al desarrollo de las capacidades de sus grupos indigenas. con el
fin de que su cultura propia no desaparezca y sirva para en-
Tiquecer el acervo cultural de cada pais, asi como la cultura
del mundo. vy contribuya al fortalecimiento de las naciones.

;Iﬂ.-—:‘-‘nbﬂ gue se incluyan en los censos las caracteris=
ticas culturales de los grupos indios y mestizos

Conclusiones: 1.— Que se recomiende a los paises de
Ameérica que tengan grupos indigenas que en las estadisticas
censales v ordinarias se incluyan las caracteristicas culturales
de la poblacion, sobre una base de comparabilidad interame-

'2.—Que al utilizar las caracteristicas culturales para cla-
sificar a los grupos de poblacidn, se aplique el procedtmien-
1o estadistico de ponderacién, segin su importancia,

XXXII.—Sobre caminos y sobre crédito agricola.

Se acuerda: a.— Recomendar a los gobiernos de Amé-
rica que en sus programas de construccion de caminos procu-
‘Fen favorecer las zonas de poblacion indigena, de acuerdo con
‘Sus necesidades y. por lo menos, en proporcién a su imper-
tancia demografica, respecto a las zonas de poblacion in-
~ b.—Que asi mismo. se instituyan organismos de crédito
‘agricola oficial o semi oficial donde no los haya, para la aten-
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cién de las necesidades de los pueblos y comunidades indige-
nas, organizados economica y juridicamente para el objeto de
la obtencion del crédito, del mejoramiento de la técnica y de
la defensa comin de sus intereses,

XXXIlNl.—La parcela de propeidad virtual y su eprovecha=
miento.

Recomienda: 1.—A los paises de América que adopten
las medidas agrarias aprobadas en lo general por el Congre-
s0, que al formular los reglamentos respectives, tomen en
cuenta. para fijar las extensiones de tierra que deberan poner,
colectiva o individualmente, a disposicion de las poblaciones
indigenas, las siguientes caracteristicas: a.— Necesidades me-
didas de la familia tipo; b.— Condiciones agroligicas del
suelo; ¢.—Condiciones climaticas y regionales; d.—Naturale-
za de los cultivso agricolas posibles; f,— Rendimientos medios
por unidad de superficie; g.— Coeficientees de agostaderos;
h.—Coeficientes de aprovechamiento racional de los recursos

2.—Que los paises que adopten las medidas agricolas a-
probadas. en lo general. por el Congreso, organicen en las re-
giones habitadas por indigenas, en los lugares méas adecuados.
centrales de maquinaria. depositos de abonos, postas zootéc-
nicas y viveros forestales que sujetos a la direccién técnica del
Estado, fomenten la produccién extensiva o intensiva, que per
mitan las condiciones locales.

XXXIV.—La base de la economia indigena

Recomienda a los Gobiernos de América. en su caso. que
al legislarse sobre distribucién de tierras a los indigenas. se
tenga en cuenta la poblacion indigena no agricola que vive
especialmente de industrias o del trabajo asalariado, para
que se les asignen solares para el establecimiento de sus in-
dustrias o sus hogares, formando colonias urbanas o semi-
urbanas. .

=l = =
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XXXV.—La politica de la educacién indigena de la Revolu=
cion mexicana

Conclusiones: 1.— Se propone a todos los paises de A-

mérica la adopcion de los siguientes postulados para la poli-
tica educativa con los indios:

a.—Respecto a la personalidad indigena. entendiendo
por ella el respeto a su dignidad. sensibilidad e intereses mo-
rales, asi comg a sus habitos positivos de organizacién social
y a sus manifestaciones tipicas de cultura,

b.—Reconocimiento de la importancia de las lenguas
pativas como un aspecto de la personalidad indigena; asi como
de su uso en las etapas iniciales de la preparacion educacional
y vocacional entre los indios.

¢.—La ensefianza de la lengua nacional en todas las Es-
cuelas de indios.

d.—Uso de la lengua nacional en todo el desarrollo del
programa educativo de los grupos indigenas que la tengan
como lengua habitual; sin perjuicio de dar, como instruccion
suplementaria el conocimiento de las lenguas nativas.

e.—Adopcion de un programa de actividades escolares y
extraescolares de conformidad con el estado cultural de los
grupos indigenas y de una distribucion del tiempo conforme
al ritmo de la vida indigena.

f.—Aprovechamiento de los elementos esenciales de la
vida indigena. como centros alrededor de los cuales se organice
el programa del trabajo escolar y extra-escolar.

g.—Reconocimiento del hecho de que la continuacion de
la habilidad para leer la lengua nativa. depende de la forma-
cion de un cuerpo de literatura indigena adecuada para la
lectura post-escolar de los adultos..
2 I1.,—Se propone a todos los paises Americanos para
€l fomento de la educacién indigena en forma adecuada y que
corresponda a las condiciones existentes dentro de su territorol
la aceptacién de las siguientes medidas practicas:
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a.—Elaboracién de los textos necesarios para realizar la
ensefianza de la lectura y la escritura en las lenguas nativas;
asi como los libros elementales de divulgacién cientifica.

b.—Produccién continuada de la literatura de las len-

guas Mm; para la lectura post-escolar de cardcter re-
creativo o instructivo para adultos.

¢.—Empleo preferente de los servicios de indigenas
competentes, con preparacion adecuada. para los puestos e-
ducatives especialmente dentro de los grupos de su propio i-
dioma; y preparacion del personal que reuna esas condicio-
nes donde aun no lo haya.

d.—Establecimiento, tan ripido como sea posible, de
escuelas preparadas para dar a las comunidades indigenas
aquellos servicios que ha indicado la ponencia de México y
que sé consideran indispensables para todas las regiones in-
digenas en que la Lengua Nacional no es la lengua habitual.

e, —Organizacion de Misiones Culturales e Instituciones
de otra especie para atender la educacion de las pequefas lo-
calidades indigenas y de los grupos moviles de diverso tipo.

f.— Preparacion de invest'gadores, que se dediquen
al estudip de los valores culturales y las caracteristicas pro-
pias de la vida y la mentalidad indigenas; utilizando donde
quiera que existan, las instituciones que actualmente imparten
esos conocimientos; asi como empleo de tales técnicos para la
promocion de las diversas modalidades del presente programa
en todas las regiones indigenas.

XXXVI],— Educarién indigena

Se recomienda: 1.— Qu para garantizar que la ins-
truccion sobre la salubridad e higiene. la economia la agricul-
tura y otras ocupaciones productivas sean incorporadas a los
modos de vida de la comunidad y a la educacion indigena. en
la medida de lo posible; estas escuelas deberan ofrecer a los
nifios v a los adultos las modalidades siguientes:

a.—Dotacion adecuada de agua potable, tanto a la es-
cuela como a la comunidad. .
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b.—Consultorios para las enfermeras y médicos ambu-
lantes o estacionados dentro de una circunscripcion, para a-
tender las neces’dades de jovenes y adultos. utilizables por el
maestro en casos de emergencia. :

¢.—Hortaliza y parcela escolar y comunal. que pueda
servir para la introduccion de metodos agricolas modernos
y eficientes. dindolos a conocer a nifios ¥y adultos.

d.— Proyectos escolares de cuidado y propagacion de
aves de corral, ganado, conejos, colmenas, ete, adecuados a
la regiom y mejoramiento de las razas.

e.— Centros comunales para el servicio de niﬂnt y adul-
tos. con fines recreativos y educacionales; reuniones. cursos
gortos y otras actividades de indole civica. encaminadas a in-
teresar a los adultos en la participacion activa en los trabajos
en pro de su propio mejoramiento,

f.—Una biblioteca adecuada que contenga material pro-
pio para la recreacion y la formacion, en la lengua nacional
de los grupos étnicos en los que se ensefia Ia lectura de dicha
lengua nativa para el uso de ella por adultos y nifios fuera de
la escuela.

g.—Periodicos murales. boletines, rétulos y publica-
ciones diversas en la lengua nativa v en la lengua nacional.

 h.—Taleres que sirvan para la instruccion de los nifios
en el manejo de las herramientas. y que igualmente estén =
dispos'cion de los adultos para su instruccion. uso personal y
mejoramiento de la vivienda.

i.—Facilidades para la educacién en cuestiones relacio-

nadas con la economia doméstica. cuidado de la casa y los ni-
fos, que se den a las nifias y que sean extendidas a las muje-
res adultas.
. j.—Facilidades para el bafio y el lavado de ropa. cuan-
do no existan, tanto a disposicion de la escuela como de la
.munidul

2,—Estas escuelas comunales preferentemente deben con-

mmam especialmente preparados para enfrentarse a
los prnhhmu de los indigenas; y cuando sea necesario emplear
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los servicios de maestros no nativos, éstos deberdn ser ayuda-
dos por nativos competentes, a fin de que los servicios aludi-
dos sean provechosos a la comunidad.

a.—Como representantes primarios del gobierno en la
comunidad indigena. el maestro tiene forzosamente gran res-
ponsabilidad al poner en practica los programas basicos de me-
joramiento.

b.—El gobierno correspondiente debe ofrecer oportuni-
dades para la preparacién y para el perfeccionamiento conti-
nuo de maestros para las comunidades indigenas.

3.—Con el fin de proteger los elementos valiosos de la
cultara nativa y de proporcionar al indigena la conciencia
de su estado actual y sus perspectivas de mejoramiento, las
escuelas indigenas incluirin material destinado a llenar este
fin. como se expresa a continuacion:

a) .—Un estudio de la historia indigena y de las costum-
bres tribales.

b.— acion en las artes e industrias regionales
con vista a tal adaptacion de los productos indigenas que pu-
diera hacerlos més facilmente vendibles en los mercados, sin
perder sus intrinsecos valores artisticos,

¢.—Enfasis en las relaciones peculiares juridicas y eci-
vicas de los indigenas para la localidad. el Estado y la nacidn.

d.—Preparacién civica para garantizar a los indigenas
¢l ejercicio de sus derechos politicos y el respeto a sus formas
particulares de autogobierno comunal, dentro de la unidad

e.—Estudio de Jos problemas antropologicos v psicola-
gicos peculiares de una tribu determinada, involucrados en
el ajuste de las relaciones entre blancos e indigenas.
: 4.—La instruccién se impartird de tal manera que pro-
porcione oportunidades continuas para el aprendizaje por me-
diudehnmiﬁnrhplrﬂdpldén.demerdn con el mejor
pensamicento pedagdgico moderno.
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La instruccion en las escuelas serd tan completamente
eficiente como la impartida en la poblacion blanca, aungue es-
té¢ adaptada a las necesidades del nicleo indigena.

Se crearin centros especiales, vespertinos o nocturnos
para ensefar a leer y eseribir a los adultos y proporcionarles
conocimientos,

§.—Debe proporcionarse instruccion wvocacional supe-
rior en los centros mas grandes de poblacion indigena. El pro-
grama educativo debe planearse atendiendg a las necesidades
de los grupos indigenas y debe orientarse a fin de capacitar-
los para la explotacién de los recursos econémicos con las ma-
yores ventajas. Deben brindarse oportunidades para la ense-
nanza académica avanzada, tendientes particularmente a la pre
paracion de profesionistas o para el entrenamiento de dirigen-
tes y promotores indigenas. en favor de los estudiantes que
muestren aptitudes para recibir tal preparacion, en la inteli-
gencia de que normalmente tales profesionistas regresen a tra-
bajar en favor de sus propios pueblos.

a.—Donde fuere necesario, deben establecerse facilida-
des de residencia gque perm‘tan la extension de tal ensefianza
a las personas procedentes de regiones remotas en donde la
poblacién esté muy disgregada v en las que no sea posible el
funcionamiento economico de las escuelas secundarias.

b.—Los programas de estas escuelas avanzadas (para
muchachas de 12 a 20 afos) deben elaborarse teniendo en cuen
ta las necesidades regionales y consecuentemente variarin de
acuerdo con las diferentes regiones,

c.—Los programas educativos deben ser pricticos y
organizados en tal forma que los estudiantes puedan partici-
par en los rendimientos de sus empresas. De esta maneras
pueden ganar fondos para proveer a su educaciin avanzada
o para avudar al establecimiento de sus actividades después
de terminar sus estudios obteniendo experiencia en la ac-
cién cooperativa y ganado un punto de vista realista en las
Ppracticas econdmicas modernas.
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d.—El proporcionamiento de algiin génerp de ayuda
a los estudiantes preparados para proseguir la educacion avan-
zada académica y profesional.

6.—Por medio de estas diversas medidas. la escuela de-
be contribuir de un modo positivo al fomento entre los nifios
de la estimacion para su raza y del respeto a su cultura na-
tiva. al mismo tiempo que de lealtad a la Patria y del deseo de
participar activamente en el cumplimiento de sus deberes ci-
vicos.

1.—Fomento y establecimiento de Institutos de Inves-
tigacion psicopedagogica, etnologicamente orientada, para los
estudios relativos a la poblacion indigena.

XXXVIl.—Experiencias de la Escuela Rural Indigena.

Recomienda: 1.—La participacion de los Maestros Ru-
rales en las obras de colonizacién interior, sin perjudicar en
estas obras los intereses vitales de los indigenas.

2.—Que el proceso educativo de los indigenas pro-
mueven nuevas actividades. utilizando todas las eportunida-
des que ofrece la vida indigena. sin violentar las creencias tra-
dicionales de los mismos.

XXXVII.—Plan de Educacion Indigena

Se recomienda: 1.— Los paises de América deberan pro-
porcionar @ sus masas indigenas una educacién gue les per-
mita, més tarde, participar en forma directa en la vida y el
desenvolvimiento de sus respectivos paises,

2.—La organizacién de las escuelas indigenas deberd
hacerse de acuerdo con las modalidades de la region en que
éstas han de actuar, teniéndose en cuenta las condiciones geo-
graficas. su porvenir econémico y las tradiciones y costum-
bres de las comunidades indigenas para las que han de ser
creadas.
3.—Estas escuelas deberéin levantarse en el corazdn
mismo de las comunidadés indigenas y sus formas de go-
bierno tendrén como propdsito primordial la elevacion de las



- REVISTA UNIVERSITARIA - 117
condiciones sociales y economicas de sus habitantes, con el ob-
jeto de no apartarlos de su suelo.

4.—Los indigenas de la reg'ion y los padres de fami-
lia en particular, deberin tener participacién activa en los
proyectos de organizacion, ejecucion y gobierno, de la escue-
la; contribuyendo a su levantamiento material en forma volun-
taria, coadyuvando a su mantenimiento moral y fisico y par-
ticipando en la labor de la escuela.

5.—El programa educacional en las regiones indigenas
tendrd como proposito una organizacion coordinada con es-
cuelas centrales que comprendan, desde el servicio pre-esco-
lar hasta la vocacional, v escuelas elementales establecidas
en las comunidades.

6.—Para la mejor realizacion de la accidon educativa, se
seguird simultineamente un programa de construccién de
caminos. con el objeto de que los centros educativos estén vin-
culados con las distintas comunidades indigenas.

7.— Creacion de escuelas especiales para los selvicolas
y otros grupos moviles de diversos tipos; subordinando el per-
feccionam'ento de estas escuelas a los estudios antropoligicos
del Instituto Interamericano al cual se recomienda avocarse co-
mo primera tarea el problema educacional.

XXXIX.—Las Estadisticas sobre los Presupuestos Familiares
en los grupos indigenas con fines a la formacién de Censos.

Recomienda: lo.—La necesidad de enriquecer el conoci-
miento obtenido de la vida econdmica indigena mediante el de-
sarrollo de encuestas metidicas. intensivas v extensivas sobre
los presupuestos familiares, con observaciones directas y de
manera continua. repetidas de preferencia en los anos termi-

nados en 4 0 en 9, para aprovechar la preparacion de los cen-
sos quinquenales.

2.— Las encuestas deben incluir tanto a los indigenas
que tienen relaciones econdmicas con los nicleos de la pobla-
cion que forman la sociedad unificada desde el punto de vis-
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ta de la economia del pais, como a los indigenas que viven
de acuerdo con el régimen de la edonomia cerrada, de pro-
duceién familiar auto-suficiente.

'3.—Conviene realizar las investigaciones de los pre-
supuestos familiares indigenas en condiciones que facilitan
1a comparabilidad eronolégica. la inter-regional y la interna-
clonal. Para acercarse a este fin, se recomienda seguir las
normas que sefiale el Instituto Indigenista Interamericano.

XL .— Rectificacién de Division Politico-Territorial.

Acuerda; Recomendar a los gobiernas de los paises
americanos, expidan. en su caso, la legislacion respectiva, pa-
ra rectificar la division palitico — territorial de las regiones
habitadas por indigenas, a fin de formar entidades politico-ad-
ministrativas homogéneas, en lugar de dividir arbitrariamen-
te a la masa indigena en diversas jurisdicciones.

XLI.—Recomendacidon Especial de los Representantes Indi-
genas de México sobre Divisidn Politico — territorial

Recomiendan que entre tanto se hace una nueva division
politico-adm’strativa de acuerdo con la situacién territorial de
los grupos indigenas. es aconsejoble que las autoridades su-
periores de las Entidades limitrofes en las que tenga asiento
un grupo indigena bien caracterizado, convoquen a una Con-
vencion Regional para unificar las normas a que deban suje-
tarse las disposiciones de policia, reglamentarias o legales
de observancia general. a las que deba someterse la vida social,
a fin de lograr por ese medio que los textos municipales v lo-
cales de cada Entidad sean uniformes y simplifiquen el cum-
plimiento de las gbligaciones de todos los habitantes compren-
didos dentro de la region en que una tribu indigena tenga su
asiento, (La Delegacién de los Estados Unidos de Norteamé-
rica manifestd su abstencién al voto de esta recomendacion
en vista de que las condiciones a que alude no son aplicables
a los grupos indigenas de los Estados Unidos).
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XLII,— Oficinas de Asuntos Indigenas.

Recomienda: 1.— Que cada Gobierno establezea una
agencia u ofic/na cuyo propbsito sea concentrar la atencion
sobre los problemas del indio, garantizando de una manera
efectiva todos los servicics del goblerno a favor de la resolu-
cién de aquellos y constituyéndose en todo tiempo, en defen-
sor del ind'o.

2.—Que dicha agencia u oficina no monopolice la ad-
ministracion de los asuntos indigenas. sino que procure dirigir
hacia los problemas del indio. todos los recursos del Gobierno
asi del local comp del general.

3.—Que la Oficina de Asuntos Indigenas trabaje direc-
tamente con los indigenas por medio del grupo o de la eomu-

nidad organizados para fines de ayuda propia, de ayvuda mutua
v de defensa mutua.

XLIIT.— Legislacion Espafiola y Mexicana sobre asuntos in-
digenas.

Recomienda que dentro de la organizacion del Institu-
to Indigenista Americano, se establezca la agencia necesaria
para el intercambio de informaciones. estudios. etc., relativos
a las Leves y practicas adm’nistrativas de las distintas nacio-
nes en relac’on con la vida y los problemas indigenas. y que ta-
les informaciones o estudios. una vez reunidos por dicha agen-
cia, sean distribuidos a los paises representados en el Presente
Congreso.

XLIV.—Preparacion de Personal ldéneo para Trabajo entre
los Indigenas. '

Recomienda: Primero. Que los paises que tengan pobla
cién indigena organicen cursso de entrenamiento para la pre-
paracion del personal para el servicio indigena a efecto de
que dicho persona tenga una preparacion adecuada técnica
y administrativa, y esté ademis. en simpatia con la solucién de
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Segundo. — Que dichos cursos se destinen, tanto a per-
sonas de raza indigena. como a los no indigenas, siendo en ge-
neral para todos aquellos que deseen dedicarse profesional-
mente al servicio de asuntos indigenas.

Tercero. — Que el Instituto Indigenista Intersameri-
cano organice el intercambio de informaciones relativas a la
organizacion, los métodos y resultados de tales cursos de en-
trenamiento en los diversos paises.

XLV.—Defensa Social de las Razas Indigenas por medio de
las Leyes Protectoras de las mismas,

Recomienda y declara: Primero. Que los paises ame-
ricanos que tengan poblacion indigena. incluyan en sus le-
yes medidas protectoras para ésta, en atencion a su condicién
cultural, pues las legislaciones privativas, basadas en la di-
versidad de razas no se consideran protectoras de sus inte-
reses y. por tanto, deben ser rechazadas.

Segundo. —EI arbitrio judicial racialmente aplicado, en
la extension y grado que lo permitan las condiciones sociales
y juridicas de cada Estado, es una medida favorable a esa pro-
teccion a la poblacidn indigena. En consecuencia, se reco-
mienda dar instrucciones a los jueces para que consulten las
costumbres y circunstancias especiales de los grupos racia-
les indigenas, al aplicar los supuestos generales de la Ley.

XLVI.—Sobre Organizacién Cooperativa de las Comunida=
des. o

Acuerda recomendar a los Estados de América en cu-
yos territorios existan comunidades u otra suerte de propie-
dades indigenas, la conveniencia de que amaparen constitu-
cionalmente. la existencia de dichas instituciones territoriales
v que, asi mismo, dicten la legislacion pertinente para organi-
zarlas en cooperativas de produccion agropecuaria, o en so-
cledades agricolas. que bajo la direccion técnica del Estado,
puedan incorporarse en al economia general del pais.
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XLVII.—Formacién de Centros de Poblacion Indigena.

Acuerda que se recomiende a los gobiernos de los pai-
ses americanos establezcan las bases sociales, econdmicas y
culturales que se estimen necesarias para constituir aldeas o
villorios indigenas, como iniciacion de la vida social. aptas para
const’tuir entidades judicialmente organizadas en la comuni-
dad nacional.

XLVIIl,—Mejoramiento de la Habitacidn Indigena,

Conclusion: Los Indigenas de América viven casi siem+
pre en condiciones deplorables de habitacion. En muchas regio
nes, los problemas de la habitacion indigena. son los mismos
de la habitacion rural en general, y la solucién depende de los
factores econdmicos y sociales que las condicionan. En otras
regiones siglos de experiencia han producido tipos regiona-
les adaptados a las necesidades peculiares del lugar; en estos
caso, no debe intentarse un cambio radical, sino bus¢ar una
gradual adaptacién y mejoramiento de tales tipos de habita-
¢cion, para resolver sus problemas higiénicos y sociales. I-
gualmente se procurard respetar los tipos regionales. apro-
vechar los materiales y procedimientos de construccion de ca-
da lugar, asi como la mano de obra local.

XLIX .—Mejoramiento de la Habitacién Indigena.

Recomienda a los paises de América que por medios e-
ducativos y de promocién social, se procure el mejoramiento
de las habitaciones indigenas, tanto su disposicién como
en el uso de materiales adecuados en cada region.

Que se estimule la organizacion de los poblados indi-
genas, por medio de obras de interés social,
transformacion técnica mis avanzada de los materiales y cons
truceion propias de cada region,



122 — PRIMER CONGRESO INDIGENISTA INTERAMERICANO
| i

L.—Servicie Social del Niio Indigena,

Se propone que los paises representados en este Congreso
propugneén por constitulr y fomentar agrupaciones privadas
que cooperen con el Estado para ayudar a los nifios Indigenas
no a base de beneficiencia, s'ng de servicio social. ¥ que se re-
comiende un intercambio de informe$ y experiencias tenidas
entre las agrupaciones de esta clase.

Ll.—Redistribucién de los Grupos Indigenas de Mérico.

Se recomienda a los puises de América los siguientes
postulados sobre politica de colonizacién interior con indige-
nas,

Primero. — El problema de redistribucion de grupos
indigenas en los paises de América, es solo una parte del pro-
blema nacional de redistribucién de la poblacién de cada pais.

Segundo. ~~ El problema de la redistribucién por relo-
calizavién de grupos indigenas debe plantearse y resolverse,
vomo un problema politico econémico.

Tercero. — El problema de la redistribucion de grupes
indigenas no debe plantearse con un eriterio humanitario ni
comp una cuestion de sobre poblacién, sino lisa y llanamente
como un problema de colon‘zacion interior en el que no se debe
introducir confus’on por la sobre estimacién de los datos o
elementos que le dan caricter de problema indigena.

Cuarto. — Al planificar v ejecutar una obra de colo-
nizacion interior con indigenas. se debe considerar siempre
la dignidad del indigena. su sensibilidad y sus intereses mo-
rales.

Quinto.— La planeacidon y ejecucion de toda obra de

colonizacion interior con indigenas, debe hacerse con un crite-
rig integral e integrador.
' Sexto.— Al planificar obras de colonizacion interior
téngase en cuenta que ésta significa inversiones costeables e-
conGmica o soclalmente. en oposicion a inversiones incostea-
bles que e hicieran en el asiento anterior del grupo indigena
redistribuido. -
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Séptimo.— La auto-colonizacién con indigenas no debe
hacerse exclusivamente para la agricultura, sino también para
lIa industria,

Octavo.—La realizacién de la politica de colonizacién
interior con indigenas, debe hacerse bajo las siguientes nor-
mas..

a) .—Para determinar si existe o ng un problema con-
creto de redistribucion de un grupo indigena existe en el caso
de que la integracion de este grupo a la organizacién social,
politica y econémica de la Nacion, no pueda realizarse orgi-
nicamente, dentro del ritmo historico de la vida del pais, si el
grupo de que se trate permanece en el mismo lugar en que tie-
ne su localizacidn o asiento;

b) .—Deben, en todo caso. realizarse éstudios serios para
comprobar la existencia de un problema de redistribucién de
un grupo indigena.

c)—Al estudiar la resolucién de un problema de redistri-
bucién de un grupo indigena, como un problema de coloniza-
cion interfor o de auto-colonizacién. es nédesario considerar.

l.—La resistencia psiquica ¥y moral que presentan los
indigenas para ser redistribuidos.

2.—Las cuestiones de organizacion.

3.—Las cuestiones de financiacion.

4.—Las cuestiones de ejecucion.

d). Al planificar una obra de colonizdcién interior con
indigenas. deben tenerse en cuenta las condiciones y caracte-
risticas particulares del grupo y del medio fisico y social én
que éste vive, las caracteristicas y condiciones del ambiente
fisico y social en que se trate de establecerls, 31uﬁurmas
técnicas ¥ la experiencin de ejecucién de obras
cion moderna.

e)— Deben proyectarse y establecerse,
,peﬁmdiﬁmmnﬁnﬂﬁn.eidrmumm
Mremcﬁu&mm“ﬂemmﬂﬁntﬂmmﬁ

Brnas.
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f) .—La realizacion de obras de colonizacion interior con
indigenas, debe hacerse con energia y cordura, y sélo cuando
se disponga de los recursos financieros ¢ de crédito indispen-
sables para garantizar su éxito.

g) .—Para vencer la resistencia psiquica del indigena,
téngase en cuenta sus causas reales y los pretextos invocados
y utilicese la fuerza convincente del ejemplo, haciendo que
los caciques v las autoridades indigenas asi, como los mas des-
tacados individuos de cada sexo de cada grupo indigena que se
trate de localizar, visiten personalmente una o més comunida-
des indigenas que se establezcan con el dardcter de colonias mo-
delo
LIl .—Situacion Social de los Grupos Indigenas.

Se recomienda: Primero. Que la politica integral que
realicen para el mejoramiento econémico. social y cultural de
los grupos indigenas, incluya entre ssu bases el concepto del
indio. como un individug econdmica y socialmente débil.

_Segundo. — Que las instituciones tradicionales de los
indios, en los diferentes paises de América no se utilicen como
formas permanentes de organizacién social ni como una es-
pecie de “gobierno indirecto”, sino que sean objeto de un res-
peto inteligente y de aprovechamiento en sus elementos posi-
tivos.

Tercero.— Que la organizacin cooperativa y la del go-
bierno municipal en la comunidad indigena, se hagan aprove-
chando el sentido comunal y los elementos democriticos que
en ella existen.

Cuarto.— Que se conserve y fortifique la disciplina
social que existe en la comunidad indigena y se coordine su
aspiracion comun de grupo con las aspiraciones nacionales de
cada pais.

Quinto.—Que la politica de mejoramiento integral de
los indigenas incluya las medidas que sean necesarias para el
buen aprovechamiento del tiempo desocupado de la pobla-
cién indigena dedicada a la agricultura.
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Sexto.— Que se revisen en su caso, los sistemas imposi-
tivos a que estin sometidos los grupos indigenas. para orga-
nizarlos de manera que no constituyan factores contrarios a
su mejoramiento.

Séptimo,— Que se procure la conservacion y fortale-
cimiento de las caracteristicas positivas de la familia indigena.

Octavo.— Que no se pretenda invariablemente mante-
ner o derivar al indio a la agricultura. sino que, cuando social
y economicamente esté indicado, se encauce hacia la activi-
dad Industrial de diferentes tipos.

LIIl.— .Integracién de la Comunidad Indigena como base para
conmover el desenvolvimiento de los grupos autéctonos.

Se recomienda a los paises de América que tomen las
medidas necesarias para proteger a la comunidad indigena.
dentro de la organizacion juridica y politica de cada pais. ga-
rantizando a los indigenas sus derechos politicos

Que por la aceion economica. social y cultural se pro-
cure que las comunidades se desarrollen para incorporarse
integralmente a la vida social de cada pais.

Por 1ltimo, que se respeten en los grupos indigenas los
valores positivos de la mentalidad y cultura de los mismos gru-

pos.

LIV.—La Mujer Indigena y la Civilizacién Moderna.

Se recomienda a los paises americanos se les otorgue
a la mujer indigena las mismas oportunidades que al hombre
en el orden economico, social y educativo.

Que no se establezeca distincion entre el hombre y la mu-
jer indigena en los términos usados en leyes y reglamentos.

Ademds. que en la aplicacin general de leyes y regla-
mentos se deben tomar en cuenta las siguientes consideracio-
nes: Derecho de obtener la tierra; derecho a disfrutar de los
beneficios del erédito; derechp a la proteccion de las leyes del
Trabajo y, teniendo en cuenta el desgaste de energia bio-
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logica ante si después del alumbramiento, en el caso de las

mj&uquetr;hnjm se hagan los estudios necesarios para
srgarles la debida recompensa.

LV.—La pobhd&n indigena ante el problema de las inmigra-
~ ciones en América.

. Se recomienda a los paises de Ainérica que al orga-
nizar y realizar ebras de colonizaeién ‘nvariablemente se to-
men de manera efectiva todas las medidas que sean necesarias
para proteger los derechos de los indigenas vy se garantice
su desarrollo progresivo.

LVI.— Elevacién de la Mujer Indigena.

Se recuerda a los paises de Amériea que para acelerar
la elevacion de las mujeres indigenas de los grupos americanos
se¢ haga participar en las Oficinas y Procuradurias encargadas
de los asuntos indigenas a mujeres funcionarias para que pro-
vogquen el movimiento ascendente que se plantea en las re-

soluciones aprobadas.

LVI.Mejoramiento de Vida y Trabajo de los Grupos Indigenas

Conclusiones: lo. Recomendar al Gobierno cubano el
cstudio y mejoramiento de las condiciones de vida v de tra-
bajo de los grupoes ind y sus descendientes, que resten;
20.—Que se respete el derecho que tienen a la tierra que ocu-

pan.
LVIII.—Asambleas Nacionales de Grupos Indigenas.

Se recomienda que para que log grupos indigenas de ca-
da pais se conozcan entre si y cooperen mejor con los esfuer-
zos que se desarrollen como resultado de este Primer Congreso
se den facilidades para que los representantes de dichos gru-
pos se reiinan para comprometerse a desarrollar la parte que
a ellos les toque en el programa de elevacion que se persigue.
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LIX .— El Dig del Indio,

Se recomienda: Primero. Que los Gobiernos de los pai-
ses americanos establezcan el “Dia del Indio” dedicado a es-
tudiar en todas las Escuelas y Universidades, con criterio rea-
lista, el problema del indio actual,

Segundo., — Que los paises de América adopten el
dia 19 de abril, como Dia Americano del Indip para conmemo-
rar la fecha en que por primera vez se reunieron los Delegados
Indigenas al Primer Congreso Indigenista Interamericano en
la Posada de don Vasco de Quiroga en Pitzcuaro. Michoacan
Rephblica Mexicana. ¥y en consecuencia invita a los pueblos
y gobiernos de América a participar en esa celebracién,

LX.—Homenaje a los Precursores del Actual Movimiento In-
digenista,

Se acuerda: Un homenaje a todos aquellos preclaros va-
rones gue. en los diversos paises americanos, han trabajado
por sentar los principios o establecer los cimientos sobre los
que descansa la obra indigenista de America,

LXI.—Declaracién sobre no Afectacion de Comstituciones y
Sistemas Legales.

Declara que no es su intencién recomendar a las Na-
ciones Americanas ninguna medida que no esté en armonia
con sus respectivas constituciones y sistemas legales.

LXII.— Declaracion Solemne de Principios Fundamentales

Declara: Primero. — Que el problema de los grupos in-
digenas de América es de interés pablico, de caracter continen-
tal y relacionado con los propdsitos afirmados de solidaridad
entre todos los pueblos y gobiernos del Nuevo Mundo.

Segundo.— Que no son aconsejables los procedimien-
tos legislativos o pricticos que tengan origen en conceptos de
diferenciay desfavorables para los grupos indigenas. El prin-
cipio bdsico en este sentido debe ser la igualdad de derechos
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y de oportunidades para todos los grupos de la poblacién a-
mericana.

Tercero.— Todas las medidas o disposiciones que se
dicten para garantizar los derechos y proteger cuando sea ne-
cesario a los grupos indigenas, deben ser sobre la base del res-
peto a los valores positivos de su personalidad histérica v cul-
tural y con el fin de facilitar su elevacién econémica y la asi-
milacién v el aprovechamiento de los recursos de la técnica
moderna v de la cultura universal. -

LXIIl.—Voto de agradecimiento al seiior Alfonso de Rossenz-
weig Diaz,

Se resuelve otorgar un voto de agradecimiento y estimu-
lo al sefior licenciado Alfonso de Rossenzweig Diaz.

LXIV .—Homenaje a los ilustres Benefactores de los indigenas

Acuerdo rendir homenaje a al memoria de los ilustres
benefactores de las razas autoctonas de América, Bartolo-
mé de las Casas, Bernardino de Sahagin, Vasco de Quiroga.
Pedro de Gante, Francisco Javier Clavijero, Maturino Gilberti,
José de Anchieta, José Bonifacio. Junipero Serra, Pere La-
combe, Pere Lejuene, John Elliott. Sheldon Jackson, Sequo-
yah, Pedro Claver, Domingo de las Casas vy a todos los ilustres
varones que a través del Continente realizaron campafias en
defensa de los indios v en favor de su mejoramiento cultural
econdémica y politico.

LXV .—Homenaje a los Empleados que han trabajo en el Con-
greso,

Acuerda dar un voto de reconocimiento y de aplauso a
todos los empleados administrativos, a los taquigrafos escri-
bientes y demds, por su labor eficaz y entusiasta en relacion
con la celebracion del Primer Congreso Indigenista Interame-
ricano, expresando este vote por medio de una carta que se
dirija al Jefe de cada una de las Secciones o repartimiento del

personal aludido. -
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LXVI.—La Sede del Préximo Congreso,

El deseo unanime de toods los Delegados ante el mismo,
de que el proximo Congreso Indigenista Interamericano ten-
ga lugar dentro de tres afios. v se efectie en la ciudad del
Cuzco, Peri,

LXVII.—Libros para la Biblioteca “Gertrudis Bocanegra”

Acuerda que como recuerdo de la estancia en Pétzeua-
ro. y particularmente de las sesiones llevadas a cabo en la
Biblioteca “Gertrudis Bocanegra”. cada Delegacién recabe de
su pais respectivo, el envio a la misma de libros de escritores
significados nacionalmente.

LXVIIl.Homenaje & los Indios que han luchado por la libertda

Acuerda rendir un homenaje a todos los indigenas de
nuestro Continente que lucharon por la libertad, compren-
diendo entre ellos a los que se dist'nguieron defendiendo su in-
dependencia y territorios contra los conquistadores. y a los que
aportaron su esfuerzo y se significaron en las luchas eman-
cipadoras. Este homenaje se concretara a un sencillo acto ante
la estatua de Cuauhtémoc en la ciudad de México, consisten-
te en una ofrenda floral costeada por todos los Delegados. Se
nombrard una comision encargada de organizarlo a la ter-
minacién del Congreso, fijindose dia y hora. Un delegado
de Cuba hara uso de la palabra en el referido acto.

LXIX.—Voto de agradecimiento a los gobiernos que enviaron
delegados al Congreso.

Se acuerda enviar un telegrama de reconocimiento a los
Gobiernos de todos los paises que enviaron representantes al
Primer Cohgreso Indigenista Interamericano, por la atencion
que prestan al problema de sus grupos indigenas. puesta de
manifiesto por la actuacion valiosa de sus representaciones
en esta Asamblea,
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LXX.— Comisién Permanente del Congreso.

Acuerda: I.— Queel Presidente del mismo sea faculta-
do para nombrar la Comision Permanente del Primer Con-
ﬂm Indigenista Interamericano. Que la Comisién Perma-

nente quede integrada por cinco miembros. dos de los cuales
deberan ser, el Presidente y el Secretarip General del Primer
Congrese, dos miembros designados inmgdiatamente por el
Presidente; dejando vacante el quinto nombramiento para la
persona que designe el Pais en el que habra de verificarse el
Segundo Congreso Indigenista: Interamericano.

. II.—Que la Comision Permanente sea investida con las
siguientes atribuciones:

a)—La de encargarse de realizar las labores que no
hayan sido cencluidas por el Primer Congreso Indigenista In-
t_ﬁ'ﬂmuricmm y que le sean encomendadas por el mismo.

'b.—La de colaborar, en cuanto le sea posible. con el
Pais en el que habréd de verificarse el Segundo Congreso In-
w Interamericano,
~ ¢.—La de tomar las medidas que estime necesarias para
1a publicacién adecuada de las actas y trabajos del Primer Con-
greso Indigenista Interamericano, y la de asegurar su distri-
bucién efectiva.

d.—La de servir de conducto entre los diversos paises
para el intercambio de informes y datos relacionados con el
Congreso y facilitar la investigacion de la vida. indigena en
cualquier provecto de colaboracion intergubernamental.

e.—En caso de que el Primer Congreso Indigenista In-
teramericang resuelva crear el Instituto Indigenista Inter a-
mericano, la Comision tendra las atribuciones para elaborar el
plan de organizacién y someterlo a la aprboac’éon de los paises
de América. o para ejecutar el proyeeto o los planes relativos
al mismo Instituto que este Congreso pudiera formular.

f.—La Comision tendré facultades para reeibir y erogar
fondos para los fines arriba sefialados. rind’endo su informe
al Segundo Congreso Indigenisth Interamericano.
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Acatando lo dispuesto en la fraccion [ de este acuerdo, el

Presidente del Congreso hizo la designacion del caso, quedan-

do constituida la s'guiente

Comision Permanente del Primer Comgreso Indigenista In-
teramericano,

Pres‘dente: Prof. Luis Chivez Orosco (México)

Secretario: Dr. Moisés Sienz (México).

Vocal: Sr. John D. Collfer, (1) (E. U. A.)

Vocal; Prof. Elzarde Pérez (Bolivia).

Vocal: (Vecante) g

Suplentes: Srs. Hildebrando Castro Pozo (Per(}; Dra
Sophie D. Aberle (E. U, A.)

LXXI.—Instituto Indigenista Interamericano.

Se acuerda la creacion del Instituto Indigenista Intera=<
mericano, sobre las siguientes bases de organizacion:

lo.— El Instituto Indigenista Interamericano, cuya crea-
cién fué recomendada por la 8 Conferencia Panamericana en
Lima, en 1938, y cuyo establecimiento aprobo el Primer Con-
greso Indigenista Interamericano en su Sesion Plenaria del
17 de abril del corrlente afio. iniciard su funcionamiento in-
mediatamente después de que el Comité Ejecutivo al que se
refiere la resolucion 5a. termine los estudios referentes a su or-
ganizacion.

20. — Aun cuando la base legal del Instituto debera
ser una convencion internacional firmada por todos los paises
inleresados. el Instituto principiard a funcionar mediante la
adhesion, que de confuimidad con sus propias leyes, los Go-
b'ernos manifiesten por medip de resoluciones o decretos del
Jefe del Poder Ejecutivo de cada pais.

(1) Con postecioridad el sefior Collier retiancié a este puesto por
incompatibilidad de otro que le confirié el Congreso, ocupando su
lugar como vocal propietario, la doctora Sophie D. Albert.
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30.—La sede del Instituto sera la Capital de los Esta-

dos Il’nidnl Mexicanos.
.—El Instituto tendré las siguientes atribuciones y
facultades:

1.—Colectar, ordenar y distribuir a los gobiernos de los
p&h a las instituciones privadas y a los individuos interesa-
dos, informaciones sobre lp siguiente:

a.~Investigaciones cientificas referentes a los proble-
mas indigenas.

b.—Legislacion, jurisprudencia y administracion de los
gl'ttpu indigenas, incluyendo a los grupos selvicolas.

' — Actvidades de las instituciones interesadas en los
m ln’hl mencionados;

+ d.—Materiales de toda clase que puedan ser utilizados
por los goblernos como base para el desarrollo de su poli-
tica de mejoramiento economicg y social de las condiciones de
vida dmlol grupos indigenas;

—Recomendaciones hechas por los mismos indigenas
en lu muu que les conciernen,

H.—Iniciar, dirigir y coordinar investigaciones y en-

"~ b.—Que ayuden el mejor conocimiento de los grupos
indigenas, aunque no tengan aplicacion préactica inmediata.

IIl,—Editar publicaciones periddicas y eventuales. y
realizar una labor de difusion por medio de peliculas, discos
fonograficos, etc.

IV .—Administrar fondos provenientes de dunamnnu y
Eﬁptil‘ contribuciones de cualquier clase.

V.—Cooperar, como oficina de consulta, con las oficinas
de asuntos indigenas de los diversos paises.

VI.— Autorizar de acuerdo con los gobiernos respec-
tivos, el establecimiento de institutos nacionales, filiales del
Instituto Indigenista Americano.

VII.—Crear y sutorizar el establecimiento de Comisio-
nes Técnicas Consultives. de acuerdo con los Gobiernos res-
pectivos. B i |
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VIII.—Promover y coordinar la preparacion de inves-
tigadores cientificos,

50.—El gobierno del Instituto se sujetard a laﬂ siguien-
tes bases:

a.—Funcionara un Comité Ejecutivo Provisional, . for-
mado por cinco miembros titulares y dos suplentes. Dos de
los miembros tltulares serdn el Presidente y el Secretario
General del Congreso. El Pdesidente del' Congreso, nom-
brard a los otros tres miemhrus titulares y a los dos suplentes
Estas designaciones deberin recaer en personas conocidas por
su dedicacion al estudio de problemas indigenas o a la admi-
nistracion activa de asuntos indigenas,

b.—El Comité Ejecutivo, de entre sus miembros, nom-
braré a su propio Presidente y al Director del Instituto. En
ningin caso ambas designaciones podrin recaer en la misma
persona.

¢.—Cuando un miembro de la Comision Permanente del
Congreso, que no sea el Presidente o el Secretario General
del mismo, fuese nombrado miembro del Comité Ejecutivo,
dejara de ser miembrg de la Comision Permanente v el subs-
tituto sera designade por el Presidente.

d.—Funcionara un Consejo Directivo. Cada pais parti-
cipante nombrard un miembro para dicho Consejo. Los miem-
bros del Comité Ejecutivo seran miembros exoficio del Con-
sejo Directivo,

e.—Cuando cinco paises se hayan adherido al Institu-
to. el Consejo Directivg tendra la facultad de designar el Co-
mité Ejecutivo en propiedad cuyas funciones durarin cineo
anos.

f.—El Consejo Directivo, con el Comité Ejecutivo Pro-
visional, podra hacer en la organizacién del Instituto las refor-
mas que estime necesarias. conservando sus lineamientos esen-
ciales.

§.—Fl Consejo Directivo comenzard a funcionar desde
luego, integrade por sus miembros exoficlo. Cuando tres o
més paises americanos se adhieran al Institutoe, iniciard el Con
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n;[in su pleno funcionamiento y designard de entre sus miem-
Wﬁmmm que no podra ser el mismo Presi-
ﬁtﬂl del Comité Ejecutivo.

" %0.— El Comité Ejecutivo Provisional. hara los estudios
pcesarios para la organizacién del Instituto. y tendra las fa-
cultades suficientes para realizar las funciones que se le enco-
x beides
~ Bo.—El Comité Ejecutivo, dentro de los treinta dias
gigulentes a la terminac'on del proyecto de organizacién, so-
e

I los gobiernos de los paises interesados, un proyecto
anven Interamericana relativa z! Instituto, par el con-
aﬁ“o &l'pldmiﬂm del Gobierno de México,
$o0.—E] Comité Ejecut vo realizara los estudios referentes
g w del Instituto. en un plazo no mayor de 90

di ygﬂir de la fecha de la clausura del Congreso,

i.h —La organizacion que dé al Instituto ¢! Comité E-
m se haré sobre la base de Ja mayor economiz en los
_gastos administrativos, e incluird las medidas necesarias pera

evitar el peligro de burocratizacién.

. llo.—El Instituto sdlo cubrird los costos de los estudios
o m}nnes que se proyecten, dé manera concreta, para
- las medidas de politica econdmica y sccial que tiendan
‘mejoramiento integral de la vida de los grupos indigenas
- americanos.
120.—Los costos de los estudios e investigaciones que
“sblo interesan a uno o dos de los paises adherides al Instituto
serdn cublertos por 1os paises interesados, los que tendran de-
‘recho a obtener gratuitamente los servicios de consulta tée-
nica del Instituto.
130.—El patrimonio y los recursos del Instituto Indi-
genista Interamericano, se constituirn con las cuotas anuales
que cubran los paises que se adhieran. asi como con los fon-
dos y contribuciones de cdualquier clase que pueda recibir
el Instituto, de personas fisicas y morales. y con los fondos
_provenientes de la venta de sus publicaciones.
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TRANSITCRIO. — La aprobacién de la organizacion del
Instituto por los delegadcs de los respectivos gobiernos al
Primer Congresg Ind gen'sta Interamericanos no compromete-
ra a d'chos gob'ernos sin su previa participacién formal, me-
diente métodos en armonia con sus respectivas legislaciones.

En la Sesion Plenaria del dia 23, la Comision encargada
de! dictamen sobre e! Inst'tuto Indigenista Interamericano,
hizo las siguientes aclaraciones sobre el articulo 5o, de dlthu
proyecto.

Inciso a): La mente de la Com's'on es que el Consejo Di'-
rectivo, una vez que determinado nimero de paises se hayan
acherido al Instituto, ejerza las facultades plenas del Instituto
Este m'smo inciso establece que e! Comité Ejecutivo Perm--
nente sera designadg por el Consejo Directivo. cuando cirnco
paises se hayan adherido al Instituto. El inciso b) del mismo
articulo 50, estab’ece que el Director sera designado de entre
los m'embros de! Comit# Ejecutivo Provisional. En consecuen-
cia se entiende que la designacion de! Director es provisional
La Convencion Internacional que se formule, podrd modi-
f-car lo anterior, pero en el momento, esto queda fuera de las
fecultades del presente Congreso,

LXXII.—Declaraciéon de que los Acuerdos del Congreso no
comprometen a los Gobiernos representados. '

Al aprobar los mencionados acuerdos. |
nes. resoluciones y declaraciones. no compromete a los Gobier-
nos de los Estados represcntados.
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SOBRE CESAR A. VALLEJO

(Conversacion universitaria)
| por JOSE GABRIEL COSIO

Hace ocho dias que recibi de una comisién de universi-
tarios la invitagion para ocupar esta tribuna i conversar so-
&&C&u‘ A. Vallejo, con motive del segundo aniversario de
su muerte. Acepté esta insinuacién, tanto porgue jamés he

la palabra de la juventud, cuando con sinceridad, no-

a i alt'tud de miras me Ja ha pedido, como en la presente
ocasién comg también porque se trataba de Vallejo, con quien
mantuve breve correspondencia epistolar, cuandg lucheba, co-
mo un bravo | un convenc do, por abrir su ruta i decir su pala-
bra extrafa i nueva. gravida de promesas i de inquietudes.
Por los aiios de 1823 al 24 recibi también, quién sabe como uno
de los primeros o uno de los mui raros del Cuzco, el presente
de sus libros “Los Heraldos Negros" i “Trilce”, que en esos
momentos acababan de publicarse. con unas letras autografas
que para mi tenian una signif cado singular. Antes que tuvie-
ra tiempo de escribir a'gunas lineas sobre mi modesto pensar
en torno a los dos libros que caveron en el mar casi muerto
de nuestra poesia en esos dias, “Los Heraldes Negros™ i “Tril-
ce” fueron a parar a manos del malogrado maestro Rafael
Tupayachi, que me los solicité con uncioso carifio, § alli se cue-
daron. Tupayachi se marcho de la vida tormentosa del plane
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ta. i esos tan queridos tomos parece gue hubieran seguido el
mismo camino. como lp manifesté a los tres universitarios
que me comprometieron para esta conversacion. Pasaron los
afios. 4 en 1831 fui a Trujillo, Alli segui la ruta bohemia de
Vallejo, que a la sazién se encontraba ya en Europa. o en ca-
mino a ella. Con José Eulogio Garrido. intimo del poeta au-
sente. con José Sotero. otro inquieto poeta i sofador, recorri
los sitios preferides por Vallejo 1 sus amigos que lo seguian i
acompaiaban en sus correrias de galan de la vida. del ahitarse
de emocidnes, del buscar la amada de los pobres | gustar el
seviche de corvina i el poto de chicha. En esas amenas jiras
por la eoledosa Huamén, cuyo dampanario tiene el romintico
perfil de una Ermita, por la entonces polvorosa carretera
de Mansiche i Chanchén, o por el ambiente ¢asi serrano, por
su vecindario i sus costumbres de la indigena tierra de Mo-
che. a un kilometro i med o de Salaverri, el puerto mayor de La
Libertad, —en esas andanzas, supe del genio i las originalida-
des de Vallejo. en sus horas de bohemia. en sus escasas horas
de triunfo. j en sus negras horas de persecucion, de presidio i de
agonia. De José Eulogio Garrido, hoi director de “La Indus=
tria™ de Trujillo, i un admirable pintor I'terario de las serra-
nizs | rincones de La Libertad. mi grande amigo; Macedonio
de La Torre. Alcides Spelucin, Juan Espejo, Oscar Imafia. Fe-
derico Esquerre. Eloi Espinoza, Leonecio Mufioz. Victor Raul
Haya de la Torre, Juan Sotero i diez mas. concei i encontre
a cuatro de ellos, que fueron mis amigos. que me hablaron.
como tengo dicho. del alma i el inexplorable genio del poeta
desaparecido. Me sefialaron hasta el sitio. en que en un mo-
mento de locura | desesperacion, quiso el poeta liquidar sus
diudaun pistoletazo, tragedia que evitaron sus camaradas.
Hai, pues, razin. la tengo. i suficiente, para rendir ho-
menaje al pocte Vallely endesta’ trigte recordacion de 1a hora
de su muerte i decir algo-agerca de su obra, aun no discrimi-"
nada hasta ahera i dessu genio ‘aun no consagrado, como se
debe. en el mh&nmﬂmﬁh&m&iﬂllﬂmm de habla

SO S, 1900 ARSI
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- Fué, para mi ?ﬂiejn un poeta de una riqueza interior
iante, que quiso expresarla en un verbo sintético, en
m;. m pueva, desvestido de toda retories, de teda Weaica
i de todo estilo, La substancia, la médu's. la vitalidad i e! es-
itu, rempieron sonoramente el marco, el lim'te que les im-
mil la palabra usada por los hombres, por el comin de los
hombres, por la generalidad. Por eso fué ccmg dice Brsa-
&'q. el segundo poeta “en dificil” de los de la generacién del
pntos y tantos. como Jose Mas la Eguren, que se le ade-
en el tiempo. pero con quien nuestro Vailejo tiene con-
ﬂﬁlﬂlhﬁll i afinidades espirituaies. por lo de nguietud. de
w de ansia de infinito, de inmortalidad; de! anhelo
de rebasar todo el espacio circundante que ahoga las almas,
que asfixia el espiritu. i llegar hasta la divinidad. para ex-
lllllﬂl con el verbo creador. De ahi sus dolores sangrientos
en “Los Heraldos Negrcs” que aprietan el espiritu del lector
m estrujrale el corazén i desgarrarse con las ufias el cuer-
Po egoista que lo ata a las miseriss de la infra-vida, Por algo
se ha dicho que las ansias cumbreras, el perseguir las altas
ll_lﬁnl inaccesibles. enferman el alma ! atesigan al artista, ex-
plicindose 1a literatura demaoniaca, que en las horas de crisis
produce un Aretino, un Villon. un Baude'aire, un Cardueci. un
Herrera Reissig,

* Se ha dicho que Vallejo fué un poeta, o es un poeta sin
tradicién literaria. un poeta orig'nal. intuitivo, como todos les
poetas. i que sus versas o sus cantos son de s'neeros comog las
aguas de un manantial o el correr atormentado de un torrente,
Yo no creo tal. Salvo les aedas de la antigiedad o los vates i
bardos adivinos, todo peeta tiene que plasmar su alma cerca
del ambiente en que le cupo ngoder o vivir, o bien para confor-
marse con €l o para romper con las barreras del fondo i la for-
ma de las ideas contemporaneas. Vallejo fué de los Gltimos.
Bastaria saber, por boca de Antenor Orrego, otro grande espi-
ritu, a quien conoci, aungue ya en las horas de su persecucién

vy su matirologio, leyendo el admirable prologo de TRILCE,
que el grupo poético que rodeaba a Vallejo, leia, entre otros
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poetas, al eterno Rubén, a Maeterling, a Joyde, Wilde i otros
irlandeses, i ya no a Espronceda ni Niifiez de Arce. motivo por
el cual los pacatos de aquella hora abrieron furibunda i atroz
campana contra Vallejo i su luminoso séquito.

A mis de esas influencias que se notan praximas. creo
yo que Vallejo gustaba de Juan Ramén Jiménez, precursor de
los simbolistas i creacionistas de la Post Guerra; al mismo hoi
consagrado Luis de Géngora i Argote, maestro insuperable
de la imagen i meta inaccesible de la metifora atrevida i sin-
tética; | mas cerca al infortunado Federico Gardla Larca, a
Jorge Guillén, a Pedro Salinas, entre los espafoles; | entre los
americanos, no puede negarse la influencia de José Asuncion
Silva. el precursor de Rubén Dario, de Amado Nervo. en ese
misticismo medio pagano i medio cristiano; a José Herrera
Re ssig, a Leopoldo Lugones de cuyas Montaias de Oro se
ven en Vallejo, si no imitaciones, por lo menos parecidos que
vienen de la asimilacion del contenido artistico de su ebra. ¥
mas inmediata se ve todavia la influencia de ese poeta rare
i peregrino. muerto en la flor de sus afios. més joven que E-
guren, Evaristo Carriego. argentino autor de las Misas He-
rejes, i el insuperable cantor del Suburbio, de los pobres i
los desheredados. de los de la carrofia i el mendrugo. Comb él,
aunque con méas fureza, Vallejo, dice del delor que muerde en
las espaldas del pobre j deja estrias en su alma lacerada i ham
brienta. Desgraciadamente no tengo a la mano ese libro, de-
vocionario de arte y de tonmiseracién para probar este aserto,
gue lo ereo mio, porque no lo he leido en ninguna parte. Tam-~
bién Vallejo leyd, i mucho seguramente, los trenos ululantes
i agresivos de Almafuerte, tan bien prologado por Alfredo Pa-
lacios. | las audacias vanguardistas de Jos¢ L. Borges, cuyas
descoyuntadas. pero fuertes imagenes, se notan particularmen-
te en TRILCE.

En nuestra literatura nacional, seguramente, Eguren i
César Vallejo son los iniciadores auténticos de la novedad poé-
tica que habia de asombrar a burgueses i llenar de desconfian-
za a los clasicos herméticos ¢ impermeables, que los declara-
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ron, si no herejes relapsos, por los menos tocados de diablura.
“los poetas en dificil”. Eguren mayor en edad, irrumpié con
Jhm forma i abrié el surco. La desconfianza lo recibis. No
teniamos en esos momentos mas autoridades que Ricardo Pal-
ma; que hizo el arte mirando el pasado; Manuel Gonzilez
Prada, que con su obra beligerante, se alzo en la tribuna, para
decir su verbo resonante de promisién, para el porvenir, {Jo-
#é Santos Chocano, que quiso ser, i lo fué seguramente, el can-
tor de América, para alcanzar el galardén del poeta continen-
tal. Tras ellos venian los escritores, literatos i poetas de la
M como José Gilvez. que gand dos premios mere-
m en un solo Juego floral. como ahora Nieto, enire nos-
otros; Riva Agiiero, con el peso enorme de su talento i su e-
rudicion & lo Menéndez Pelayo. los Gareia Calderdn, sobre to-
?ﬁ‘ﬁum Alberto Ureta. un Bécquer de alma i sensibilidad
tan natural como su modelo en la forma; Enrique Ca-
rillo, Enrique Bustamante y Ballivian, Pedro 5. Zulen, nue-
vo Bartolomé de las Casas, laico, pero un sabio por lo mucho
que habia leido, en espafiol, inglés, i alemin; José Carlos Ma-
ridtegui, todos estos tres, descubridores de Eguren; Abraham
Valdelomar, prematuramente desaparecido, y que habria
sido el mejor cuentista i novelista del Perti como nos probé
con su Caballero Carmelo i su poco documentada novela bio-
grifica de la cuzquefia amazona, La Mariscala,
" Pero la nueva tendencia. la literatura de post guerra,
habia jrrumpido como un torrente. los émbitos del pais, En
Arequipa, Perci Gibson, un Lugones peruano; el malogrado
Morales de Rivera; César Atahuallpa Rodriguez. con “Torre de
las Paradojas”; Alberto Guilén, el Prometeo de las nuevas can-
ciones; Alberto Hidalgo, que tantas semejanzas tiene con Va-
Hejo, por lo mismo que es menor que ¢éL segln creo; i entre los
mantenedores de las nuevas formas Luis Bustamante y Rive-
ro, el Gabriel 1 Galin arequipefio; en Puno asistiamos a la
epifania de la alborada lacustre, con las luces cargadas de tem-
pestad de Kkancharani i Laicaccota, con Alejandro Peralta que
con su ANDE conmovid el ambiente literario del pais, con su
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Ande. que creo lo mejor que hasta hoy ha producido aquel poe-
ta sencillp i de mui poco hablar, & quien el Cuzco lo tuvo jun-
to a si por algunos meses, sin concederle la prestancia que él
se merecia; Emilio Armaza, Luis Rodrigo. Dante Nava, el im-
penitente bohemio i retador de la suerte Luis N. Chevarria,
cuya ‘nspiracién me parece una de las més felices en la musa
punefia. En el Cuzco, tierra. ciertamente poco propicia para
las Musas, tuvimos a Alberto Delgado, que para unos memo~
rables Juegos Florales, los primeros que por aqui organiza-
mos, produjo gu poema cuzqueno, el POEMA de la Piedra. que
va'e mucho, por su objetividad i su diccion poética.

Este era el panorama literario de los primeros afios del
siglo XX, claro esti. con diferencia de edades entre los poetas
mencionados, ya que cada generacion. segin forma conven-
cional, se sucede cada quince afios, en el desenvolvimiento in-
telectual de un periodo.

Hemos dicho que Eguren i Vallejo son los primeros en
romper las barreras de la antigua manera: los vanguardistas,
que digamos, con su manojo de metiforas sencillas como ni-
fios, con imégenes calidoscépicas de ultimo cufio i con verda-
des tan fuertes como las de Wihtmann, Poe. Joyce, Nilke i
Tzara § Huidobro.

Peéro hai entre ambos una diferencia mui clara, Eguren
es el poeta del palacio de marfil; dado a mialagrerias de i-
maginacion i a trascendencias de filésofo sutil, i a melancolias
a lo Heine, en forma pulcra, bien modelada i ritmica. Vallejo
es hombre plantado en medio de la ruta que ve la vida, la ve
pasar i la interpreta comg un ominoso dolor; es el poeta que
no solo rompe con la idea antigua, sino con el decir antiguo.
8i el uno es melancolico como una niebla del Norte; el otro es
doloroso i zarpante como una pantera herida; si ¢l uno cuida
de los matices. el otro no se para en ellos, i lanza el cuadro en
toda su desnuda verdad. Pero. con todo, por mucho que E-

guren sea algo asi como un Vigni encerrado en su torre de mar
fil i Vallejo sea un Verlain, que arrastra sus quejas por los
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boulevares. entre ambos noto alguna analogia, por mui leja-
ﬂ‘i;lnﬂ ?m Egurén en LOS ROBLES, dice asi
B sl MENCA)!
! . *En la curva del camino
v dos robles lloraban como dos nifios.
g £ T
T habia paz en los campos.
" Ten la magica luz del cielo Santo.
LIS 0 S R o
"W Yo recuerdo la rondalla
" . De la onda florida de la mafiana,

A

il !nhnm*hdahvngn
'_ﬂf_., - Las risas i las dulces pastorales.

L]
rl'n: 13

*in Por los lejanos olivos,

' amoroso canto de caramillos.

I WO T

~ " Con la calma campesina,

" eomo frio incienso el humo ll;lbf-l-
ol

1 en la curva del camino
"~ dos robles lloraban como dos nifios”.

%h los Heraldos Negros dice Vallejo, en su compsicién
el “Esta tarde llueve como nunca. i no
tengo ganas de vivir corazdn.
s Esta tarde es dulce. ;Por qué no ha de ser?
i Viste gracia i pena; viste de mujer.
| Esta tarde en Lima llueve, I yo recuerdo
las cavernas crueles de mi ingratitud;
mi blogue de hielo sobre su amapola
mas fuerte que su “No seas asi”,

Por esp esta tarde, como nunca. voi.
con este buho, con este corazén.
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I otros pasan; i viéndome tan triste.
“toman un poguito de ti,

én la abrupta arruga de mi dolor.
Esta tarde llueve. llueve mucho. ;I no
tengo ganas de vivir, corazon!

Lo que tiene Vallejo es el sentido musical del verso, Quie-
ro decir el secreto del ritmo de la palabra. La musica es uni-
versal; todos la entienden; es cdmica. es cosmopolita. Por
esto mismo Vallejo €s un potea sintético, no de andlisis. Sin
darse cuenta, hace, a ratos, versos que le salen de la inspi-
racion como arpegios inaprendidos de la garganta del ruise-
fior, Tiene sonetos de forma tan acabadamente clisica que
nj Géngora. ni Caro, ni Nervo se negarian a firmarlos, Vea-
mos: Se titula “Bajo los dlamos” i estd dedicado a José Eulo-
gio Garrido, mi inolvidable amigo, trujillano de residencia:

Cual hieriticos bardos prisioneros.
Los dlamos de sangre se han dormido,
Rumian de yerba al sol eaido,
Las greves de Behtlén en los oteros ,
El anciano pastor a los posireros B oot
Martirios de Juz estremecido, |
En sus pascuales ojos ha eogido
Una casta manada de luceros.
Labrada de orfandad baja el instante
Con rumores de entierro al campo eranta
Iﬂdﬂmdambuhlﬂquﬂu |

Supervive el azul en hierro,
I en él pmortajadas las pupilas, .
Traza su aullido pnturﬂ un perro”. e

Crmrn.mqmmmde‘ﬁﬂtju?ﬂhw
cien de los suyos, aungue no escribié tantos. Precision, ima-
gen. ritmo, armonia de la estrofa, todo le hape parecer a uno
de esos medallones que Heredia. el de Los Trofeos, escribiera

en francés, para gloria de la poesia.
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Si siguiera espignndu en la obra de Vallejo. seria de no
terminar en los limites ce esta charla, i en los que la buena e-
ducacion obliga a pasar a quenes no toleramos les cosas mui
extensas i de poco meollo como son las mias, ya que soi el
primero en reconocerlas,

Leyendo el hermoso i efusivo prélogo de Antenor O-
rﬁgb a TRILCE. en el cual hace la exégesis mis completa de
Wﬁ i la obra de Vallejo, seducido por el pensamiento
i‘:li brillantez de la forma. me he apartado a la vera, i he
m que TRILCE no puede ser jamds la mejor obra de Va-

. “Los Heraldos Negros” valen mil veces mas que Trilce.
La mjﬂr obra de Vallejo es 1a que dejo de escribir, aquella pa-
iﬁl@ ‘no le dieron tiempo las acechanzas de la vida i las es-
ﬁm del ambiente en que vivid.

= Vﬂ]ejn. crep yo. hizo poesia. fué poeta i nada mas que
poeta. como queria Ortega i Gasset que lo fueran los poetas
de verdad. Si de su obra es posible sacar una filosofia. una
filosofia social, esotérica i sibilina. bien sea.

Vallejo, como Valdelomar, fué un poeta que no acabo
su obra, que no la completé. “Aldeana”, que fué un breve to-
mito de versos inéditos con que se presentd ante sus amigos
de Trujillo, fué la promision de su grande obra. LOS HE-
RALDOS NEGROS, esos mensajeros filnebres, que se lo lleva-
ron a Europa i de ahi a la eternidad. al Parnaso, a la Gloria que
todo lo depura i todo Jo engrandece, menos la poquedad. la in-
triga i la miseria moral.

Yo, sefiores, pienso. como un gran artista i conferencista
actual: “El genio es la magica antena perceptora a la que to-
dos los latidos humanos llegan haciéndola vibrar como a un
arpa edlica. En el genig estin la alegria i el dolor, el bien | el
mal. el nacer, el morir i la resurreqeion. lo consciente i lo in-
consciente, el dtomo i el cosmos, lo finito i lo infinito, lo que
fué i lo que serd, DIOS, i a veces Luzbel asoméndose a la fren

te i a los ojos del genio™,

Cuzco — 1840, *__!!_
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EL FOLKLORE EN LOS PLANES DE ESTUDIOS DE LAS
UNIVERSIDADE DE LOS EE. UU. DE AMERICA

por RALPH STEELE BOGGS

Tenemos mucha complacencia de insertar en esa-
ta Revista un importante trabajo sobre Folklore del
profesor norteamericano doctor Bogss, que en los pri-
meros dias del mes de agosio estuvo de paso por esia
histérica ciudad y tuvimos oportunidad de entrevistarlo
y obtener este trabajo que lo leyera en el General de la
Universidad Mayor de San Marcos de Lima. Naci6 en el
Estado de Ind ana (E.U.A.), en 1901, Hizro sus estudios
en Ivdianipolis y continuéd con los superiores en lan U-
nivergidad de Chicago. En 1930 obtuvo el titulo de doe-
tor en Filosolia, su tesis fué un valioso aporte al folklore
espafiol: “Una clasificacién de los cuentos populares
de Espafin”, editada como monografia en la serie “F.
F.C" de Helsinski, Finlandia (Publicaciones de la A-
cademia de Ciencias de ese pais).

Regenta en la Universidad de Nort Carolina 1a Ci
tedra de Espafol qgue comprende los siguientes cur-
sns: Literatura Espafiola Medioeval, Fonologia Mor-
fologia y Sintaxis del Espafiol, Cursos avanzados de
Fonética, Intreduceién al estudio del Folklore y las for-
mas narrativas del Folklore. 3

Entre sus publicaciones sabemos que ha editado
el libro “Bosquejo de la literstura espaficla” que sir-
ve de texto en su Universidad (en inglés) es editor v
autor del importantisimo libro: “Bibliografia del Fol-
klore Latino Americano” que contiene las noticias de
lo gue se ha publicado en materia de folklore en los
paises latino americanos. En ese libro vimos con mu-
cha complacencia anotado el libro de nuestra [lustre
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compatriota cusquefia Clorinda Matto de Turner, “Tra-
diciones Cusquefias”. Es encargado de las bibliogra-
fias que se publican en el Handbook of Latin Ameri-
can Studies” en ‘Souther Folklore Quaterly”, en “Pu-
blications of the Mondern Language Associatoln of A-
merica™ y en “"Volkskundliche Bibliographie”. Ademis
tiene puhllﬂdu articulos diferentes en muchas reﬂﬂu

241 30 20w

A eoilbu:rndfm con un estudiante, llu.mnn g
Lo, trabajo de tesis va dirigiendo €1 come ca-
A mﬂdﬁkhmmmmmmnmm
___ rio de los Refranes Espaficles, para lo cual tienen en la
© O aetualidad Un' fichero con mas de 100.000 anotaciones
que se relacionan con el tema. En preparscién tiene
- sk también un libro que se llamarfi: “El Folklore en “La

LI S Celestina’ v otro texto ‘Fonologia Espafiola”.
i Viala por Sudamérica enviado por su Universidad
" ¥ bajo los muspicios de la “Amerien Conncil of Lear-

SLEE  nen Societes™ de In “Carnegie Corporation of New York
S e 8u principal objetivo es recoger publicaciones del fol-
" Klore latino mmericano y encontrar personas estudio-
vt tory ras y sériamente dedicadas al folklore para incorporaria
o ¥ como miembro activo de la importantidima  sociedad
_— “Folklore Américas” de la que es su representante ofi-
R Vel — V. N del A,

-‘;."ll._,l i

* . El folklore se ha desarro'lade fragmentariamente, por
por raza, por periodos o por génere, principalmente
ml ciencia auxilar en los Estados Unidos. La eciencia
ﬁfoﬁlm se establecio hace poco mds de un siglo; las mate-
gﬂ del folklore son tan antiguas como la cultura humana.

Estas materias han sido estudiadas por las lciencias relaciona-
das al folklore en sus partes mas bien que en su conjunto en
los Estados Unidos, y desde puntos de vista muy variados
més bien que con una perspectiva_unificada. Parece que los
antropélogos prefieren pueblos primitives vivos. sobre todo el
indio americano. y estudian su folklore relacionade con su cul-
tura en general. Los sociogos se interesan notablemente
en el negro en su ambiente del Nuevo Mundo, incluyendo su
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folklore. Los arquedloges estudian los pueblos muertos. cu-
3n=mt.nimltumle:yduuhlﬁ hayan sobrevivido la destruc-
cion del tiempo, incluyendo tales restos folklorichs como se i-
lustran en su alfareria, etc, Los eruditos en la literatura estu-
dian lo folklérico que sea relacionado con la literatura na-
cional o especial gue les interesa. Los musicos en general tie-
nen un vivo ‘nterés en la musica del pueblo. A menudo prue
ban los eruditos en medicina de. una manera que llaman
cientifica la eficacia de la materia medica de la brujeria.

Pero al mismo t'empo, el folkore ha ido desarrollindose
como una ciencia independiente, con su propia perspectiva u-
nificada, con sus métodos v propdsitos adaptados a las exi-
gencias de sus propias necesidades. sin los prejuicios de sus clen
cins hermanas. Desaforfunadamente este desarrollo de! foklo-
re cientifico por si mismo estd todavia en su infancia, y H-
limitado en su mayor parte, a las actividades de investigacion
de un pequefio grupo de eruditos. Aunque ha medrado prinei-
palmente en el norte de Europa. la ciencia de folklore ha pros-
perado oon bastante éxito. durante ¢l medio siglo pasado,
en los Estados Unidos. como indico el profesor Stith Thom-
son en su discurso presidencial de 1937, “American Folkore
research after fifty years” (Investigaciones sobre el folklore
en los Estados Unidos después de ¢'ncuenta afios), ante la A-
merican Folklore Society (publicado en el niimero 198 d'se su
Journal).

A medida que va desarrollindose la ciencia del folklore
hay que hacer sintesis de los resultados de sus investiga-
ciones y trasmitirlas a las generaciones venideras, cuyos eru-
ditos embrionarios hay que disciplinar y ensefar para con-
tinuar su trabajo; es decir, la ciencia del folklore habiéndose
ya establecido entre los eruditos, ahora tendréa que empezar
a establecerse entre los planes de estudios graduados de nues-
tras universidades. Este proceso también ha empezado en el
norte de Europa, pero en los Estados Unidos se encuentra to-
davia en estado embrionario como aqui se demostrara,
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El establecimiento del nuevo Plan de Estudios en Fol-
klore en la Universidad de Carolina del Norte naturalmente
nog llevé a la indagacion sobre el estudio de estudios fol-
kléricos en otras universidades del pais. Par el examen de los
catilogos de las universidades y la correspondencia con va-
rios profesores cuyo interés en estudios de folklore esta bien
conocido, allegué ayudado por un estudiante. el sefior David
P. Bennet. las materias sobre las cuales se basa este estudio.
Tuvimos mayor interés en averiguar si otras universidades del
pais tuviesen oportunidades semejantes para la maestria o el

en folklore, y si no, hasta qué punto pudiese un
ﬂ:udilnh especializarse en folklore, en cuiles departamentos
pud:hlu preparar una tesis sobre el folklore, y sobre todo,
cuales cursos, dedicados especialmente al folklore. se ofrecian
en los varios departamentos, Aunque nos interesamos princi-
pﬂnimta por los cursos graduadoes, tuvimos en cuenta ciertas
oportunidades notables para la propagacion de interés por el
folklore entre los estudiantes para el bachillerato. No allega-
mos todos los datos completos, pero bastantes, quizds para
comprender la situacién en general.
: Se permite escribir una tesis sobre el folklore ordina-
ﬁmﬁ en los departamnetos de antropologia, inglés, alemén
¥ espaficl, unas veces en los departamentos de sociologia y mii-
sica. Lo esencial, por supuesto, es que se halle en el departa-
mento algin profesor interesado y capaz para guiar al estudian-
te en una tesis sobre el folkore. Empero, un obstaculo mayor
impide el éxito de tal tesis; es muy natural que se prepare des-
de el punto de vista y con los métodos e intereses del depar-
tamento en que se escribe, en vez de los de la ciencia del fol-
klore mismo. La sefiorita Bingham, escribiendo por el profe-
sor Andrade del departamento de antropelogia de la Univer-
sidad de Chicago, nos dice, “El folklore se considera como una
pequefia parte de Ia cultura de un pueblo—un aspecto.
' Es preciso saber el fondo etnolégico, ete de un pueblo pa
ra comprender enteramente el foklore”. Por otra parte, el
Profesor Gerould de 18 Universidad Princenton eseribe: “El mo
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do mis seguro o cierto para penetrar el terreno (del folklore)
a menos que un hombre no va a hacerse francamente antro-
pologico, es... como estudiantes de una literatura nacional”,
Para preparar una tesis sobre el folklore desde el punto de
vista y con los métodos de la ciencia del folklore, hay que es-
tablecer departamentos de folklore en los cuales escribir ta-
les tesis.

Para especializarse en folklore, generalmente el estus
diante tiene que matricularse en un departamento relacionado
al folklore, seguir su intereés especial hasta tal punto que lo
permita los cursos v las habilidades de los profesores. escribir
su tesis sobre el folklore con las restricciones sobredichas; y
por los demas satisfacer todos los requisitos en general del de-
partamento, sin hacer caso de su interés especial. Varias Uni-
versidades permiten distintos grados de concentracion en la en-
sefianza especal del folklore; hay cuatro que permiten tal con-
centracion notablemente: las universidades de Carolina del
Norte, de Indiana, de California, y de Nuevo Méjico. En la
Universidad de Carolina del Norte se da el grado de maestros
en artes con especializacion o serie primaria de cursos. en
folklore, v se da el grado de doctor en filosofia con especializa-
cion en uno de los departamentos relacionados al folklre y con
una serie secundaria de cursos en folklore. En la Universidad
de Indiana se permite una serie secundaria de cursos de fol-
klore con especializacion en el departamento de inglés para
el doctorado. En la Unviersidad de California en Berkeley, el
Profesor Taylor nos explica que un comité se encarga de la di-
reccion del plan de estudios de un estudiante, y que el comité
puede recomendar cualquier combinacion de cursos que con-
viene para el trabajo del estudiante, quien satisfard los re-
quisitos de su departamento, los cuales se expresan en térmi-
nos muy generales. En la Universidad de Nueve Méjico hay
un plan de estudios hispanicos y un plan de estudios
latinoamericanos, El primero cae enteramente dentro del de-
partamento de espaiol. El segundo consiste de una serie de
cursos de varios departamentos. En cuaquier de los dos pla-
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nies se puede incluir los cuatro cursos de! Prof. Campa so-
bre ¢l folklore espaiiol del suroeste de los Estados Unidos. Es-
peciamente en el plan'de estudios hispinicos para ¢! maestro en
‘nrtes'se 'da énfasis al folklore.
R 'Hnﬂ'l:m propésito principal debe ser el de establecer de-
si no esouelas de folklore en todas las Universi-
Mu mis importantes, con planes de estudios ampliamente
desarrollados para el maestro en artes v el doctor en filosofia
econ especializacién en folklore. Como primer paso. la Junta
Administrativa de la Escuela Graduada de la Universidad de
Carolina del Norte, en su reunién del tres de octubre de 1939,
Wa nuevo Plan de Estudios para el folklore, que es, se-
ﬁm el primero de este tipo en las escuelas graduadas de
las Universidades de los Estados Unidos. Habiamos va acep-
tado varias tesis sobre el folklore. en cuya direccion colaboré
con profesores de los departamentos de especializacion de los
estudiantes que las escribieron, las cuales sirvieron para dar
una ‘prugba del valor del folklore entre los estudiantes gradua-
dos utilizando seis cursos ya establecidos en nuestra escuela
W y obteniendo ¢l permiso de los profesores que dan
estos cursos que los adoptarian, cuando fuese necesario. a los
m del estudiante de folklore. introduciendo sélo dos
i nuevos que darén dos profesores ademas de su traba-
Mln*hnsta que la matricula just'fique que se los demues-
tre ‘més consideracién. y estableciendo el eurso regular de in-
ones sobre problemas especiales. la Junta Administra
tiva 1o hallé posible introducir en la Escuela Graduada un
evo y amplio plan de estudios de nueve cursos por seis pro-
fesores en cinco departamentos distintos. de los cuales se pue-
de escoger 6 cursos para especializacion en folklore para el
grado de maestro en artes y para una serie secundaria de fol-

m! con especializacién en alguno de los departamentos re-
os al folklore para el doctorado en filosofia. Todo

:! hizo sin aumentar el presupuesto de la Universidad. has
pmehu su valor este nuevo plan de estudios. El éxito de

'Khhw&nmlnmﬂsmmm el interés v la dis-
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posicidn de los profesores para cooperar en este nuevo plan
tan bien como el detalle del presupuesto todo sin duda in-
clind a la Junta Administrativa hacia su aprobacion.

Dado el plan de estudios folkloricos. bien se puede pre-
guntar, Qué harin los estudiantes después de gradundos? Ten-
drén la misma utilidad, v aun mayor, que tienen los que a-
hara se dedican al estudio del folklore desde los departamen-
tos relacionades. Ademas. como en otras ciencins, departamen
tos o escuelas de folklore tendrian que reproducir los eruditos
y maestros de su clencin, Ademas deben haber archivos, mu-
seos v bibliotecas de folklore, duyos empleados deben ser
ensenados en folklore. Ya se han establecido tales en el nor-
te de Europa: la Comision Irlandesa de Folklore en Dublin, el
Departemento v Museo Nac'onal de Artes v Tradiciones Po-
puleres en Berlin, €1 Archivo Noruego de Folklore en Oslo, el
Archive Danés de Folklore en Copenhague, el Archivo Sueco
de Folklore en Uppsala v el archive Folklérico de Lituania
en Kaunas. Hay muchos modos nuevos en que la nueva clen-
c'a del folklare puede demostrar su utilidad, que np se han
desarrollado todavia, vy que requieren peritos en folklore. Una
de las funciones nuevas de mayor valor podria ser en un de-
partamento de gobierna para acelerar la fusitn de las muy
divérsas culturas que hai en el “erisol de razas” que son los Es-
tades Unidos en una unidad cultural! y nacional. en una con-
ciencla nacional y un carécter unido. (Lo tnico que hay ahora
en Washinyton es un Archivo de la cancion popular en Ia Bi-
blioteca del Congreso) Igualmente, desde un punto de vista
internacional. alguna agencia panamericana podria obrar por
el mismo procedimiento para dar sustancia a aquella idea que
es ¢l panamericanismo. Mucho ayudaria la ensefianza del
folklore a les diplométicos v representantes del Gobierno en
los paises en que sirven. Las relaciones economicas entre las
naciones tendrén que basarse en la comprension de las cultu-
ras de los pueblos de ellas si han de ser duraderas. Como en
cualquier campo, el impulso de acelerar o hacia arriba o hacia
abajo: la ensefianza de folkloristas estimularia la solicitud
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por sus servicios y la realizacion de sus servicios estmularia
la solicitud por ellos. mientras que la falta de ellos impide la
realizacitn de sus servicios que a su vez impide la solicitud por
-ml :
. La estadist’ca de los cursos considerados, incompleta
que sea. es la siguiente. Notamos cincuenta y nueve cursos
distintos en veinte y tres universidades y colegios superiores
en todas las regiones del pais. En la Univeridad de Carolina
del Norte hay ocho cursos distintos que se dan como cursos
en folklore, asi llamados: de estos, cuatro se dan especialmente
para el plan de estudios en folklore, y cuatro se dan también
en otros departamentos: uno en musica, uno en ingles, uno
en lenguas romances. y ung en sociologia. Sélo estos cursos
se dan como cursos en folklore asi llamados. Todos los demas
se dan sdlo en departamentos relacionados al folklore. y seria
 dificil determinar hasta qué punto son de interés para el fol-
klore en general o de interés especial para el departamento en
que se den; de todos modos. hemos tratado de limitarnos a
cursos en que se da énfasis mayor a un aspecto u otro del fol
klore. Fuera de la Universidad de Carolina del Norte, los cur-
s0s se distribuyen segun el departamento en que se dan como
sigue: veinte en inglés, trece en antropologia. diez en aleman
.nh en espanol, y dos en musica. Patentemente predomina
departamentos de lenguas modernas, menos el de francés. y
de dnpmamentnl de antropologia. La distribucion de cursos
segun la universidad o el colegio mayor en que se dan es: ocho
cursos en Carolina del Norte, seis en Indiana seis en Califor-
nia cinco en Columbia cinco en Washington University cuatro
en Nuevo Méjico cuatreo en Michigan tres en Harvard dos en
New York University (Washington Square College) dos en
Duke. dos en Richmond, y uno en Chicago. Florida, Illinois.
Nebraska, New York States College for Teachers. Oklahoma.
ay?meerbzlt. Delutituhudelmmrmydnmdmpdom
podemos sacar unas obervaciones de dudoso valor sobre su
contenido. Solo dos de los eincuenta y nueve cursos se intitu-
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lan Introduccién al folklore (el de Taylor en California v el
mio en Carclina del Norte) ; este curso la introduccion, 16gica-
mente debe ser el més corr'ente de todos, pero hay muchas
universidades que dan solamente cursos avanzados y especia-
lizados en folklore. sin ninguna provision para la ensefian-
za primaria y preparativa en este campo. Veinte v cuatro de
los cinduenta y nueve cursos parecen ser de contenido general
o miscelinea. o parecen incluir varios tipos del folklore; diez
de éstos son de los trece cursos en los departamentos de an-
tropologia. en que esta clase, de cursos abunda més. v en que la
materia, por lo general, es del ndio americano o de otras ra~
zas primitivas, mientras que en los demds cursos de esta clase
la materia, por lo general. es europeo-americgna. Veinte y
cineo de los ¢incuenta y nueve cursos tratan del cancionero y
de la mis'ca popular; el més corriente entre estos (es decir, 13
de los veinte y cinco) es el curso que se da en los departamen
tos de inglés sobre el romance y la cancién popular en Ingla-
terra y los Estades Unidos; cuatro de estos veinte y cinco cursos
se dedican al cancionero popular alemin, dos al romancerp ¥
canc'nero popular espanol e hispano americano (el de Onis
en Columbia y el de Campa en Nuevo Méjico), y cinco a la
musica del pueblo, Solo cinco de los cincuenta v nueve cursos
tratan del cuento popular y otras formas narrativas en prosa
Seguramente hay otros cursos sobre las artes y oficios popu-
lares sdemds del cursg intitulado Industrias y artes primitivas
en Harvard, sobre los cuales no estoy enterado todavia. El
curso de Jente sobre el habla proverbial en Carolina del Norte
parece ser el Umico de su clase. También el curso de Campa
sobre el drama del pueblp de Nuevo Méjico parece ser Gnico
en su clase en los Estados Unidos. Hay cuatro cursos para
investigaciones especiales: el de Research en folklore en Ca-
rolina del Norte. el Seminar en folklore en Antropologia en
Washington University, el de Research en inglés en Duke, y
el Seminar en inglés en Nebraska. Los dos Gltimos son espe-

cialmente para investigaciones en el romancero inglés,
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scho curscs en Carolna del Norte, cuatro profesores dan
"los ginco cursos en Columbia, tres profesores dan los seis cur-
en California, tres profesares dan los cinco cursos en Was-
nglon University. un profesor da los seis cursos en Indiana
uno da los cuatro en Michigan, y uno de los cuatro en Nuevo
‘Méjico. Los hercicos esfuerzos de un selo profesor en India-
‘pa, Michigan y Nuevo Méjico son de admirarse mucho, pero
mﬂm negar las ventajas de tener un grupo de pro-
fesores cooperando en una universidad.
. En Carolina del Norte se reunen y cooperan los profe-

s por medio de la unidad del plan de estudios en folklo-
mm partes parece que falta una organizacién formal
pero se espera que los profesares cooperaran.
. jOjald que estimule este estudio el interés de las au-
toridades universitarias en los Estados Undios y otros paises
a dar mas amplio lugar en sus planes de estudios
‘& Ja clencia del folklore, que todos reconocemos como una ne-
cesidad imperiosa del momento!
T -
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NAYMLAP, EL REY DIOS

por JORGE CORNEJO BOURONCLE

Alejéndonos de querer establecer el origen de los pri-
meros habitantes de la América de] Sur, problema que, en la
actualidad, esta envuelto en sombras, tenemos que aceptar

que estas t'erras estuvieron pobladas en lejanos siglos y que
la organizacion social tuvo que ser bastante rudimentaria, has

§

Los arqueclogos no han llegado a ponerse de acuerdo so-
bre muchos puntos relacionados con el orden de desarrollo de
las culturas americanas y, en lo que respecto al Peru antiguo,
son hasta curiosas las disputas sobre prioridad de las de la cos-
ta sobre las de la sierra. Para unos. la cultura nacié en los
Andes y bajd a los llanos, a la costa; para otros, la cultura su-
bid a los Andes. No es demas notar que muchos puntos de dis-
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M In_ m-fginﬂn en la forma de estudiar esas culturas.

presentindolas, algunas veces. al parecer. como de una exis-
tencia paralela, confundiéndose los festimonios de unas con o-

fras y juzgéindolas como en plenitud en un mismo momento
dado, pero si conocedemos que muchos siglos han habido du-
rante los cuales se han idg acumulando los datos que hoy
nos ofrece la tierra. el problema se aclara un fanto, pero sur-
ge la &_ﬁtahlecur el ordens por lo menos, aprokima-
do, de . LLa ciencia pacientemente va juntando da-
tos, verificando deducr:iunes y, poco a poco, estableciendo el
m cronalogico de esos remotes pueblos que nos legaron
tesoros valiosos en las rufnas de sus construcciones y admira-
bles muestra de un arte pleno y de una organizacién inteligente

rmﬂﬂ!‘f’- en m alfareria, tejidos. metalurgia. etc.

~ Con todo. parece aceptado por los hombres de ciencia,
en este estado de las investigaciones que la cultura peruana no
es originaria, que oscuras migraciones de origen maya vinie-
ron hasta la alfiplanicie de] Titicaca en un andar de siglos. don
de se organizaron en lejanisimos tiempos. que esta caltura lla-
mada andina que siglos después, ha de ser 1a base del imperio
del Tahuantinsuvo. fué precedida. en ese enorme lapso de tiem
po por otros grupos. también venidos de Centre América. que
se establecieron en el litoral, alcanzando elevado grado de ci-
vilizacidn, siendo especialmente de admirar las muestras de um
arte en completo estado de madurez. Las radiaciones cul-
turales de los focos de la costa v de los Andes. dominaron ex-
tensas regiones estableciéndose luchas de predominio que du-
raron hasta la conquista por los Incas de todos los sefiorios
‘costefios: Chimu, Chincha. Lunahuana. Nazca, etc. BEs en-
tonces. bajo los Incas. que la cultura vuelve, mejorada princi-
palmente en su erganizacion social, del Sur al Norte del Cﬂn*
tinente. Hace el camino de regreso.

Esas culturas derivadas que tomaron caracteristicas pru- r
pias en los lugares en que se desarrollaron en la mayoria de
los casos, constituyen verdaderos enigmas. pues con el tiempo
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han ido borrandose las formas tipicas originarias y se ha-
ce bastante dificil el encontrar y establecer los anillos de uniéu
© nexo con las culturas primitivas de las gue proceden,

Con referencia a las emigraciones a la costa peruana,
quiero ocuparme, someramente, de los datos que, sobre una de
ellas, nos proporciona la cronica del padre Miguel Cabello Bal-
boa, escrita de 1576 a 1586. Aunque parecen fabulas v leven-
das. hombres de estudio como Horacio Urteaga, sospechan gue
se trata de la trama de un cantar épico. Esas levendas y tradi-
ciones recogidas por Cabello Balboa son datos precioses para
los estudios de arqueologia comparada, lingilistica., etnografia
etc, v pueden servir en un momento dado, de puntos de inme-
jorable referencia para aclarar problemas y resolver dudas,

Cabello Balboa, fué natural de Archidona. en Malaga.
Espafia. Después de pelear en las guerras con Francia, toméd
los hébitos religiosos y legd a la América en 1566. Establecido
primero en Bogotd y Quito, trabd amistad con el frasciscano
Juan de Orozeo, que le dié a conocer los apuntes que tenia,
fruto de sus investigaciones, sobre la vida, costumbres, leyen-
das, etc. de los indios. Conocid los escritos del cuzquefio Cris
tobal de Molina y utilizando ambas fuentes, haciendo investi-
gacibnes propias y anotando e indagando, compuso su “Mis-
celénea Antértica” o Austral. Era Cabello Balboa, buen pro-
sador y mejor poeta. Desgraciadamente, muy poco nos ha que
dado de su obra. Ademas. los datos sobre sus andanzas por tie-
rras del Nuevo Mundo, son pocos. Lo encontramos en La Pla-
ta en 1504, cuando recibe instrucciones de las autoridades pa-
ra la expedicién de catequizacién de los indios chunchos. El
historiador don Carlos Romero, nos ha proporcionado parte de
la carta que el ptdre Cabello escribié al Virrey don Garcia
Hurtado de Mendoza, Marqués de Cafiete, fechada en 11 de
setfembre de 1504, desde el pueblo de San Andrés de Chico-
po. déndole razon de su viaje por la provincia de los Chun-
chos, el mismb que reglizb en compafiia de Fr. Miguel de
Jesucristo. La parte que cnhms de la mdicldl carta dice:
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" #Salf de Camata, domingo. dicha misa mayor, a los siete de a-
gosto con trabajg que eccedia a mis fuerzas, El domingo si-
guiente, eatorce de agosto llegué a Tayapo que ansi se llama
un pueblo donde me aguardava mi compafiero; salibme a reci-
bir Yanapuri, el Cacique. con todos sus prineipales, con tanto
concierto como si lo hicieran indios del Cusco. admirandose
todos de nuestro hecho, v persuadiéronse de que Dios era po-
deroso para cosas mayores que las que veian. Dije misa al dia
siguiente, que fué de la Asunption. quince de agosto, Par-
timos a Tayapo. bien acompafiades, el jueves diez v ocho de!
mismo; pasamos por algunas alquerias pequefias y fuimos a dor
mir cuatro leguas de alli a un pueblo llamado Supimari. De
aqui partimes viernes diez y nueve y dormimos en la monta-
fia, Sibado veinte, llegamos a un pueblo llamado Sauania, don
de tuvimos nuevas que un curaca, llamado Arapuri. que abits
una dordillera sobre los Llanos tratava de matarnos en ven-
tanndumdﬂdosmruquale mataron los espafioles en A-
polobamba, y comenzaron de aqui los indios y Cac'ques a guar-
darnos con mucho cuydado. Deste pueblo de Sauania partimos
juefes 25 de agosto y fuimos a dormir a Pasaramo. De aqui par
timos a veinte y ocho, y fuimos a Tluguama a dormir; y de a-
1lf salimos martes treinta; y porque los acompanados que llevi-
vamos tuvieron nueva de que nos estavan esperando para ma-
tarnos los indios de Arapuri. nos hicieron dormir junto a un rio
fuera de la montafia. Y otro dia miércoles treinta y uno de a-
gosto, caminamos ocho leguas con gran priesa. y pasamos tres
leguas delante de Tacana, y llegamos a un pueblg llamado Mi-
sinuai, donde, por estar cansados, quisimos holgar algin dia”
El P. Cabellp escribié una obra sobre su viaje y estadia de un
afio en la Prov. de los Chunchos, obra que contedria un te-
soro de datos y observaciones, pero que. lamentablemente. no
ha llegado hasta nosotros y se le considera perdida, Los ultimos
datos que se tienen del Padre Cabello, son que vivio en Lima
hasta el afio 1606. No se sabe cuando murid, ni dénde. Anota
Romero que la Miscelinea Austral fué vista por Leén Pinelo
en la Biblioteca del Condeduque de Olivares. pero que de alli



Casi sin quererlo, nos hemos apartado del tema de es-
tas linezs, dando algunas noticias sobre el Padre Cabellg Bal-
boa. Volvamos. pues. a lcs informes que nos dejé sobre la in-
migracién a la region Norte de la costa peruana. por el interés
que tienen para estudios sobre estas remotas migraciones de
pueblos americanos.

“Los de Lambayeque y sus alrededores afirman —es-
cribe el Padre Cabellp —que en época muy lejana llegd a Ia
pirte septentriona! de! Per( una gran flota de balsas. El jefe
de esos extranjeros era un hombre de gran talento. y de gran
valor; se llamaba Naymlap; su esposa se llamaba Ceterni. A-
demas, tenia consigo un gran nimero de concubinas. Los prin-
cipales oficiales de su casy eran Pitazofi, su tocador de trom-
peta o de concha marina, instrumento muy estimado por los
indios; Ninaeolla que estaba encargado de su litera y de su tro-
no, Ninagentus. su copero: Fongasigde, que estaba encargado
de repartir polves de conchas por los lugares donde debia de
pasar; Ochocalo, su cocinero; Xam, que cuidaba de las grasas y
los colores con los cuales se pintaba el rostro; en fin Ollopeo-
poc, que preparaba sus bafios; Llapchilulli, que bacia sus tG-
nicas y vestidos de plumas muy estimados en esa época”.

El rey Naymlap tomé posesion de la desembocadura de
un rio llamado Faquisllanga. donde se establecié con toda su
gente. A media legua levanté un templo que nombrd Chet
y cuyas ruinas ain se pueden ver hoy dia al norte del pueblo
de Lambayeque, conocidas como la Huaca chotuna, En el tem-
plo se eoloed la figura del rey, hecha en una piedra verde que
se denominaba Lampallec, “lo que quiere decir figura o estatua
de Naymlap”. A la muerte de Naymlap, ocurrida después de
un feliz y largo reinado, se dijo al pueblo que habia voladg al
cielo, Mucha de la gente que con él vino, no pudo soportar su
ausencia y abandond el pais. quedando en él sus numerosos

hijos.
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F “Cium, sucesor de Naymlap, se casé con una joven lla-
mada Zolzdofii y tuvo en ella y en algunas concubinas doce
hijos. cada uno de los cuales fué jefe de numerosa descenden-
¢la. Después de un largo reinado el curaca se enterrd en un
‘subterréaneo, donde se dejo morir de hambre, a fin de ocultar
su muerte al pueblo ¥ de conservar la opinién de que su raza
era inmortal. Los indios llaman a sus sucesores Escunain.
‘Mascuy, Cuntipallec, Allascunt’, Nofanech, Mulu-Muslan. Lla-
‘mecoll, Lanipatcum. Acunta. y en fin Tempellee, que fué el
Ailtime principe de esta dinastia. Quiso cambiar de sitio el ido-
Jo de Naymilap. que habia sido colocado en €l Chot, pero el pro-
«yecto le trajo la fatalidad. pues el demonio se le aparecit en la
forma de una joven bella y cons guio seducirlo. mas apenas ha-
bia cometido el crimen comenzo a llover, cosa que jamas se
" bia visto en los llanos. Este diluvio siguié treinta dias y le si-
- guié un aho entero de esterilidad y de hambruna. Los sacer-
:m;hlmfu que habian tenido conocimiento de su pecado
atribuyeron a éste la causa del desastre y luego se apoderaron
‘de su persona y lo echaron al mar atado de pies y manos. Su
muerte puso fin a la dinastia de los soberanos naturales del va
- lle de Lambayeque, asi llamado a causa del idolo Llampallec y
‘que Naymlap habia llevado., Ya he dicho que los doce hijos
~de Cium. segundo rey de esta dinastia, tenian numerosa des-
~ cedencia, con la cual fueron a establecerse a diferentes luga-
pes. Nor, se fue al valle de Cinto; Calla a Cucumeé, el tercero a
Collique y asi los demas. Llapchilulli, del cual ya hemos ha-
“blado, ¥ que era muy estimado de Naymlap. a causa de su des-
~freza para hacer vestidos de plumas. partié a la cabeza de to-
~ dos los que quisieron seguirle y fué a establecerse en el valle de
~ Jayanca. donde sus descendientes_reinaron durante largo tiem-

_‘ﬂehnﬂﬂuqutallmumdaTmpeﬂﬂelmudeLum
ayeq e estaba vacante. Ese pais se gobernd mucho tiempo
. g mpuh‘.[icg y al £'n fué sometido por el poderoso. Chimoc

Capac, que dié el gobierng a un cacique llamado Pongmassa,
_que le reconocic por su sefor feudal”.
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Hemaos trascrito las partes princpales de las noticias del
P. Cabello sobre esta emigracién extranjera a la regién de
Lembayeque. Explica Cabello que los reyes citades gober-
naban muy poco, generalmente dos afios v ninguno mas de do-
ce, porque “a la subida al trono observaban ayunos muy se-
veros. que los debilitaban de tal manera que jamés volvian a
recobrar la salud™.

Surge el problema, para mi. que no conozco las raices
idiomidticas mejicanas. de saber a ciencia cierta, como sospecho,
si esta em'gracion de Naymlap tuvo origen en ese pais o fuéd
anterjor a su cultura, pudiendo ser. entonces, maya, El jesui
ta mejicano Cueva, que visitdo el Cuzeo hace pocoes anos. decia
que en la region del Norte del Perti habia encontrado muchas
palabras netamente aztecas v nombres de pueblos como O-
tuzeo. Jequetepeque. Chota. ete., que eran ‘aztecas; decla, a-
demas, que Chan Chan, lo tenian por ser una corrupeién o de-
rivacién de Chichén. Ojald que estudiosos americanistas nos~
dieran definiciones ciertas sobre las voces apuntadas en el re-
lato del Padre Cabello Balboa v la relacion que el viaje de Na-
ymlap pudiera tener con emigraciones de personajes aztecas
0 mayas, tal como se sabe en el Pert. por ejemplo. 1a huida del
valiente Ancco Huallo, jefe chancea. que con cinco mil de los
suyos. no pudiendo resistir el yugo de los incas a cambio de
su libertad anterior. después de haber sido vencido y tratado
por Huiracocha con gran consideracién y dignidad, aban-
dond su re‘no. del cual los Incas le dejaron el gobierno y hono~
res. y se interné a las selvas del Ucavali, sospechindose que
de esa emigracién sean resultado los actuales “campas” habitan
tes de esa region. pues. entre las tribus de la selva peruana
son los que tienen costumbres mas parecidas a las de los an-
tiguos collas ¥ quechuas; comen sal y picchan coca. usos que
son muy raros entre otras tribus de la montafa.

Los descendientes del rey Naymlap, hablaban una len-
gua que no era ni quechua, ni aymara v en una Gramética
por Fernando de la Carrera. Lima 1644, se dice que este idioma
—llamado yunga — lo usaban “mis de 40.000 indios de los
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mm de Piura. Truxillo, Zafia y Caxamarca, asi
come en algunos distritos de las montafias donde los Incas ha-
bian hecho trasladarse a una parte de la poblacion”. La “ora-
cion dominical” en yunga, es la siguiente:

“Maeich ef acaz loc cuzaing nic, tzhaeng. oc mang li-
caemy maecha piycan nof tzhaeng cuzias, ei aepmang tzhseng
polaesg maen mo oeiz cuciang nic maen. Aio ineng. inenego
maeich xllon piy can fiof allo mo lun. Efque can fiof ixllais allo
aca naix efco, xllang muss eio maen. Amoz tocaen nof xllung
emaellaec zaer encicnam lecq nanf conof pissin quich. Amen”

Los vestidos de plumas tejidas, la serpiente empluma-
da que se representa en la ceramica y tejidos antiguos de la
costa peruana. los “cerros piramides” que el arquedlogo ale-
man doctor Doering dice haber encontrado en la region de
Jequetepeque, y, principalmente, los nombres y palabras yun-
gas que nos ha dejado el P. Cabello, pueden servir de datos pre
ciosos para establecer de dinde vino al Peru y. tal vez. en qué
tiempo —con los datos de la cronologia de los monumentos

‘mayas—la emigracion del rey dios Naymlap.
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FOLKLORE MUSICAL PERUANO

ABRAHAM VIZCARRA ROZAS

Las manifestaciones culturales de los pueblos en su
substractum intimo, son de la mas inquietante actualidad en
los tiempos contemporaneos. cada nacion, cada sociedad, tra-
ta de auscultar sus manifestaciones, de orden artistico. cos-
tumbrista. econémico. cultural, etc. para luego. en una cua-
lificacion discriminativa. acrecentar el acerbo  estructural
de su personalidad. En este movimiento ocupa especial deten-
cion el conocimiento del arte en sus diferentes especies, por
ser ung de los elementos mas caracteristicos de cada Jugar que
ofrece idoneidad al servicio de las causas sociales. en estos
tiempos de profundas transformaciones. y servir de lazo de
mayor acercamiento entre los pueblos y de solidaridad entre
los individuos.

Por su generalizacién y expansion, como medio de wvin-
culacion. el arte, podemos decir que es un lenguaje universal y
ninguno de mayor idoneidad que la muisica per hablar median
te sonidos inteligibles a la conciencia humana despertando en
ella estados espirituales de los mis elevados y no sélo como ele
mento adecuado a la aprehension del hombre. sino también al
reino animal. cuantos de estos no han dado pruebas de sensibi-
lizarse con las notas musicales, tenemos una muestra clara en
el arrobamiento de las serpientes a los sones de la flauta en Ja
India. La misma naturaleza, simula y ofrece sonidos e ins-
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trumentos mus’ cule-s. como animmdu en sus e!-:mr.rntmi fucrzas
estéticas. ahi la accion cantarina de los arroyos, el palmoteo
de las hojas, el silvo del viento. el murmullo de lzs aguas v la
orguestacion universal. Los mismos astros en el azul f rmamen-

to acaso tienen armonia en sus distancias v movimientos v
quién sabe, si Pitdgoras tenia sobrada razén cuando formu-

laba su célebre hipdtesis de la “armonia celeste”. con ese

%{:‘ﬂr de filicofo y del qul: sabe iumm en la magna
eI 1 li i 4
iﬁrﬁmﬁd de sus dm&c‘dnﬂ. la mﬁﬂri b ¥dedem-

penado siempre papel esencial en las sociedades. la historia nos
demuestra su actividad social, artistica v emotiva. ahi la Mar-
sellesa conjuncionando el pueblo. el himno al Sol de los In-
¢as en susientacién de unién y fuerza colectiva social:

i+ == La misica, como expresion de la vida v coma ritmo de
ella, lleva en sus-arpadas notas las nostalgias y alegrias que
orna el tiempo en el vivir. de ahi, que también tenga, sas puntos
intimos de conexién. con las disciplinas que trat'n de & +-
oultar los contenidos vitales de la existencia. por lo que. en ¢!
terreno doctrinario de la filosofia se haya tratadg el sonido mu
sical ya como elemento trascendente o de simple vibracion me-
~ . Asi, para el idealismo. la misica produce en el sujeto
estados de dnimo. frutos de conciencia. cuvo espécimen son las
ideas. Para el estricto materialismo, la misica sdle es conjunto
de sonidos. de vibraciones con matematicidad, que se agrupan
fortuitimente. El subjetivismo. consecuente con sus enun-
ciados. considera la miusica, np 86’0 como productora de con-
tenidos singulares. sino de sentimientos de los que pueden ha-
ber muy elevados y nobles; mientras que para el realismo la
miisica posee el contenido de belleza solo por sus sonidos. aun’
vos principales propugnadores es Hanslick; y finalmente la
especulacion infantil del sensualismo al propugnar que la mi-
'Mﬁ#ﬁhﬂmﬂlﬁﬁmm&m”m
‘como manjar al gusto, " 1
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A nuestro ver, creemos que la masica produce tal como
en sus notas. una gama variadis ma de contenidos de con-
ciencia: emociones, volciones, sent mientos. afectos. etel. §
gue estos eclusn eh el medio soc'al de diferente manera, y
segun. margue uno su préedom nio greducrin dfumﬂne—
res: - lirico. remant co. épico, ete. El origen de la misica pare-
ce colatorsr en mucho tal afrmacién. asi para Spencer la
genes s de este arte esta en el lenguaje instintivo emociona-
do; para Condillac y Eximeno el remoto origen es el canto 'y qué
exte tiene su fuente en:la prosodia. Condillac afirma que las
pr meras manifestre ones emotivas: fueron” inflexiones del
cueipo y conienidos ideoldgicos de palabras en canto, mientras
que Ex meno hace un paralelismo entre el lenguaje y el canto.
los que se van enriqueciendo poco a pocto con el desenvolvi-
miento de la vida. Todos estos. estin conformes en darles
el contenido emotivo y considerar éomo fuente pristina las in-
f'ex’'ones de la voz. medip de exteriorizacion de estados in-
ternes, donstituyendo a decir de Tobias Bonesatti el primer me
dio musical la “interjeccidn. o grito emotivo que es una de las
partes mas santiguas de la oracion, anterior a la misma gramé-
tica y aun al mismo lenguaje” Pero creemos que para modelo
de imitacion el hombre tuve muy en cuenta los sonidos de la
mmmmqmmmdu&emmmeﬂmmhm“
tra. al par que la vida.

Por todo ese cumulo de contenidos posesorios de la mil-
sioa. su discriminacion es de la mas alta ‘'mportancia, en ella
podemos auscultar relacionando con el tiempo y el espacio. un
cumulo feraz de elementos sociales y especialmente si tomamos
como sujeto activo de investigacion la entidad constitutiva
de las naciones! el puehlo, De ahi que el folklore (folk-raza o
pueblo, lore-saber o clencia) como el estudio de las manifes-
taciones colectivas producidas en el pueblo: en la esfera de
cendencia, Por el érgano matriz que la concibe, otros la de-
nominan popular aun cuando estrictamente no sea muy pro-
pio dado que asi se conoce lo vulgarizado y popularizado. pe-
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ro nosotros creemos que el folklore en su sentidep amplio a-
barca lo aprehendido. involucrado para aplicacion y uso del
pueblo.

Hipélito Tayne decia, que la obra de arte “se halla de-
terminaga por el conjunto que resulta del espiritu y las cos-
tumbres ambientes” por comsiguiente para auscultar estas 0l-
timas es mecesario discriminar la obra de arte. lo que esta re-
forzado por la valiosa opinion de Romin Rolland quien dice:
“para conocer su vida interior fuente de su accién es preciso
adentrarse en el alma de la literatura. la filosofia v las artes
en las que se han reflejado las ideas. las pasiones. los suefias
de todo un pueble”. De ahi la utilidad para la sociologia el a-
nalizar el folklore. Lo que colaboran precisamente Guyau.
con su concepcién, Bujarin, Tolstoy vy otros.

EL PERU DEL PASADO

FOLKLORE MUSKAL PERUAXO

—
-

En €l Peri, el estudio del folklore musical puede ser un
admirable colaberador para la investigacion de nuestro pasa-n
aun ignoto todavia. al mismo que un elemento principal de 11
historia del arte y finalmente como valerativo sustancial para
la perfilacién de una musica nacional.

Testimonios que han sabido vencer los tiempos quedan
como vagos destellos de ese gran Imperio del Tahuantinsu-
yo. cuya discriminacion ha ocupado también a extrangeros co-
mo Baudin. Cunow, Trimborn y otros. en su desentrafiamiento

La expresion artistica musical v coreogrifica. alcanzd en
el imperio de los Incas gran variedad tanto en melodias. dan-
zas como en instrumental.

Los elementos musicales de aquella é&poca. tuvieron
como funcién su accién cohecionadora dentro del regimen po-
litico-social, su religiém en afan de unificacidn, fué ornada
con salmos y cantos. el laboreo de la tierra principal ocupa-
cién, ritmada con sones musicales. el canto alimentado por las
glorias del pasado. formaron la tradicién y en fin en todos
los drdenes sociales tuve la miisica su funcién.
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Las tonadas y melodias incisicas, estaban ornadas con
dmummymwuhmﬂmngimientnmlmhm-
nos y aun fueron est mulantes de trabajo.

En apunte sintético podemos deglr que las melodias
y misica del Tshuantnsuyo. tuvo como principales. las
s'guentes caracteristices: pr'mordia’'mente colectiva, orma-
mental, influenciada por el medio, de autores anénimos por ser
fruto espontineo del pueblo v por consiguiente falto de siste-
mat'zac'on rigurosa, onomatopeica. muy relacionada con las
faenes de trabajo. con cierta tendenc’a a la tristeza aun cuan-
do tuvo seguros sones alegres y graves. dada la vitalidad y ex-
pansion del imperio, y f'nalmente muy influenciada por su
organizacion social y politica.

Tuvo que ser colectiva por su aplicacion y origen, por-
que el régimen abscrvio toda activided en favor de la colecti-
vidad. de ahi que Maridtegui muy acertadamente haya dicho:
“la organizacién colectivista regida por los Incas habia enerva-
do en los ind os el impulso individual, pero habia desarro-
llado extraordinariamente en ellos, en provecho de este ré-
g men el habito de una hum lde v religiosa obediencia a su
deber social.”

Ornamentalista, porque el indigena poseyd esa tenden-
cia innata que hasta hoy pervive. el decorativismo, el ador-
nar ya sea con colores o sonidos. los objetos de su cuotidiano
uso. asi los colgandijos en las lamas, los colores en los terneros
las bandas de mus’cos en las cosechas. el “ttacay”. en el ga-
nado. el adorno de flores en la trensa de la chola, que ha sido
trocada en la cinta tejida por ellos: la “huatana’.

En sus melodias se nota la influencia del medio. ya sea
imitando con exactitud los elementos de éste o estilizando a su
manera. - s

Dada: por una parte la génesis del folklore v por otra. la
organ‘zacion comunista de aquella época. 1a misica fué por
lo que se colige ahora, anénima y acaso aun creada y consti-
tuida colectivamente. de ahi también su marcado empirismo
sin grandes especulaciones teoréticas.
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i+ « Onomatopeica porque Ip naturaleza bravia y fefaz. ab-
&l nativo y asi-como la filosofia presenta el carécter
‘de 1a absorcion del elemento humano per la naturaleza en lo
Mﬁﬂﬁtmdhﬁimm:ﬂumlhmﬂumﬂnﬂm
dmitando sus sonidgs para Juego trocaria en su musica. ‘
. Telirica. tanto por su relig'én estrologica coms pur:u
w ‘agraria, la gue dependia en mucho de ‘Jos fe
‘mencs meteorolégicos, clima, ete., & los que relac’onaron con
taumatirgicas de los astros. lo que imperativamente
MWMMEH st musica 'y elementos forme! wves.
.+ + Es clarg también. que en este consorcio. no padia haberse
~ sustraido la relacion de la musica con las faenas del traba-
‘jo, sirviendo de ligamen y aliento de: esfuerzo, dade que In
mm&ntmydmﬁ SU ntﬂnrmnﬂtﬁmhzm
0. que aplicarse a los rituales religiosos.
fmwwmhﬂm&lm nnlmﬁ
mgwe. contraria,a la dobente que se ba tras-
mﬂh posteridad. pero, los resabios'son por lo general
 melaneblices, por la razén de que la naturaleza tree -al indige-
" na poa sicologia conformista, impregnada de esa especie’de
quietismo. de esperar tranquilo €l fruto de la madre tierra
* lo que le imprime por otra parte, un modismo fatalista v aun
acaso, una cierta s'mulacion abilica resultznte de la gocion a-
Mngamm ingerida diar amente en-la “piccha”,
.. Con estas cualidades distintivas.esyecificas. h'c‘eron de
hﬁm un arte propio y representitivo, constituyendo su
1'mlﬁn politica. una doble inf'uencia. por una: parte; su
‘misica es resultado de su estructura social y por otra. es un
" medio para la constitucion y copservacion del régimen.
.. MELODIAS EN EL INCARIO; Marcaron variedad y desa-
_ rrollp las tonadas del incario. pudiéndose designar como prin-
" cipales las siguientes: los himnos las canciones, lag huancas.
Hhm y huayno. -
- Por la organizacion teocratica del Impuin...h mayaor
~ parte-de los himnos sino la totalidad. fueron de uso.en fiestas
~ politicas que eran al mismo tiempo religiosas. por lo general
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de melodias largas vy pausadss. impositivas y graves por su mar
cado cavdcter deserptive. v muchos de ellos se expondieron
en casi todo el centinente ‘Surcmericano, asi parece demos-
trar el h'mno al Sol cuycs rasgos me odicos se hdn encontra-
co en las pempas deo la Argent na, sun cusndo hay otros, que
refialan como cunz Ja regidn de Paucertambo seguramente por
'a magnificenc'a innarrat’e que ofreee a l1a vista la salida del
Sol ;lea:le el gleadero de Tres Cruces.

Las canciones fueron tenadillas de clertp carficter rural
u hogarefio. dende el hombre manifiecta sus emociones y afec-
tos individua es. especiaimente en ¢l género amatorio, a estas
perteneceria el de les “palomitas” canciones de ~una
tanura ¥ sentmentalidad grandes. con esa dulzura tan carac-
teristica del quedhus, con metiforas sutilis'mas enjugan el
lir emo ¥ romanticismo en los que se entreve una marcada ab~

sore 6n del medio; entre ellas tenemos el famoso Urgl-;—-Qul
quﬂ.hm“ 4

A mm ptmu rmhn hunm drmwlpumml
te. a las melodias relac’onadas “on las labores agricolas, porque
era un pueblo esenc’almente agricultor ademas de indicar: }a e«
t mologia de la palabra este acerto. Hoy se denom‘na huanca a
los pefiores hendidos en medio de las chaecras (por ejemplo
én la region de Calea) v seguramente en épocas anteriores,
estos s'tios eran dedicados a la misica v danza ornamental en
el agro, lo mismo que tamb’én las pelencas usadas para a-
rrancar estos pefiones se dencminan “huancja”. El huanecara
seguramente fue instrumento esencial y basico de la huanca, a~
si parece decir su etimologia. palabra compuesta de dos voces:
huanca < la muasica y el lugar, yv-ceara = cuero que debe res
ferirse a la membrana tensa dé percusion lo que querria decir
cuero. de larhuanca o més propismente instrumento de la huan
ca. Leandro Alvifia dice. que los diferentes cantos y togques en’
el incario eran conocidas con el nombre de husncas, segura-
mente que ello en sentido muy general. “La huanca fué un
canto sencillp. una recitacién modulada de ritmeo elemental
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libre alternada de gritos agudos de discencion cromitica des-
lizada"". Exteriorizac'on de estados emotivos por factores ex-
ternos como la buena cosecha, la lluv.a, ete. de ahi seguramen-
te que muchas de ellas son simples emiciones de voz: inter-
jeceiones o pequenas .onadillas que se guturan el mismo mo-
mento de trabajo que no presta idoneidad para el desarro-
llp de palabras guturadas.

Los jarahuis. lamentos indigenas de un marcado cardc-
ter amatorio, sujetos 8 compis i letras versificadas. poseen mo
dulaciones melédicas a manera de gr'tos. interpretados por
giros melodicos en lisados prolongados. los hay tombién de
ritmo libre, pero su ejecucion suave y lenta, pausada y caden-
ciosa les da caracteristica. Se dice gue eran inmediatos cola-
boradares de los enamorados para realizar sus rondas los “cas-
hua-purecc”.

— El huayno. es otra expresion de la época del incario, rico
en giros melodicos y variado en inspiracion, de un gran sen-
tido estético, no sélo es melodia sino tiene tal fuerza. que sus
sones impelen inconcientemente al mov mientp ritmico. al me-
nos en nosotros los cholos. -Su vitalidad inmanente ha hecho
que campee y se enraice en la posteridad. El huavno fué em-
pleado después del jarahui para d'sipar la impresién que-
jumbrosa del primero. El remate también marcd variedad
conforme ascendieron el gredo de la alegria v ¢! momento
del festival. ya sea con el tacteo, la cashua. o el cacharpari. El
tacteo era el golpe ritmico al son mus'cal de les osotas que guar
daban los pies indios en su procura de hendir las entrafas de
la tierra. El movimiento de la melodia en este momento ali-
gera. La cashua se realizaba en el momento de mas
frenética algarabia, enlazadas de las manos varias parejes.
rodeaban a los misicos. relizando obedientes las figuras orde-
nadas por el mas listo danzarin. al compas ritmico del “tac-
tepeo” y para al final. el mamento de la despedida. unas veces
enlazados y ofras con solo la pareja respectiva, dejar que
la alegria se desborde espontaneamente. El huayno es una
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de las melodics acompanadas de baile, més representativo del
Tahuent nruyo.

ENSAYO DE INTERPRETACION DE LAS DANZAS, En la é-
poca del ‘ncar'o, la mayor parte de as melodias musicales, esta-
ban ercmadas por danzas muy intimamente relac onadas con los
elementos de ]a nsturaloza, de ellas habian de disfraz. asi el
“yunea-chunchu”, los “ccumillos” etc., poseedores de un mar-
cado 1ealismo ingenuo descriptivo, donde mas actuaba el sen-
tido de las palabras ove la indole de la musica, Julieta D.
Zzmora al tratar del “Poder expresivo de la Danza" nos di-
ce! “los pueblos primitivos, han sabido descubrir los recursos
naturales ‘ntrinsecos de la danza para traducir con ella siem-
pre sus estades emocionales o animicos y celebrar del mismo
modo. todos aque’los acontecimientos propios de su vida v que
pudiegen produe rles alegria, dolor o ira™; asi lo fué en el inca-
r‘o la danza como ‘nterpretacién de la vida.

La danza participa y aun mas es reflejo del estado social
de un pueblo, de ahi, que las danzas en el incario. sean pro-
ducto de factores de una época. lo que queda aseverado por el
dicho de P. Laez: “la danza que surge del pueblo de la masa
cemo la musica. asciende pronto a las capas mas elevadas de
la sociedad y se transforma en un arte circunserito y solitario”,
Se hace arte de casta, v dada la organizacién del imperio de los
Incas. podemos decir que aun todavia no se habia delineado
una separacion ostensible de clases. por consiguiente la dan-
za era més o menos geneérica.

Sheldon Cheney, al buscar la génesis de la danza con-
cluye: “la danza es la madre de todas las artes. Resulta impo-
sible ubicarla en el tiempo. Decir donde v cuando se desarro-
16 primitivamente. Surgié entre los hombres como una irra-
diacon providencial de millares de lugares distintos v de for-
mas diferentes, siempre que un grupo de personas alcanzaban
el grado de comunidad espiritual que exige la inspiracidon co-
lectiva™. La danza en'el incario. fué fruto y ornamento de la
‘vida de trabajo. que fué su primera inspiradora. forjada por

e
-
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la eelosion de la emosion interna o por la inspiracién de la
faena cuotidiana, de ahi muchas de caricter colectivo. La dan-
‘za, s esenciglmente arte de masas en su iniciacion, de ahi que
fu“hn}nr parte de las del incario sean de 2 0 mis parejas. te-
A o un carécter a veces religioso, migico o terapéutico. Ya
'h‘q: el proceso ﬂ&l tiempo la danza espontdnea, toma el caric-
ter que Rﬁlh Murray le da; al dec'r: “la danza es un arte cuyo
Mn de ‘expresion es el muvlm ‘ento y cuyo instrumento de
ht!rprﬂncﬁn es el caerpo”. También lo fué como ejercicio
'llurrm muestra de ello todavia I tenemos en el ‘huarcca-

uy"; al mismo que conjunta entre los de un sexo y otro.

danzas del incario como las de hoy. tuvieron que

estar saturadas de su aspecto sexual; por Freud sabemos que
el hombre no puede desligarse en ningin tiempo de este ele-
mento muy normal, de ahi que tuve mucha razén Héctor Tal-

varta al decir: “la danza es una de las faces del acoplamiento
Aamoroso. Es esencialmente sexual y primordialmente feme-

nina”.

W

mmn COMO BAILE. El huayno considerado ecmo
posee dos clases de ritmos principales generalizados. cro
exactamente con la melodia, difiriendo el uno del ptro,
Ip m{m gue su interpretaciin. El primero es aquel que po-
Uamar convencionalmente ‘llano™ de simple ritmifica-
fQi{ﬁ;ll,tlm.h miisica; los pasos del baile son pequehos paseos dan-
SU cgmpds y ritmo presentan un caricter de continui-
, sin pausas que puedan cortar su desenvolvimiento y no

Son sino pasps pequefios. pero, lige;us simulando. carrera.

Mientras que el segundo podemos denominarlo, danza
de eontinuidad quebrada o “cojeado”, en el que, el desarrollo
e corta por aspiraciopes llevadas por el baile, ocupando un
.wﬂmhﬁﬂﬂlﬂemﬂt}mﬁt&mﬁmmﬂm
tiene menor contacto con el suelo,

La interpretacién de la danza de este segundo ritmo seria
@ nuestro ver como sigue: el indigena al esparramar la semilla
en la tierra, posa uno de los pies en el lomeado del surco. mien
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tras el otro, en la parte concava, Jo que forma una desigual-
dad de superficie. ¥y como quiera que al esparramar la semi-
ila reaiiza un clerto movimiento g ratorio’y al ponerse en 16+
comocién ejecuta un movim 'ento ¢f mo cejeando. ese conjunto
de actitudes fuercn las que inspirgion el ritmo del batle. na-
dmdn entonces el género de este huayno indigena que pode-
mos ﬂggu.t "i;njm En lo que se refiere al primer ritmo del

“/lano” estemos con la interpretacion del doctor Uriel
qlﬁ‘;ﬂu ui. en época pasada los indigenss para des-
terrones de la chacr s, lo hacian presionando con
g ) adencia, lo que dio en ellos la idea
to. Por todo ello. cabe recalcar que la danza
& en las faneas de trabajo y actividades rura-

Instrumentos de viento representativos de incario. —
EI Tahuantinsuyo, poseyd una gran variedad de instrumentos
musicales de diferente gradacion de desarrollo, pero en el
presente ensayo solo tomaremos los representativos v mis
difundidos de aquella época y que actualmente sirvén para la
interpretacion del folklore de los indios;

La quena, es un ‘nstrumento representativo del inca-
nato. parece ser originario del Peri, por ser sede del Tahuan-
hnmxn.purmumlmexpandﬁdn.n mismo que la materia pri-
ma germinaba en sus valles, Las excavaciones realizadas en
d#em:zmm arrojan variedad. el material usado fué la
t‘lﬁl. hueso, barro cocido y otros. poseyendo una escotadura
pequefia origen del bisel de la abertura bocal; el nimero de
agujercs fluctia entre 3 y 10 de los que algunos de ellos, pre-
sentan sefales de obturaciones con ligaduras o sustancias bi-
tuminosas, al misme que tapaduras con tarugos y aun con dis-
cos movibles dentro del instrumento, lo que indica un progreso
musical adelantado, al mismo, que gracias a ello seguramen-
h,puihndarumim!maﬁmuunem

. Segin sus dimensiones y @structura toman diferentes
m pero solo nes ocuparemos detres de cllos. La quena,
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que ya hemos analizado algo, nes puede servir como término
de comparac'on; por su extension es un instrumento cas! com-
pleto, sus notas melancilicas se prestan para interpretar los
jarahuis y las huancas.

© En seguida tenemos el pincuillo, cuya dimension es mu-
cho mayor que la quena, de 50 a 60 cm. de largo y un rad’o de
unos tres centimetros. posee una embocadura angular con len-

giieta, dependiendo de su estructura su t'mbre. Por la dife-
rencia de timbres a veces llegan a concertar varias voces.

- La lahuata, es el opuesto al anterior. pequefio instru-
mento musical de aliento, que acasp sea un lejano origen del
pincuillo, es usada por algunos nifics indigenas en festivida-
des v en otras por los adultos. su dimension es de
unos 20 a 25 em. y radio de 1 em y medio. razén por la que tie-
ne un timbre muy femenino. su embocadura posee un corte cur
Vo, como para posar los labios, analogo al del clarinete, el ni-
mero de huecos es de 4. de ahi. su poca extension. su timbre
€8 dulce y pastoril e imita fielmente la voz de la chola, con In
caracteristicas del grito fnal. después de cada frase mus ool
para contrarrestar su reducida extension tienen que hacer 1.-
zados armoénicos. en las notas inferiores graves y en las agudas.

~ Intermedios y variantes de estos instrumentos, los hay
un sin nimero, las cornetas y trompetas de concha, barro. etc.
son también de aliento; la jequepa. instrumento netamente de
trabajo. fuera de las antaras, etc. La cultura aimara en la
misma época tuvo sus instrumentos. asi la quena de (tratri-
puli) o de danza que es algo més delgada que nuestras quenas
cuyo largo corresponde a 43 cm. con 7 agujeros notales 6 en
la parte anterior y 1 en la posterior. su timbre es dulce y plé-
cido. Después. la choquela de t'mbre un poco éspero. en se-
guida la quenaguena que se toca acompanada de la quena
mala. La pusupia. es una quena de gran dimension de unos 69
cm. y la concertacion corre a cargo de la tarka, mala. y la
chehiti o kallu que son de diferente tamafio. Pero, a pesar de
todo el instrumesto mis perfecto es la antara, instrumen-
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to formado por cahas de regular calibre y de diferente di-
mension lo que da una extension considerable de notas al
m smo que ia variedad de voces favorece la concertacion.

Tode ese climu'o de factores y musica de la época incaica, no
e so'arzaron s6lo en el actual Pert. s'no, expanderon su dm-
Elto infuencial cesi en todo Indo américa,

La mis'ca ‘ncaica no puede ser olvidada ni descon-
tada, 2' menos 'o que ahcra asi denem/namos convencionalmen
t2 es justo que para la formacion de! folklore actual. es ¥
ba gido elemento erencial y scaso predcminante. que con los
e'ementos transportados por los esparnles del Viejo Continen-
uﬂgerndnﬂmnueﬂrnmefuymmmwﬁ;hmﬁﬁ
ca nacional a base de |la musical popular producto del tiempo
y ¢l espaco.

COLONIA. — Con el descubr‘miento de Colén se smpliia el
mundo, aportando para el Vieig Continente factores extrafios
precedenies del Nuevo, ¢! msmo que Amércia aprehende de
la Vieja Civ'lizacion. un ¢imulo de elementos que iban a dar
una f oracion especifica en el continente de los Andes, siendo
Espaia una propicia intermed eria,

Se involucra en lo que habia sido el antiguo Imperio
del Tahuantinsuyo. una nueva orgen'zacion politica. se im-
planta el feudalismo y se convierte en minero un pueblo que
habia sido predominantemente agricola. pasando al estado de
vasallaje y servidumbre el nativo ¥ obligado a acatar de facto
una religion abstracta. puesto de b'ngjos ante una cruz que
carecé de sentido para el. en vez de aquel que con sus rayos
doraba sus/mieses, lo que le impele 4 trocar en una valoracién
mistica especialmente indigena. -

En el conquistador bullia pradummmtt la mez-
cla de 3 razas. la ibérica. arabe y la judia, la primera involuerd
en América la chispeante alegria de la musica hispana. la se-
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gunda la refinada molicie de los hijos del desierto y su a-
cgntrada melancolia. y Ja tercera por fin la musicalidad y mis-
ticismo del pueblo de Israel, que encentraren  caracteres
andlogos en el nativo. La musica importada, con la influencia
de estos caracteres no pudo so.azarse por mucho tempg mi-
santrépicamente, sino que en Indo-américa tuvo que passr por
| tamiz de nuestra vida, nuestros sentimientos, valicones y a-
cciones, recibir el soplo vitalizador de nuestros Andes. nues-
ﬁ‘ﬁd]’mn, nuestros montes y espec.almente el aliento del indio
€n nuestros campos. e imprimir su Espl.ntu en nuestros villo-
rﬁ'l. y en las faenas de t:abao. Tiene razon Bucher al opinar
r el origun de as canc.ones debe buscarse en las labores de
H‘ﬂhjadures. aun en los pueblos primitivos
ﬁﬂli qj}u en ln época gue nos ocupamos. nacen cantos po-
| el trabajo de la mina por el mi tayo, del cbraje
| or, o del agro por el colono. En el momento dra-
y de in conquista, tuvo que primar por la displicencia del
mm el aporte espafiol, con sus tonadas galas. ambrosia-
Wﬁ'mbm de ahi, que campeara ln musica religiosa efi-
caz medio de catequizac'on, introduciéndose conjuntamente el
eanto gregeriano e involucrando retributivamente. los ‘nstru-
mentos indigenas para scompafiar con ellos la misica religo-
s lo que favorece la especial interpretacion mistica del indi-
gena.

. MELODIAS — Espaia como intermed’aria entre los dos
ﬂﬂnmtu. introdujo en América. por ntermed o a su vez
del Perti una gran variedad melodica y desarrollos tematicos.
de los que podemos sefialar los sigu entes: matices de toreria
con los pasos dobles, jaculatorias religiosds con la misica gre-
goriana. de alegria franca y desbordante comy es spateo de la
meficira gallega o bien los pastoriles. Otros cantos v danzas
del cont'nente europen de los que son los més importantes:
¢l minuet propicio a la reverencia y ampulosidad v acorde
a la petrimetreria de la época, la contradanza. el vals. la ma-
zurca. la polka. el tango espaiiol las canciones ete. ete. Algu-
nios de estes, fructifican en el Perti y otros en los paises herma-
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nes. pero forméndese en nuestro pais un vasto cancionerg co-
lonial perurno, de los que nos indica Boresatti los sigufentes:
la zamacueca. ‘la mariqu ta. la resbalosa. el gato, ¢l baileci-
to la vidala el triste y ciros.

APORTZ NEGROIDE. La infiuencia negroide en nuﬂh*n
terr'to: 0 es pequeiia, y se hace sentir solo en la costa, y no di-
rEctﬂmEnte en la serra, puesto que lo impropicio del clima y la
suf¢ encia de brazps, fueron cuntr{huyentﬂ mmndutnp a esta
exelus’ ¢n, s'endo por tel una causa para que la misca que
dencminamos incaica, te solazara con mayor expansidn, al
mismo que ccnservar algunas de sus caracteristicas.

ASIMILACION. La cclonia en su posteridad, ya marea u-
pa cierta compenetraciim de un arte proplamente fruto de!
med'o, con el aporte de 'as cultures 'nterferidas. Este proce-
o toma l’nr!-rqn fens bles, ya en el arte musical o coreogri-
f co. va en el qumtectﬁn o 0 escult&rirg o en ctras varigrlp
des. En el arte musical tenemas la micilmﬁn de lgs yaravies.
ciyos representlnles mcﬂ? 7or campesn en el Cuzco Y otros lu-
gares de la sierra. can vates crollos como Melgar, Jas marine-
res criollas, el ‘Imn;rm esim’lado y estructurado a la época in-
fitrindose por su belleza y plasticidad en las egft'rll-l aristo-
crat'cas tal cual sucedié en Colombia con sus sones musicales
netivos segin ‘nforma Perdomo Fscobar, Las ﬂa.qzls también
se entremezclan procuranda una sinteﬂudﬁn. pera ello es e-

cin‘mnte rﬂlindn por 'a clage popuhr

Las vastas colecciones musicales. aseversn la importan-
¢‘a que 'llegﬁ a tener la mis'ca popular, asi tenemnl colec-
¢'én de cantos indigepu ﬂq: Eduardo Riven:n en sp: “Anﬂ-
giiedades Peruanas™ Mateo Paz Solddn en su “Geografia del
ﬁrﬁflmmwﬂﬂh inti‘mniluﬂ I'.lmﬁﬁdntnenﬂ-—
za enla wida nacional. al I

En arquitectura. tenemos huellas impemmdum del :l-
ma indigena en los templos y retablos coloniales. '

Su escultura. especialmente en estatuaria patetiza la
conjuncion, con dominio de lo indigena. asi las actuales imige-
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nes de santos y virgenes que arrancan desde aquella ¢pocs,
que realizan en el Cuzco su romeria en Corpus, presentan for-
mas refifdas en la mayor de las ve.es con los céncnes de la
estética: cuerpo ancho y abu'tado, brazos cortos. caras dul-
Zarronas coh una sonrisa entrecortada e ingenua como el son-
reir de la chola. vest'duras policromas y chillonas donde apenas
se entreve el rostro. las manos y los pies. v en raras ocas‘ones
dispuestas con soltura natura'. mercando por el contrario
cierta ampulosidad. caderas abultades con franco ruedo de tra-
jes. graficacion patét'ca de la vestimenta y forma chola, cuyas
huatanas estan trocadas en c'ntas de color ¥ cuyo girar de las
polleras en ruedo de trajes. El sobrecargado de adornos es ne-
tamente producto indigena que tan bien ha analizado Luis A.
Sénchez y concluido que América es grnamentalista dado que

el principal factor es el indigena.

INSTRUMENTOS MUSICALES. EIl aporte instrumental invo-
lucrado por los espaficles es vastis mo, introdujeron instru-
mentos cordofonos. de percusion y de viento. Entre los de pul-
sacion tenemos como principales: la gu'tarra, la vihuela, la men
dolina. la bandurria, el arpa. el violin etc., los que al nacio-
nalizarse en América tuvieron que soportar la ‘nfluencia rit-
mica de los nativos de percusidn, y a'gunes de ellos ser involu-
crados en el acerveo fo klérico, nativ zindose v sirviendo de
modelo para que el artifice indigena ‘mitsra, o al fina’ “mnd -
cir especificos trasuntos del criollismo tales como el charango
¥ la bandurria mestiza. Entre los de percusion fué menor el
ﬁupin, porque en América los habian muy variados. Entre los
ﬁl aliento fueron introducidas la flauta atravezada. instru-

‘mental de banda, como la corneta. el bucle, etc, ete.

REPUBLICA. Ya Juan de Bolirzano y Pereyra, en las
postrimerias de la Colonia levanté su voz de admonicién
-¢ontra los viejos sistemas politicos de la emtrépoli. afirmando
“que los criollos, hijos de América eran personas aptas, eficien-
tes y conocedoras del medio y por consiguiente debian ser las
Namadas a desempefiar los puestos ptiblicos. Esta. es una de las
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primeras voces de condenacion que se levanta en América.
Gracias al comercio de contrabando los criollos amejoraron de
cconom.a al mismo que las ideas y principios de las revolu-
c'ones americana y francesa habizn copicsamente fructificado
en ellos con e: anhelp de Independenc a, hasta encontrar rea-
lidad y soluc'dn en la célebre batalla de Ayacucho que sellé
la emancipeciin de Sud América.

EL PUEBLO. — Con esta nueva era y las ideas democriiti-
cas, #¢ procura la efect vizacion en la vida nacional de la vo-
lurtad nacional. mas, pero en mucho, solo tedricamente. La
misica popular con v'talidad de hacerse nacional es arriada
por esa clase que procura personalizar su arte, acreciendo su

acervo. por el intercambio de las melodias musicales con los pai
ses hermanos.

Los mismos giros melodiosos que fueron importados.
son acomodados al nuevo estado de cosas. siguiendg el ritmo
politico. de ahi que en la Argentina se producen por ejemplo
una serie de tonadillas aminuetadas como el “cuando” la
“condicion” vy el “montero™.

Queda demostrada la colaboracion musical de los pai-
fes hermanos, por el papel desempenado por las bandas de re-
gimiento, asi. tenemos los datos que nos cuenta el general Ma-
nuel A. Lipez en su “Recuerdos de la Guerra de la Indepen-
dencia” al referirse a la batalla de Ayacucho, que cuando a-
rengd Cordova con la histérica frase: “Division armas a dis-
crecion. de frente, paso de vencedores” se lanzaron las huestes
2l combate y la banda de Voltigeros rompié el bambuco aire
colombiano que enardecié y alentd a los soldados. Papel simil
desermpenaron otras oportunidades las bandas de “El
Rifle” la ‘Legion Peruana™ y el “Numero 1 del Perd"

CARACTERES. A la formacién de la misica criolla, apor-
tan grandemente los sostenedores de la economia nacional:
el indio, de ahi que haciendo justicia el movimiento indigenis-
ta toma en consideracion sus manifestaciones artisticas,
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Herman de Keiserling en sus “Meditaciones Sur Ame-
reanas’ dice: “Los conquistadores llevaron a8 Ameérica esa ani-
micidad saturada del poder de la tierra” y por otra parte a-
certadamente afirma que el indio es esencialmente telirco
pues es obvio que el arte producto de ambos se mared en unn
marcada inf.uencia del paisaje especialmente del and no. La
musica incaica camb'a de modalidad v re especifica criolla-
mente con la cooperacion de la espanola. I es asi. como el mano-
dismo de la época incaica al frasuntarse en la armonia musical
republicanha, junto al ‘ndividualismo crea la conclencia de cla-
se que también como en época anterior es elemento de cohe-
¢ion. aun cuando fuere en niicleo reducido dado que la musica
vernacular solidariza la clase populer por constitu'r su pa-
trimonio. Fl ritmo. trasunto de actividades de trabajo en el
incario, con el tamiz de la colonia y los instrumentes apcrta-
dos. la replblica ¢on el avance del maguinismg v el nac'mien
to del gbrerismo esclavo de la maquina, aumenta en una pro-
fusion varia.

Pero a través de los tiempos hay un caricter que pervi-
ve: algo que no se puede arriar del corazén cholo y es el sabo
melancdlico y taciturno de la misica criolla, conjuncién de la
tristeza mora traida por los espaiioles y la inca nacida en la
tierra.

Son también una muestra de la sintesis la manera como
se han compenetrado lo native e importado en nuestras se-
renatas, tan popularizadas en la sierra para cantar endechas
¥ ternuras al pie del baleom g'miendo un yaravi en los que-
jidos de una quena y los bordones de una guitarra. Nuestros
“gallos criolles” como los llamameos son una fusion de las ron-
das indigenas y las serenatas importadas. En nueéstro suelo,
desde muy antiguo existe la costumbre del “cashua-purecc”
que consiste en la ronda de cholos y tholas en peregrinacitn,
por las casas vecinas, danzando y cantando al son de copiosas
bandas y engrosando continuamente el grupo de danzarines
las jovenes de cada casa. bajo €l aliento de 1a chicha hasta ser
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sorprend’dos por los rayos de la aurora; junto a esta moda-

lidad ha venido a acoplarse las serenatas importadas, y for-
mado ruestros “galles criollos”.

CLASIFICACICN DE NUESTRO FOLKLORE. Aplicando los
elemenics de sistemativacién en nuestra msica nativa i folklo-
rica podemos ensavar una clasfieacion a “grosso modo” divi-
diendo en tres grupos nuestra misica: el 1o. representado por
el predemin'o de 'a misica ‘ncaica. el 20. con predomin’o de la
musica importada y f ralmente el 30, en que estén equilibra-
dos los elementos, yuxtapuestos o amalgamados. En el ler.
grupo podemos enmarcar el huayno, algunos himnos y huan-
cas ex.stentes en la actualidad. gue si no son puramente incai-
cos poseen aguella caracteristica predominantemente. Entre
los del 20. grupo cabe citar por lo que nos parece, el vals erio-
llo y aun los paso dobles, gestados en nuestra tierra. v otros so-
nes que a pesar de ser extrafios. les hemos dado el sabor de
nuestrog ambiente y s'cologia. pero entre ellos el que més se
destaca es el vals. En el tercer grupo cabe enmarcar en pri-
mera linea la conjuncion de la tristeza mora y quechua en el
yvaravi, en seguida la marinera que ya es muy nuestra. Después
estudiaremos cada una de estas melodias. pero antes wea-
mos lo que es nuestro folklore contemporaneo,

FOLKLORE CONTEMPORANEO. El folklore musicl es con-
cebido @n‘mado y estructurado por lo mas intimo que hay en
el hombre, por ese “nuestro” que es el pueblo. ya sea por
creacién espontinea e ingenua o por adaptacién conciente me-
diante la aprehension de melodias seguidas de un acomodp de
cardcter y tamizadas por la sicologia personal del que la ini-
cia. para el medio social en que ha de actuar, en lo que es de
destacar la influencia colectiva. De ahi gue Bernardo Canal
Feljoo con gran exactitud y profunda observacop haya dicho:
“no es necesario gue una forma espiritual sea griginaria del
porada al lenguaje espiritual del pueblo. que tenga curso es-
pontineo en ¢l que cumpla su objeto expresivo. La condigion
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autdctona inherente al folklore ng es un escriipulo genético;
en definitiva nadie sabe de donde vienen las cosas espiritua’es
¥ lo que importa saber es dinde se encuentra. El pueblo Izs
toma donde las halla y las halla cuando son conformes a su
hambre de expresion espiritual o circunstanciada, que pueds
darse tanto por una coincidencia casual como por acomodo de
costumbre.” El parrafo citado encierra toda la génesis v es-

tructuracion del folklore lo que también en nuestro caso pode-
mos ampliar a los instrumentos que se han hecho ¢ lo son pro-
pios por este proceso y aun en cuanto a la construceion litera-
ria formas etc., ya que cada pueblo tiene sus modismos.

El pueblo forja su folklore para su usp y consumo. sien-
do factor determinante la relacion concreta e inmediata como
se puede entrever en la musica incaica, siendo los principales
gestores entre nosotros los individuos que frecuentan la ta-
berna del ‘te con pito” o el “espumante “vayo", he ahi su ca-
récter social. sus motivos son por lo general faenas de traba-
Jjo o relaciones de obreros o la critica chamuscada a su modo.
En cuanto a su aplicacion. es con frecuencia en ejercic’o sooir|
en la vida religiosa de un pueblo. en fiestas de carfcter colec-
tivo etc. “El folklore esta destinado a ser vivido, a ser practi-
cado v no tiene por consiguiente mas horizontes que los que le
ofrece el esquema vital de un pueblo” ha dicho cerleramente
Canal Feijoo, Cabe sefialar que la mayoria de la gran musica
que ha quedado inc6lume en los tiempos, se baso en melodias

Eqn.llmuf'lnhizui‘.stnhimkl

LAS MELODIAS CRIOLLAS. La reptiblica. es Ia época en que
lNega a perfilarse completamente la creacién de espiritu crio-
Tlo en nuevas melodias, estre las que ocupa el m‘imﬂrlugnral
‘yaravi (al menos uzquefio) que bebiendo la emocién en las
procelosas fuentes del jarahuic incaico bajo el tamiz de la
‘econciencia chola da el fruto de una miisica tanto Guechua comeo
‘castellana. llena de lirismo y sentimentalidad, como si naciera
‘8 completar el aire doliente de la quena gue estrangulada
‘entre los dedos del mestizo bajo el resuello dé sus pulposos
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labios, enc’ende llema d edolor hispéinico y lumbre de nostalgia
quechua. Para nosotros el yaravi, no tiene circunscripeion
territorial determnada, su procesp formative se llevd a cabo
én todo el territorio y en donde hubo elemento criollo. por su-
puesto que dentrg de el'o, podemos sefalar la region andina,
perque en ella rad'can més profusamente las fuentes y acaso
e<pec a'mente el Cuzco emporio de tradicién.

La modalidad que arranca desde el incario sin perder
sus linesm'entos generales es e' huayno, con sus notas alegres
v I'geras fruct'fica de manera diferente en cada lugar. si po-
demos decir en cada departamento, seguramente por la intensa
inf'uencia del medio aportando cada c'reunseripcién una mo-
dalidad especifica d'stintiva, como veremos después, de ahi un
huayno cusquefio, punefio, abangquing ete.

La colonia realizé un gran aporte, con el arte de acompafar
acreciendg la misica unisona del incario, también con la varie-
dad de ritmos. cadencics y compases colabora los que se utilizan
para la musica crio.la con la ayuda eficiente de la técnica y la
eseritura mus'cal, y contindose ademds con la escala eptafoni-
ca, estud os de alta armonia, contrapunto, etc. que se u-
t'lizan para acrecer el acervo vernéculo.

_ Tamhzn hay otras melodias, las que .analizaremos sin-
gular y elpeeiumenta después.

‘FORMAS DE CMEPCIUR — Pero debemos tener pre-
eente. que el folklore. no solamente es formado por melodias
musicales delineadas e iniciadas sino que hay muchas otras
formas de concepcidn. sin desligarse absolutamente de su pro-
genitor: el pueblo, pero en cambio a veces mis intimamente
vinculados eon la ocupacion cuot'diana, con el sistema de vida
y trabajo; ast tenemos los pregones, el silvo de los palomillas,
de esos humfldes canillas, que con una”resma de periédicos
tramontan las calles desafiando las inclemencias de la vida. a-
«asp haraposos y hambrientos, ofreciendo un diario con voz
meliflua; o del lustrador de calzados que tras el trabajo des-
corre el pifano y entona alguna tonadilla. ya sea de entrafia
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de su pueblo o lo que pudo escuchar en su entrada furtiva, en
una noche de c'ne. Asi como melodias, tenemos tamben ins-
trumentos que engrosan las filas de! folkiore.

LOS PREGONES, — Son avisos cantados en voz alta.
is en calles y plazas que en la mayor parte presen-
t fMﬂeﬁm comerciantes, ;Quién puede imaginar que den-
tro de una figura harapienia vy desaifiada ex'sta muchas ve-
ces un creador de motivos, llenos de duizura, de melcdias ins-
piradas que constantemente sumentan el acerbo de Ja musi-
calidad nacional. Cuantes entre sus harapos encierran un gran
ingenio de acierto musical. Pmirto de Lima ha hecho justi-
¢ia al dedicar un trabajo sobre estos sifentes v anénimos fol-
kloristas. Bl pregén canilla. o de comerclo estd intimamente
mhnﬂu a su pueb’o, con la sfeologia de los del lugar, que por
otra parte, tene que conocerla para el mejor lleno, de sus ae-
tividades. Hoy la técnica motorizada. 1a propaganda por radio
Ilhplﬂlntﬂ va quitindo’es terreno.

Para el viajero de nuestro terrufio son modal:dades pm-
de observacidn, lzs formas de pregon, Saliendo de la ciu-
d de los Incas, tramontando los frios llanos de la Raya, Cru
m Alto. etc., y llegardo a Arequipa, al deslizarse por las ca-
Hes de 1a ciudad M'stizna. se perc ben “as mcdulaciones del pre
gon de peri6dicos. de los palomillas de! Chilf, que por modular
tonadas. hacen imperceptibles el articulo ofrecido, lo que por
otra parte. redunda en benef cip del propagand sta. dado que
‘el curioso forastero ya sea por sens'bilidad o cur osidad de-
sea saber lo que ofrece siendo por tal, una oportunidad mis
para la venta.
gk, En Lima es de uso mayor, tanto por la s cologia del pue-
blo, como también medio de mayor comercio. con la caracte-
‘ristica que los pregones son modismos que cambian frecuente-
‘mente sigulendo el ritmp de los acontecimientos cuotidianos.
‘aun cuando los hay otros tradicionales. entre los primeros. se
‘acostumbra ornar el nombre de un fotballista o artista de cine,
‘entre los segundos tenemos el pregon de la tamalera, el es-
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cobero. ete. La sefiora Morales de Ayarza ha coleccionado una
serie de éstos. Casi todos los pregones de este lugar. entonan
melod.as largas con pro.ongace nes ﬁmlu amplificadas. lo
que da un sabor melancdlico.

En el Cuzco nos dce la histor'a, que en época del Ta-
huantinsuyo fué usado el pregbn para diferentes objetos, pa-
ra ndicar cempsfias guerrreas, memor'zar las Ordenanzas
les. etc. y que disponian de un lugar phblice llamado Rimae-
pimEpa, pero nuestra sico ogia chola con ese cardeter tristén y
melancilico reservado y miedoso, ha hecho que nuestra ciudad
carezca del pregén cantado, los can/llitas entre nosotros ofre-
cen les periodicos sin ornar ninguna clase de melodia.

Ei pzegon en el Peri, es forjador de la misica popular,

dedo que se basa en tonadas familiares estilizadss, por la ne-
ces dad del momento. e interpreta e sentir de su pueblo, al
m’smo que seomodanda a 13 neces'dad de su léxico v empresa.
tazén por la que modifica a su albedrio los acentos prosadicos
& veces suprimiendo silabes o déndo'e nuevos giros vy aun pro-
longando de manera ins'stente el son’do de determinadas voca-
les o sustituyendo una por cira.
INSTRUMENTOS FOLKLORIZADOS. Asi. como en el canto
v la muslca, también en los instrumentos los hay algunos que
han Ingresado en €] folklore, log que podemos clasifiearlos en
dos grupos. unos como en la parte mus'cal vimos, se han popu-
larizado. a pesar de ser extrafios y otros. que en el choque de
las dos culturas se han formado instrumentos especificos re-
presentatives del criglli’smo. .

Entre los instrumentos acoplados v popularizados por
los indigenas v mestizos tenemos el arpa v el #inifn.ym
los de alierto la corneta vy el bucle.

El arpa es un instrumento cordéfono. cuya construceion
corre en la actualidad a cargo de artifices indios o mestizos
realizados a perfeceién. da maderas especiales v con encorda-
dura de alambre los primeros 6rdenes, mientras los otros de
tripa; se dist'nguen por la técnica mtmctiu de estos instru-
mentos los de Urubamba.
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.. El violin es el instrumento que mas se ha acoplado a
la sicologia indigena. con sus voces de lamento y de Listeza
interpreta edmirablemente el jarahu' o lis huancas. Son cons-
truidos por ellos mismos y hay algunos que alcanzan perfec-
clon. Su poeo costo que valia entre 6 y 12 soles hace que sea
factible su compra por personas de econcmia sumamente re-
ducida: de ahi su generalizacion en las masas populares. La
afinacion es en la mayor de las veces, la generalmente usada.
0 sea por quintas —mi—la—re—sol. otras para tocar en acor-
de varian este orden. En este instrumento cabe apuntar que
desde el beneficio del madero, hasta la construce'én esta a cargo
de los indigenas, teniendo esta especalidad los de la region de
San Pablo, verdaderos artifices en la materia; los arcos usados
son de dimenciones mas reducidas que los extranjeros, dado
que utilizan como cerda la crin del caballo y en lugar de pez
utilizan en algunos lugares el ojuelo de la ‘chilca” que es-go-
masa.

. En la ejecucidn del instrumento hay muchos, que verda
deramente llaman la atencién en una posesion empirica y a
su modo. resuelven esca'as y melodias bellisimas; son iniguala-
bles por la modalidad especifica que le dan, en lo oue {laman
‘entrar en compéis” juegos de notas que ‘nic'an la frase musi-
cal o el desarrollo del mismo tema, Hacen poco uso del vibrato
especialmente en los huaynos. por la cortedad de las notas.
Tiene gran sentido estético social pare nesotros contemplar la
ejecucion de indigenas o criollos en el débil instrumento que
ante la presion de una mano encallecida por el trabajo, arran-
ca al estrangulado cuel o, taciturnas notas de dolor al son del
paisaje colorido o la rumorcsa corriente quebradeia,

El bucle, entre los de viento, también es un instrumen
to que se ha hecho del repertorio popular, hay muéhas bandas
das de indigenas que acompanadas de’ un bucle. chamuscan a
su modo, un son bailable o una melodia quechua.

La corneta. que la mayor pnrtedeluvm&cm
da por hajaleteros locales. es un instrumento, que ha venido
a suceder a la jeqquepa incaica como instrumentp simil. para
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la ordenacién del trabajo; hoy se traslada el maiz y s cohe-
siona e! esfuerzo, dl son de la corneta que es gjecutada por el
ccollana jefe de trabajo. juntamente que el ecaihua, ¢ inme-
diato. El artista {ndigena, sabe por haber efcuchado en las ban
das de los reg mientos que el instrumento se presta para tocar
marchas, al m'smo que e el ritmo mas propicio para la conjun-
cion del trabajo. de ahi que ha marchificade podemos decir
sus huayncs, pero de tal manera. que no han perdido €n mu-
cho su er'gen y naturaleza,

PRODUCTOS MESTIZOS. — Entre los instrumentos
erollos cordéfonos, productos del medio. tenemos dos repre-
sentativos el charango v la bandurria chola.

El charango es una pequefia guitarrilla de ynos 55 cm.
de largo v unos 17 de ancho por lo general, aun cuando en o-
tras veces varfa: en unas la caparazon es de madera y otras de
armadillo (quirquincho.) En su forma sé puede percibir una
delineacién exagerada de las curvas. simulande cierto abulta
mento seguramente con el objeto de una mayor sonoridad. pe-
ro. al mismo tiempo podemos decir. que es un retrato incon-
¢'ente de 1a chola, con el ruedo de las caderas torneadas por

las faldas multicolores, como expresion insinuante a posar las
mnnnlenuhﬂn'mfm"ﬂw.

Su construccion corre a cargo de criollos, el e¢xtremo
del clavijero, posee una cinta de vivos colores, los mismos que
los del cintillo del sombrero niveo de la chola, Sy timbre en
el rasgueo. imita la meliflua voz chola. Posee 5 Grdenes de
cuerdas que a partir de la tercera van estiradas las de tripa.
Su ejecucion es punteada y rasgueada. siendo Ja primera maés
idénea para ritmar melodias mestizas, aun cuande Ja segunda
simula un mayor bullicio lo que redunda en eontrg de la per-
cepeién clara de la melodia. pero parece mejor su ejecucion
cuando se combina el tippiy (bordoneado) con el rasgueo. Su
uso es muy general tanto por los indios. como por Jos mestizos
s un pequefio rey del conventillo. vociferador en ¢l té pitea-
do y galén en la chicheria del “vayo espumante”. Se dice que
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su origcu estd en el guitarrillo espanol estilizado de manera
ar a nuestra tierra americana. al gusto, misica. senti-
mll.l:h y ‘costumbres del criollo e indigena.

.. Otro de los instrumentos de igual indole es la bandurria
chola, hermana gemela del anterior, diferiendo en cuanto a
su aplicacién. es mis rica en giros melodicos y de mayor desa-
rrollo musical.

- Es de inmediata utilidad al iniciado comerciante, al mer-
cachifle que tiene que deambular con su canasta de vendi-
1& @ cuestas, sirve de una admrable colaboradora para reali-

r mmlnl el comerciante en pequeno pulsa su ar-
p& bandurria para llamar la atencion de los viandantes, sién
dole por tal un medio de propaganda. Es un instrumento mes-
tizo tanto por su construccién y estructura como por el or-
den y affnacion de sus cuerdas. claro que su origen estd en la
mmh peéro al asimilarse a América se ha trans-
formado en instrumento verniculo. Consta de cinca Grde-
nes y cada orden estd formado de 4 cuerdas del mismo grosor.
las primas o primeras son generalmente de alambre N* 1 s'endo
la nota de afinacién mi, la segunda si; la tercera. la; la cuarta
mi de octava y la quinta. sol. A partir de la tercera va acom-
panada de entorchados cuya nota de afinacién, es la misma que
acompafa en octava baja. Este instrumento por su afinacion
¥ dulzura de voz llama la atencién, lo mismo que por la ri-
queza armonica. por lo general se toca con 1 acorde. pero hay
otras veces que abarca 5 notas. El pulsado. corre a cargo de un
plectro algo suave, en unas veces de cuerno ¢ pluma de ave.
Para plezas de mucha extensién de aguda a grave resulta de
ficiente. pero. se salva con el aumento de un orden mas. Se
le usa en los campos y en la ciudad, como cantante. o ‘tam-
Hudeauu:_pplhnﬂmtuulmdmalmm tiempo. Por todo
lo antedicho cabe concluir que es instruthento netamente ame-
ricano y criollo o cholo.

k Como inmmﬁ:lhnn entre el chlmnga y ll bandurria
fenemos otro de la misma modalidad denominado chillador
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que difiere de! charango sdlo por un mayor niimero de cuer-
das con dominante de las de alambre razén por lo que es mas
bulliciose.

El pifano es también otro ce los ‘nstrumentos. que en
la actual’'dad se ha generalizado y asi como la quena es compa-
fiera inseparable del indigena, en la puna silenciosa, en el
momento de descanso, el pifano. es compafiero del mestizo
0 indigena que dejsndo colinas y llanok bajo el tropel de sus
propios pies, domina e! lato espacio descorriendo la cadencia
de un huayno o el son de pieza bailable moderna chamusca-
da a su modo, s'endo de remarcar que este pequefio instrumen
to en arranque de osadia llega hasta los apretados labios de la
decorat'va chola para que con su fragil aliento, desgrane las
perladas armonias nativas. _

Todos los anteriores instrumentos indicados, son tam-
bién de dominio del indio, pero. hay otros que todavia no los
ha hecho suyos, asi la guitarra. pero si en cambio del criollo
que ‘jala”™ una marinera rasgueada y el bordoneo de un huay-
no que dicen “hacer bailar los pies de por si'..

EL PAISAJE Y EL. HUAYNO. — En cuanto a gene-
ralizacion de nuestra musica folklérica creemos que todavia no
ha adquerido la suficiente expansion ni tampoco existe una
melodia representativa nacional; pero si. vamos camino a ello.
Nuestras melodias son variadas en estilo y matices .asi en lo
que se refiere a huaynos, podemos percibir claramente en la
region del sur la influencia del paisaje. de ahi que haya uno

representativo del Cuzco, otro de Abancay, de Puno y final-
mente de Arequipa,

El huayno abanquino, es facilmente percibible por su
modulacion prolongada y estirada, de ritmo pausado v lento.
su melodia podemos decir, llorona y adornada de lizados pare-
ce descubrir influencia en grado elevado de las tonadas del
jarawi antiguo, habiendo muchos de sus huaynos que mo son,
s'no. jarawis con ese ritmo, asi vemos entre estos el “tacra-
ccocha huicufiitallay™
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__El huayno punefip, en cambip es ligero y veloz. orna-
do de apoyaturas. con un juego constante de corcheas y semi
corcheas, qun se intercalan entre frase v frase. lo que da um

mﬂmmﬁmaﬂn a la zaga. su ritmo presuroso pa-
vece que participara de esa infiuencia teldrica de la alt'pla-
que se pierde en un abrazo lejang entre la tierra y el
;iglard:md:nl hombre tiene que ser veloz para dominar el
m y acasg ‘alado” tal como simboliza la “Portuda
Sol”. En su melodia posen una cierta tierna sent'mentali-
Mml upa tarde de recogimiento en balsa de totora al po-
nerse los rayos de Sol en el lagg Sagrado.

{El punto central entre los dos huavnos sefialados ante-
riormente lo ocupa el huayne cusquefio. que tiene un ritmo
mesurado, melodia grave y alegre, con cierto reflejo de los him
nos de la antigiiedad, con el estatismo del quechua y la imposi-
ﬂﬂlm de sus monumentos, fruto de la infiuenc'a tellir'ca
emanada por el Sacsa—Huamain, sus calles redesilladas de p'e-
dra, su ambiente. etec. que convidan silenciosamente al reco-
gimiento y la tradicén. en todo lo que se ve, la influencia de su
paisaje que trasciende, en sus huaynos, de ahi también que
posea una marcada tendencia a s'ntetizar las dos zonas. de
Abancay v Puno. Hay algunos huaynos cusquefios que poseen
ambos ritmos u estructura, comg en seguida veremos al ana-
lizar uno.

En cuanto al huayno arequipefio tiene alguna simili-
tud al abanquino pero eon acentrada influencia de sus yara-
vies melgarefios, donde el espiritu humano se sobrecoje y a-
rredra ante los picachos v nieve del Misti amenazador.

Por todo elly vemos que el huayno es una graficacion
del paisaje en sus varios elementos.

MELODIA Y LETRAS. — No tedos los huaynos, que
previven y circulan en la agtualidad, son productes criollos,
Jos hay seguramente algunos més o menos incaicos, asi como
los hay también algunos que tienen una mayor dosis del acer-

%
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vo indigena, pero, es un hecho irrefutable. que existe una mo-
dalidad del huayno criollo. que digase por otra parte es Ia mo-
dalidad musical representativa del pueblo. unos. bajo tonadas
ind as se han acoplado letras castellanas o también quechuas y
f na mente han entremezclado el quechua y el castellano en
proporcion igual, o las mismas melodias quechuocastellanas

EL HUAYNO. — Hac'endo un ensayo de discrimina-
¢ on, acaso arbitrario de las letras de un huayno, tomado como
prototipo del movimiento vernéculo, tendriamos que vernos
obl’ gados a dedicar nuestro estudio al “Picaflor” o Silvadorita.
Nosotros lo haremos solo empiricamente. no. literariamente.
Durante largo t'empo se tenia entendido que nuestra muisica
popular era demssiada monbdtona. pero la factura de Picaflor
ha venido a demostrar lo contrario, su melodia. su ritmo, su
misma expresion sencilla pero insprads v emotiva. hacen
que se pueda considerar como simbole del huayne eriollo, in-
Erpuhhuiminghd-mnﬂ'mmunluhteﬂ:ﬁﬁnmm
progenitor el pueblo. La captaciép ha corrido a cargo de uno
de nuestros mer tisimos folk oristas el maestro Roberto Ojeda
que con s6lo este trabajo creemos. ha labrado mérito desde to-
do punto de vista enccmiable, Es un huayno a nuestre ver sin-
tesis de la emocion estética musical de la region del sur y aun
un preludio de nuestra musica nacional representativa y sun
acaso de Indoemeérica.

La introduccién de este huayno. estd regulada por una
escala de semicorcheas. que comenzando en notas graves. se
remonta a las agudas a manera de tomar las alas del pensa-
miento y Ia emocion, para elevarse en la region de lo supra-
sensible. con las peculiaridades de la escala incaica y los avan-
ces de la moderna importada de Europa. por lo que posee un
sabor criollo desde su iniciacion. La melodia comienza en su
primera parte con ritmo relativemente lento, en juego de cor-
cheas. semicorcheas y descanso en blancas, gue le dan un ritmo
especifico muy diferente a los demias de su género, la caden-
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cia de sus compases parece descubrir ain cuando lejana-
mente ese sabor del huayno abanqu'no o apurimefio; 1a se-
gunda parte formada de frases cort's, semeja c'erto deseanso
rememorative de los ritmos de trabajo tan usados en el Tm-
perio Quechua, mas claro del huayno cuzquefio actual; con ese
sabor a tierra y agro y finalmente la tercera parte remata
en una franca alegria, notas ligeras. ritmos llenos de jolgorio
que imitan el repiqueteo de ics pes 0 .cs mpe'en a ‘raverse de
por si” predominando, en esta parte el huayno puneio con ese
matiz de velocidad, a manera de dominar el espacio. Pano-
ramicamente todo el huayno, parece tener inspiracion cuz-
queiia. henchido de criollismo, es pues un ensayo de s ntetiza-
cion de los representat vos folk!éricos de la region andina. don-
de han aportado su sentir. el quechua, el colla y aun el chanea,
en la cuna fértil de la ciudad de los tiempos: el Cuzeo.
Claramente expuesta estd la gracia picante del mes
tho serrano en las letras de este huayno, ahi el lirismo mdi-
gena, la sitira criolla y la feracidad de paisaje, dice asi:

y que ti fueras clavel;
Para chupar esa miel
del capullo de tu boca.

Por su construccién correcta v armaénica, marca va clerto
grado de evolucion, por la metafora nos recuerda acaso el gé-
nero de las palomitas del incario, con ese lir smo puro y sut'l
pero también patetiza el caridcter osado y franco del criollo
enamorado, repleto de espontaneidad, sin ser esclavo del con-
vencionalismo social, volcando en pllabru tll cual es su mun-
dni.ntﬂm hmdlpqﬂedehmehduﬂunmndlpur
las siguientes frases:

Me miras, te ries

Perg no sabes ingrata »

Que tengo otra mejor |

Que ti. ol -
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Fstas frases son un retrato verbal de la sicologia del mestizo.
que aun cuendo esté apasionado ante ia indiferencia de su ama-
da prefiere ahogar su pas'on. para aun cuando luego tenga que
trasuntar sarcastica'y agudamente con risa en los labios v dolor
en el corazon. (exteriorizada en el pellisco o la palmada en
las caderas) . En la parte final mn:humuulos:lgutntc

Esa c:stita
Que bien le cae
a los cabel’rs
o de mi cholita
" Silba, silba silbadorita
. . Engafiadorita 2’ N
Silba. silba, silbadorita A
cautivadoriig

Aqui no cabe mas que prorrumpir francamente diciendo
que la sangre chola. fluye a borbotenes. donde la mujer ya
rendida en los lazos del amor arrea el tactepeo en las mis va-
riadas modulaciones, Sentimental y liricamente podiamos en
contrar otro contenido. a este huayno. cuando el mestizo re-
cién ingresado en la taberna posa en los labios la copa pri-
mera y los ojos en la mas hermosa. a quien a manera de galan.
teria dirige las primeras frases de la estrofa que indicamos, an
te lo que, la orgullosa reacciona con displicencia por lo que
entona la segunda estrofa lleno de orgullo y hombria. variando
con tal, la amada en el proceder, y es entonces que llega el mo-
mento de la franca comprensién en el que se torna alabando las
cualidades fisicas de la rendida. que sonrie al atrevido que
presto contorneara su cintura con sus fuertes brazos acostum-
brados al trabajo y rimard la cadencia‘del huayno del amor
el charango del sentir.

Asi como este huayno, los hay otros donde se percibe
la gracia picante del cholo peruanb. sarcistico ¥ burlén. ahi
tenemos las letras de’ mhm'itoruh“enﬂ qunﬁaphm-
zaherir socarronamente al decir: = |
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Dices que ya no me quieres
por mi sombrerito roto,

el remedio estd en tus manos,
bétalo este y comprame otro —2

Es pues un sarcasmo a la superficialidad femenina.

También existe un género especifico del folklore y que
acaso podemos llamar ‘rebelde” en los gque se notan am-
pliamente el alma del pueblo en su ansiedad de ser libre. po-
see una forma peculiar de construcciom. hay palabras orna-
mentales a manera de s‘'mples interjecciones. traductoras de es
tedos de animos. De este género tenemos lo siguiente:

Provinciana soy por suerte
Y eso en el Peru es baldén,
todo lo que no es Lima ayayay
sélo es carnei pongo y cavidn.

¥ a continuacion escuchamos:

A mi me llaman la mala

mala por mi mala suerte

en el civilismo no es mala ayayay
la rica y escandalosa

En el primero vemos una profunda reaceién de los hom-
bres del Ande ante el centralismo y la corrupe’on politica lime
fia, y en el segundo una acusacién al convencionalismo social
¥ sus normas éticas.

* Entre los huaynos en lengua quechua. hay un profundo
sentimentalismo. para muestra vava el siguiente:

Manas mamaychu, manas taytaychu

pucay panti pariguana.
runacc huahuanta munay nihuarcean

pucay panti pariguana
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fioccallaymantas, quiquillaymantas
pucay panti pariguana.
runace huchuanta munacurccani

pucay panti pariguana. '

« En esta estrofa vemos el uso frecuente del estribillo pu-
cay panti pariguana. es una forma indigena propia, lo que se
ha plasmado atin en las melodias criollas con los ayayyais o el
conocido “negritallay” cuya raiz debe estar en la palabra (va-
nay) o amada. El quechua es sin par armoénico y elocuente.

LA MARINERA. — Otro de los ritmos ornados de dan-
za como ya dijimos del repertorio folklérico, que vive en el
alma del pueblo, de esa vida que después del trabajo busca mo-
mentos de solaz y expansion, es la marinera. el baile del més
franco optimismo, donde repigquetea el corazén al compas
de las palmas y los toscos zapatos, antes que melodia y ritmo,
es danza, sus sones criollos instintivamente dan rienda suelta
a la corriente de las venas llevando sus cadencias en las ca-
deras cholonas, dejandg el pueblo sus endechas bajo la accion
del espumosy “vayo” o el trepador "huaspay”. Esta danza ha
gozado del aporte Indigena o al menos su forma ha sido muy
idonea para nutrir la sangre mestiza: la mano en alto, flamea
el pafuelo de vivos colores directo sucesor de la “candon-
ga” multicolor de la pasia incaica que deshilaba los bordes del
traje con franca caricia en los carnosos gemelos de la pareja.
en idéntica forma a la actual marinera. en los que posa el
criollo los ojos devoradores en las curbas sinuosas de una 'l"t-
ta cintura.

Acerca de su origen hay opiniones variadas. algunos
creen que es de raiz negroide. otros de génesis espaiiol v al.
guien hay que ingintia como fuente ritmos del incario, Pars lo
primero, se basan en el uso del eajon que es de procedencia
negra, pero en la sierra no es general su uso. En lo segundo
se dice que proviene de las mudeiras gallegas, porque ritmi-
camente pertenece a este género, adémds de que posee el zapa-
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teo y que en nuestras marineras criollas se conoce con e! nom-
bre de “tacteo™ y el género inmediato del que procede se cree
que fué el zapateo que en América se le denom nd chilena vy
que cuando la Guerra con Chile por insinuacin de! folklor'sta
Abelardo Gamarra alias el "tunante” se generalizé el nombre
de marinera, que es con el que hoy conocemes.

~ Bea cual fuere su origen lo c'erto es que la marinera a-
mericana, posee huy caracteres criollos peculiares. con peque-
fins variantes segun los Iugaren* 2si tenemos en Chile la cueca,
en Bolivia el bailec'to etc.. como admirablemente nes deseribe
Luis A, Sanchez. al ocuparse de la danza. En la region de
la sierra peruana se ha naturalizado admirablemente, sus mo-
th'nt mel6dicos y las letras con que se le ornan demuestran
dlrmmtl la influencia indigena, al que para mayor asevera-
cion se le ha yuxtapuesto el huayno como complemento, bajo
el epiteto de “estampilla”. En la actualidad tenemos pues una
marinera mestiza criolla, tanto en su musica como en sus le-
tras asi la que dice:

Pﬂrﬂmun buencﬁgliﬁd:rmnp:yrnju
mmunmﬁmyhmmmm 3
tener un caballo de paso '

siempre ensillado -¥55
Huhutumunlm o
*quuz:hupnr .

Y sus soles que gastar.

Lo que llega a tener mayor fuerza emotiva en cuanto
es entonada por el chchucho domador de espacios y pajizales.
en el que la musica es parte de su. persigue en la noche ascu-
ra el hato de ganado envueito en su. poncho sus cearahuata-
nas hechizos ensillado en su “choechi tivador” con su lihui y
lazg a la grupa y en el corazon la chola remilgona a quien tie-
ne que cantar sus ternuras en el ttipi de su charango
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, La mar nera seranilla es un feliz ensayo procura sinté-
t'zar acertadamente, la inspiracién ccolla y la quechua. en un
estet’sn o chog 0. el autor es don Jose Demingo Rado, infati-
gable bregador en el cultivo de nuestro arte wverndculo.

EL VALS CRIOLLO .— Como hemos visto en el proceso
del fr v meiod 55 y ritmos, aprehendidos para su
popularizacién, entre estos, ninguno mas representativo que
e b- » & pEsar Ce U1 Origen ex.rano a nuestro medio, su si-
miente ha dado un producto netamente americano, tal como el
“yals cr'ol’o”, que se patetiza especlalmente en ‘el Peri. por
stis motives, inspirac’'én y melodia. Los elementos formativos
de' va's, su compds. como su ritmo, poseen una gran plastici-
dad, de ahi, que lo hemos naturalizado a nuestro medio, dén-
dole una personalidad propia. en cada sector geogrifico; en
nuestro territor'o, no podemos decir que exista un vals general
peruano por el momento, sino, que al contrario, tenemos un
vals I'mefio. arequipefio. cusquefip criollo etc., que después
geguramente van a conjuncionarse, para formar una misica es.
pecificamente prop'a. Entre los sones de la ciudad de los In-
cas tenemos uno representatvip en el formidable vals “Ppun
chayniquip!", que es una sintetizacién de! jarawic, del huayno
y los materiales importados del Viejo Continente, en una poé-
t ca y bella descriminacion; este solo trabajo, apesar de los mu-
chos que tiene Baltazar Zegarra. le dan derechg a ocupar el
puesto mas prominente, entre los cultores de nuestro arte ver-
naculo y ser representativo inspirade de la musica mestiza.
Nuestros valses criollos tienen la caracteristica de estar im-
pregnados de sones llenos de melancolia. tristeza, lirismo e
indigenismo. resabios de nuestro pasado; Zegarra ha sabido
captar todos estos e'ementos.

EL GRITO. — En general nuestra miisica criolla, nues
tra misica chola. estd ornada de lisados descendentes o inver-
sos. al mismo que de apoyvaturas por lo que se reconoce clara-
mente la modalidad del canto cholo, con el terminal de frases
en el “grito simulado”, ascencion aguda de la voz. a manera
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de dar soltura y agilidad al aire extrafio de los pulmones. que
hace vibrar en caracteristica modulacién las cuerdas vocales.
lo que por otra parte parece ser una rememoracion de nues-
tros cantos primitivos. unificadores de trabajo.

Nuestra musica verndcula ya va sentando sus bases de
representativo y nacional, como hemos visto en el ensayo de-
lineado, cuenta con un sinnimero de giros idoneos, para las
maés altas especulaciones musicales, pero ain queda todavia
por una parte, la labor social coordinada con la individual. de
personas que inspiradamente sepan colocar en el sitial que co-
rresponde a nuestro arte musical y la colaboracion del Estado,

Contemporaneamente. no podemos negar, que poseemos
una musica criolla. llena de vitalidad y fuerza y que con el
tiempo. tendrd que formar nuestra personalidad artistica na-
‘gional. Las caracteristicas y contenido, ya hemos visto y
'uﬁenlpenrquem campo de delineacion se hard mis lato
' onando los elementos sociales para el porvenir.

“Nuestra musica criolla. ofrece vitalidad, fuerza y belleza
para base de nuestro arte nacional representativo al mismo que
levar al cumplimiento aquella sentencia de Eximeno, que:
“sobre la base del canto popular debe construir cada pueblo
su sistema”.
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APERTURA DEL ARO ACADEMICO. — El dia 16 de
abril ultimo, con la concurrencia de autoridades. profesionales
Jefes de instituciones, catedriticos y alumnos. se realizd la ce-
remonia de apertura del presente afo académico, en la cual el
sefior Rector doctor David Chaparro, dié lectura a su con-
ceptuosa Memoria del afio de 1939 y el Catedritico doctor
Alfredo Yépez Miranda, pronuncié el discurso de orden que
insertamos en este namero.

NOMBRAMIENTOS. Por licencias concedidas a los
catedraticos doctor J. Uriel Garcia. Francisco Pareja, Humber.
to Vallenas, Francisco Ponce de Ledn vy Rafael Aguilar; el Con-
sejo Universilario designo catedraticos accidentales a los doc-
tores Victor Navarro del Aguila, Luis Velazco Aragén. An-
tonio Astete Abrill, Gerardo Loayza, Ismac Velazco Quinta-
nilla y Gonzalo Gamarra.

EXTENSION UNIVERSITARIA. — En el salon de actos
de la Universidad. se han realizado durante este semestre, al-
gunas actuaciones de caracter cultural. El doctor Luis Velazeo
Aragon, se ocupo del tema “Enrique Lopez Albajar v su o-
bra literaria”. El doctor Rafael Aguilar, recito sus compo-
siciones "Sensacion de Espafia” y “Anverso Indio de Garei-
laso”; el doctor Alfredo Yépez Miranda se ocupd sobre los
“Aspectos sociales y economicos del indio peruano” el doctor
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H ﬁilh’itl Cosio mbre César ‘hll:]n. en la actuac'on or-
ganizada con motivo de conmemorarse el aniversar's de la
muerte del poeta peruano; el do.lor Humberto Vidal so-
bre “El problema del Indio y el Ind'genismo”; el catedrat co
de la Universidad de San Mareos doctor Csear Mir6 Ques:da
ofreci6 el dia 9 de abril una Conferencia con el tema: ‘Gar-
cilaso ante Gongora. Ce-vantes v Tirso de Molina” habiendo
| en esta actuacion por el catedratico doctor
aﬂ Cnltﬂ' umhien ¢l doctor Jorge Cornéio Bou-
| pur encargo y en representacion del doctor Arturo Cap-
devila, Catedritico Honoris causa de esta Universidad. leyod
* ¢l ‘trabajo intitulado: La Mentira y los Espejismos en la His-
fﬁ&w que también ‘nsertamos en este numera
i Y
' CATEDRAT'CO HONORARIO. Habiendo sido ncm-
0 recientemente Catedritico Honorario de nuestra Uni-
‘el ex-Rector de esta misma doctor Fortunato L. He-
{‘ﬁhﬂ. el dfa 31 de mayo se hiro la entrega del titulo corres-
pondiente al doctor César Vargas en representzcién del doctor
rﬁrm?nr encontrarse en la ciudad de Lima.

o - : . :
- CATALOGO GENERAL DE LA BIBLIOTECA DE LA
- UNIVERSIDAD. En el presente semesire se ha terminado la
-~ impresion del Catialogo General de la Bibl‘oteca. realizado bajo
- la direccion del doctor Rafael Yépez La Rosa gegin el sistema
“Dewey Decimal”, Este volumen contiene 436 pag nas hab’én-
dose distribuido a las principa’es Universidades y Bibliotecas
in Continente. .

W mcﬂmrm CIENTIFICO AMERICANO DE WAS-
“HINGTON. Invitada esta Universidad a participar en este Con
“greso, ¢! catedritico de Antropologia doctor Sergio Quevedo
“Au'ha presentado un val'oso trabajo titulado ‘Ensayos de An-
“tropologia Aborigen en los Antiguos Pobladres del Cuzco (Re-
“gién de Calea)™. que ha sido enviado oportunamente.
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HOMENAJE DE LA UNIVERSIDAD DEL CUZCO AL
IV CENTERARIO DE LA FUNDACION ESPAROLA DE A-
REQUIPA. Por acuerdo del cuns.-:ju Unhgrnitxrm realizado el
15 de mayo del presente ciio, el pru: mo niimero de esta Revis-
ta sera &ed.éndu a 111 conmemoracion de este mn,-gm Irﬂﬂlﬂﬁf:i
m Eﬂtﬂ .

cmm::cumcxoﬂ El catedritico de esta Universidad
doctor Jorge Cornejo Beouroncle, ha sido distinguido por el
Supremo Gob'erno de Bolivis. con l1a condecoracién naclonal
del “Céndor de lcs Andes”, en merecimiento a su labor como
“period sta. catedriitico y como autor del libro *La Confede-
rac én Peru—Boliviana”, acto que v ene a estrechar mas. si
cabe, la cordiaidad y simpatia de la docencia superior de las
dcs republicas hermanas.

LEY ORGANICA DE ENSENANZA.— Deblendo for.
mularse la Nueva Ley Organica de Ensefianza segin Resolu-
c'on Suprema No. 9096, ei Consejo Universitario. ha nombra
do como delegado de esta Universidad para integrar la comisién
al doctor Antonio de la Torre, Senador por el Departamento.

INSTRUCCION PRE-MILITAR. En cumplimiento de la
Resolucién Suprema pertinente. los dos primeros afios de todas
las Facutades estan recibiendo la respectiva Instruccién, a car-
go del capitan de ejército sefior Manuel Chamorro nombrado
por la Direccién de Instruccion Pre-Militar de los planteles
de ensenanza.

DICCIONARIO QUECHUA—CASTELLANO. Por orden
del sefior Rector se ha comisionado al Catedratizp del cur-
so de Historia del Peri y Arqueclogia, para que con la co-
laboracion de los estudiantes faccione un diccionario que-
chua—castellano, que contenga por lo menos las principales
voces del idicma con su respectiva significacion y si es po.
sible con los correspondientes dialectos del quechua.



ién, se han dirigido al extranjero los Catedraticos de
ad de Ciencias doctores Antero Bueno y César Var-
_ﬁ.ﬂﬁhﬂulhﬂnh&ﬂdﬂﬂuﬁmﬂ#hﬂnhrﬂr
gundo a la Universidad de California (E. U. A.). El perfec-
clonamiento de los conocimientos de especializacién a que se
dedican estos catedriticos. nos permitird contar, a su regre-
, con el contingente de su mayor capacidad cientifica, que
jundara en beneficio de la juventud estudiosa del Cuzco.

R. ¥. L. R,




